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MICHEL LEVY FRERES, EDITEURS DES MEMES
AUTEURS FOIIUI fl RA M O IR-t 8 barbe-bleue, opéra-bouffe en trois
actes » la belle hélénb, opéra-bouffe en trois actes. ... 2 » le bouquet,
comeédie en un acte 1 50 les brebis de panuroe, comédie en un acte ... 1 50 le
brésilien, comeédie en un acte 1 50 les brigands, opéra-bouffe en trois actes 2
» le chateau a toto , opéra-bouffe en trois actes . . 2 » la clef de métella,
comédie en un acte 1 50 la diva, opéra-bouffe eu trois actes 2 » fanny lbar,
comédie en cinqg actes 2 » frou-frou, comédie en cinq actes 2 » LA
GRANDE-DUCHESSE DE OEROL3TEIN, Opéra-bouffe en trois actes 2 0
madame attend monsieur, comédie en un acte . . 150 la périchole, opéra-
bouffe en deux actes 2 b le photographe, comédie en un acte 1b le train de
minuit, comédie en deux actes. ... 1 50 tricoche et cacolet, vaudeville en
cing actes. .*. 2 b la vie parisienne, opéra-bouffe en cinq actes ... 2 b etc.,
etc., etc. Digitized by Google
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PERSONNAGES GAILLARDIN, proprié¢taire a PIBCornet-1-s
Beeufs. . Mil. GsorraoT. ALFRED, chef d’or



PERSONNAGES

GAILLARDIN, propriétaire i Piucornet-lns-Bonfs.. MM. Georrnov.

ALFRED, chef d’orchestre du prince Yermontoff. ... HYAcINTHE,
TOURILLON, directeur de la prison...cocovvaenss LUéRITIER,
LEOPOLD, domestique de Tourillon....caciaaenens LASSOUCHE,
DUPARQUET, notaire,seeusess eressssstaarennane PerLEniN.
BIDARD, avoeal,coevesranans sesssepesssanss ves DERVAL.
YVAN, domestique...coeonenss serwssasesasanens FéLicigN,
LB PRINCE YBB.ONTOFF--...--..--';.-,.u.ﬂG.onq.O[,lvl...
FANNY, fomme de Gaillardin.....oan. sedesssersse . ReyxoLb,
METELLAxcccrossscocsssrssosssassssssssnserce VALERIE,
TOTO.cccocsasnnsrsasce shermasnsne compessssssns Gouvrion,
M=e DE SAINTE-ESPLANADE,....... sessases Kanr.
ADELE......... S G R e e E e e MierTe,
PERNETTE, femme de chambre de Fanny......... Linpa.

~ De nos jours, & Pincornet-1n3-Baufs, ==

Pour la mise en scéne, s’adresser & M. Vivarne, Régissous-Général, et pour Ia
musique & M, BaniLrer, chef d'orchestre du Théatre du Palais-Royal.



LE REVEILLON ACTE PREMIER CHEZ GAILLARDIN.
Porte» au fonil, a droite et a gaucho. — Canapé & droite. — Tabla &
gauche. — Fenétre & droite. — Buffet au fond a gauche. — Une robe de
chambre do couleur royauté et une calotte grecque sur le canapé, — Une
sonnette sur la ' tabla. SCENE PREMIERE PERNETTE. An lever da



rideau, la scéne est vide ; on entend au dehors un violon



LLE REVEILLON

ACTE PREMIER

OHEZ GAILLARDIN.

Portes an fond, & droite ot & gauche. — Canapé & droite. — Table & ganche. —
Fenétre & droite. — Buffet au fond & ganche. — Une robe de chambre de
soulenr voyante et une calotte grecque sur le canapé, — Une sonnetie sur la

table,

SCENE PREMIERE

PERNETTE.

Aun lever du ridean, la scine est vide; on entend an dehors un violon qui oue
une fantaisie snr la Favorite,

PERNETTE, entrant vivement, une lattre & la main.

Que le diable emporte le crincrin... (Pernctte va & la fendtrs ct
regarde.) OU se cache-t-i1? Je ne le vois pas. — (Redescendant et reli
sant la lettre.) A 8 heures, ce soir, il m’attendra... C’est une idée
qu'il faudrait... Si je demande & madame la permission de
sortir ce soir, ct si je lui dis que c'est pour' aller faire le ré-
veillon avec mon amoureux, il est probable qu’elle refusera....

il foudrait trouver un autre motif..., (Treit brillaat duviolon,) Mais

1






2 LE REVEILLON

je ne trouverai rien {ant que ce crincrin de malheur n'aura

pas fini de m'agacer les nerfs... (Parlant par la feattre.) EFI¢, 14 bas...

Lst-ce que vous n’allez pas bientot vous taire, vous .a bas?..
Entre Fanny trés.agitée.

SCENE II
PERNETTE, FANNY-..

FANNY, a part, trés-agitée.

Je l'ai reconnu, perzonne n’en joue comme lui..... C'est
lui!.. j'en suis sfire, il joue son air varié n° 3... sa fantaisie
sur la Favorile... Je comprends ce que cela veut dire. 11
m'adresse des reproches, je les ai mérités...

PERNETTE.
Madame, il y a ma tante qui est malade..
FANNY, a pert,

Mais comment, quatre ans aprés I’avoir quitté a Paris, rue
du Petit-Carreau, le retrouvé-je ici, a Pincornet-les-beeufs?

PERNETTE,
Elle est bien malade, ma tante!..
FANNY, a part.

Qu'estil devenu pendant ces quatre ans? Se souvient-il de
nos serments? m’aimerait-il encore?...

PERNETTE.
Madame!..
FANNY, avec impationes,
Que voulez-vous, Pernelte?
PERNETTE.

Je voudrais, ce soir, aller passer une heure... ou deux... pré
de ma tante... qui est bien malade!...

m", Parnette,



ACTE PREMIER 0 FANNY. C’est impossible ' PERNETTE. Oh
' madame ! FANNY. J’ai dit non ! PERNETTE. Madame est de mauvaise
humeur... je comprends ¢a, mais ce n’est pas de ma faute a moi, si monsieur
a été appelé en Justice... FANNY. Laissez- moi! PERNETTE. Je n’y
resterais pas longtemps, chez ma tante... FANNY, trés-vivement. Laissez-
moi, vous dis-je... ne voyez vous pas que je suis !... (Peivette sort.) Allez,
allez donc... (Dernier trait aigu du violon.) Ah!... ah 1... Le violon ne joue
plnc. SCENE III FANNY, seule. Je ne I’entends plus... ah! je m’étais
trompée sans doute... ce n’était pas lui !. . quelque musicien ambulant qui
connaissait cet air... Dans une heure cet homme sera loin, demain il sera
plus loin encore !.. Alfred parait au fond, son violon a la main — Costume
hongrois tres-siceplo. Bottes molles, culotte grise, redingote noire a
brandebourgs, petite casquette hongroise. Digitized by Google



ACTE PREMIER Hi

FANNY.
C’est impossible !
PERNETTE.
Oh! madame!
FANNY.
J’ai dit non!
PERNETTE.

Madame est de mauvaise humeur... je comprends ¢a, mais
ce n’est pas de ma faute & moi, si monsieur a été appelé en
justice...

, FANNY.
Laissez-moi!
PERNETTE.
Je n'y resterais pas longtemps, chez ma tante...
FANNY, trés-vivement.

Laissez-moi, vous dis-je... ne voyez vous pas que je suis ...
(Per'r.etta sort.) AHL’Z, allez donc... (Dernier trait aign du vielon,) Ah!...
ah ...

Le violon ne joue plus,

SCENE III
FANNY, soule.

Jene I'entends plus... ah! je m’'étais trompée sans doute...
ce n’était pas lui !.. quelque musicien ambulant qui connaissait
cel air... Dans une heure cet homme sera loin, demain il sera
plus loin encore !..

Alfred parait au fond, son violon & la main — Costume hongrois trés-siwple.
Bottes molles, culotte grise, redingote noire & brandebourgs, petite
casquette hongroise.



4 LE REVEILLON SCENE IV FANNY, ALFRED *. Alfred !
FANNY. ALFRKU. Oui, ¢’est moi. Il pnse boq tioloq sur use chaise,
FANNY. Vous! ALFRED. Vous deviez vous attendre a me voir revenir... Il
s'approche de Fanny. FANNY. Que venez-vous faire dans cette maison? si
mon mari... ALFRED. Parlons-en de votre mari! un malfaiteur obscur!...
FANNY. Par exemple ! ALFRED. Un homme, qui, en ce moment méme, a
des démélés avec la justice de son pays ! FANNY. Vous vous trompez...
Mon mari n'est pas ce que vous croyez... Certainement, il a eu tort d’appeler
le garde champétre imbécile... Mais ce n’est pas une raison... J’espere qu’il
sera acquitté.. . ALFRED. Non, Une le sera pas! * Alfred, Fanoy, Digitized
by Google



ACTE PREMIER 5 FA K N Y. Ma femme de chambre qui est la.
.. partez, je tous en prie. . . ALFRED. Il tatera de la prison... vous verrez...
FANNY. Au nom du ciel, partez ! ALFRED. Eh bien, oui, je partirai, mais a
une condition... FANNY. Laquelle? parlez vite !... ALFRED. S’il est
condamné, comme je I’espere... je guetterai, et des qu’il sera rendu a la
prison de la ville, je reviendrai... FANNY. Qu’est-ce que vous dites?...
ALFRED. Vous ne craindrez pas alors de le voir paraitre... et vous pourrez
m’écouter... Jurez que vous me recevrez. FANNY. Je ne jurerai pas cela...
ALFRED. C’est bien, je reste. H t’tMled. FANNY. Vous restez. ..mais lui...
il va revenir! ALFRED. Qu’il vienne, je I’attends. FANNY. Non, Alfred,
non... je ne peux pas vous présenter maintenant... plus tard... je ne dis pas...
maintenant ¢’est impossible... Digitized by Google



ACTE PREMIER 5

FANNY.
Ma femme de chambre qui est la. .. partez, je vous en prie...

ALFRED.
Il taiera de la prison... vous verrez...
FANNY.
Au nom du ciel, partez!
ALFRED.
Eh bien, oui, je partirai, mais a une condition...
FANNY.
Laquelle ? parlez vite ...
ALFRED.

S’il est condamné, comme je I'espére... je guetterai, et dés
qu’il sera rendu a la prison de la ville, je reviendrai...

FANNY,
Qu’est-ce que vous dites?...
ALFRED.

Vous ne craindrez pas alors de le voir paraitre... et vous
pourrez m’écouter... Jurez que vous me recevrez,

FANNY.
Je ne jurerai pas cela...
ALFRED.
C’est bien, je reste.
A s'assled,
FANNY.

Vous restez. .. mais lui... il va revenir!
ALFRED,
Qu’il vienne, je l'attends.
FANNY.

Non, Alfred, non... je ne peux pas vous présenter main-
tenant... plus tard... je ne dis pas... maintenant c’est impos-
sible...



LE REVEILLON A LE R ED, «alertat. 6 Alors jurez. FANNY.
Mon ami!,.. ALFRED, arec autorité. Jurez!... FANNY. Soit, puisque vous
m'y forcez, je jure. . . ALFRED. Et ce serment-1a, je jure, moi, que vous le
tiendrez mieux que vous n’avez tenu les autres. FANNY. Oui, je le
tiendrai... maintenant partez. ALFRED. Je pars... mais souvenez-vous... je
guetterai... et si votre mari est condamné, comme je continue a 1’espéier, je
reviendrai. FANNY, trés.troublée. C’est une affaire entendue . Adieu .
ALFRED. Non pas adieu, au revoir.... (il remonte, reprend «on violon, et
aur le acoil de la porte, se retourne pour redire '.) Au revoir. U sort. SCENE
Y FANNY, tres-agitée. Il ne faut pas qu’il revienne, il ne reviendra pas!
mon mari ne sera pas condamné!... Il ne le sera pas! les juges
I’acquitteront... et alors ce serment que I’on vient de m’arracber sera nul...
et je serai débarrassée... Entrent Gaillardin et Bidsrd. Digitized by Google



8 LE REVEILLON

ALERED, selevant.
Alors jureg.

FANNY.
Mon ami!...

AL FRBD, avec autorité,

Jurez!...
FANNY.
Soit, puisque vous m'y forcez, je jure...
ALFRED.

Et ce serment-13, je jure, moi, que vous le tiendrez mieux
que vous n’avez tenu les autres.

FANNY.
Oui, je le tiendrai.., maintenant partez.
ALFRED.

Je pars... mais souvenez-vous... je guetterai... et si
votre mari est condamné, comme je continue a ’espéier, je
reviendrai.

FANNY, trds-troublée.

C'est une afliire entendue. Adieu,

ALFRED,

Non pas adieu, au revoir.... (il remonte, reprend son violon, et

sur le seuil de la porte, se retourne pour redire 1) AU revoir.
1l sort.

SCENE V
FANNY, trs-agitée.

Il ne faut pas qu’il revienne, il ne reviendra pas! mon
mari ne sera pas condamné!...Il ne le sera pas! les juges I'ac-
quitteront... etalors ce serment que l'on vient de m'arracher
sera nul... et je serai débarrassée...

Entrent Gaillardin et Bidard.



ACTE PREMIER 7 SCENE VI GAILLARDIN, FANNY,
BIDARD. * Bidard est en robe d’avocat, la toque sur la tete ; il a nn gros
dossier sous le bras. GAILLARDIN, a Bidard. Vous étes bien bon de
m’avoir ramené chez moi, maitre Bidard .. et je vous remercie. U lui donne
fiévreusement la main, puis se laisso tomber sur une chaise, pres de la table
& gauche. — Moment de silence. FAN N i. Mon ami?... GAILLARDIN.
Non pas maintenant... (Fnritux.) Tu ne sais pas ce qui se passe 1a, vois- tu...
(se contenant. ) Si je parlais maintenant, j’au. rais peur de ne pas rester
maitre. FANNY. Dis-moi au moins le résultat. GAILLARDIN. Non, je t’en
prie... plus tard. FANNY, & Bidard. Ahl il parait que... BIDARD, a Fanny.
Nous serons plus heureux une autre fois!., ¢c’est un peu sa faute.... il m’a
empéché de parler, moi son avocat mais je n’ai pas de rancune... et, s’il lui
plait d’en appeler, il n’aura qu’a me faire prévenir... je suis a sa
disposition... Bonsoir, Gaillardin. (Gaiilardin incline la této.) Votre
serviteur, madame. A sa place, moi j’en appellerais... Bidard aort. *
Gaillardin, Bidard, Fanny. Digitized by Google



ACTE PREMIRER 7

SCENE VI
GAILLARDIN, FANNY, BIDARD.*

Bidard est en robe d’avocat, la toque sur la tdte; il a un gros dossier sous le bras.
GAILLARDIN, & Bidard.

Vous étes bien bon de m'avoir ramené chez moi, maitre

Bidard .. et je vous remercie.
Il Ini donne fiévrensement la main, puis se laisso tomber sar une chaise,
présde la table & gauche.-—alnmeut de silonce.
FANNY.
Mon ami?...
GAILLARDIN.

Non pas maintenant... (Furux.) Tu ne sais pas ce qui se
passe la, vois-tu... (Se contenant.) Si je parlais maintenant, j’au,
rais peur de ne pas rester maitre.

FANNY.
Dis-moi au moins le résultat.
GAILLARDIN.
Non, je t'en prie... plus tard.
FANNY, b Bidard,
Ah! il parait que...
BIDARD, & Fanny.

Nous serons plus heureux une autre fois!.. c’est un peu
sa faute.... 11 m'a empéché de parler, moi son avocat.....
mais je n'ai pas de rancune... et, s'il lui plait d’en appeler, il
n’aura qu'a me faire prévenir... je suis & sa disposition...
Bonsoir, Gaillardin. (Gaillardin iacline la tte.) Vofreserviteur, ma-
dame. A sa place, moi j'en appellerais...

Bidard sort.

* Gaillardin, Bidard, Fanny.



8 BEVBILLON SCENE VII GAILLARDIN, FANNY, P«u PERN
ETTE. « FAN K T, a Gaillardin. Gabriel mon ami.... GAILLARDIN. Tout a
I’heure, a table, nous causerons... je te le promets... (so lovant.) En
attendant, ma chére femme, (s’attondrisaant.) ma bien chére femme, fais-
moi I’amiti¢ d’aller chercher, parmi mes vieux habits, ce qu’il y a de plus
vietix et de plus misérable. FANNY. Il y a le paletot que tu mets pour
travailler dans le jardin... GAILLARDIN. Il est horrible, n’est-ce pas?
FANNY. Il est révoltant ! GAILLARDIN. C’est ce qu’il faut... va me
chercher le paletot que je mets pour travailler dans le jardin.... que je
mettais, du moins, car maintenant les fleurs et moi!.. Tu me prépareras le
costume complet, dans le méme genre. Monsieur! Il sonne. — Entre
Pernette **. PERNETTE GAILLARDIN. Qu’est-ce que vous avez préparé
pour le diner, Pernette?.,. * Gaillardin, Fanny. ** remette, Gaillardin, Fanny.
Digitized by Google



ACTE PREMIEB 9 PERNETTE. Un gigot, monsieur. '
GAILLARDIN. Voila tout! PERMETTE. Le potage, monsieur, un gigot,
avec un plat de lIégumes, du dessert et une tasse de café par la-dessus.
GAILLARDIN. Vous irez au Lion-d’Or, Pernette, et vous direz que 1’on
apporte un poisson. PERNETTE. Bien, monsieur.... GAILLARDIN. Et un
perdreau... pas un petit, un gros... avec ¢a pas mal d’entremets sucrés et un
fricandeau, un bon fricandeau, vous entendez... pas un de ces petits
fricandeaux... non, un vrai fricandeau. .. et puis un gateau, un joli gateau...
FANNY. Mais, mon ami, qu’est-ce que tu veux faire?... GAILLARDIN. Je
veux me nourrir aujourd’hui... me bien nourrir. Qui sait comment je serai
nourri demain! Va, Fanny, va... je t’en prie... Faites ce que j’ai dii, Pernette.
Fanny et Poraolte échangent des regards de surprise. — Fanny sort A droite,
Pernette par le fond. SCENE VIII GAILLARDIN. Condamné! Us m’ont
condamné! Scelérat. de garde champétre! Et moi, qui me croyais sir!.. En
allant au tribunal, je rencontre Moulinot, le président, dans I’escalier.. 11
n’avait passa robe... il me dit bonjour, Gaillardin... Je lui réponds : 1.
Digitized by Google



ACTE PREMIER 9

PERNETTE.
Un gigot, monsieur.
. GAILLARDIN,
Voila tout!
PERNETTE.

Le potage, monsieur, un gigot, avec un plat de légumes,

du dessert et une tasse de café par la-dessus.
GAILLARDIN.

Vous irez au Lion-d'Or, Pernette, et vous direz quel'on
apporte un poisson.

PERNETTE.

Bien, monsieur....

: GAILLARDIN.

Et un perdreau... pas un petit, un gros.., avec ¢a pas mal
d’entremets sucrés et un fricandeau, un bon fricandeau, vous
entendez... pas un de ces petits fricandeaux... non, un vrai
fricandeau... et puis un gateau, un joli gateau...

: FANNY.
Mais, mon ami, qu’est-ce que tu veux faire?...

GAILLARDIN.,

Je veux me nourrir aujourd’hui... me bien nourrir. Qui
sait comment je serai nourri demain! Va, Fanny, va... je t'en
prie... Faites ce que j’'ai di#, Pernette,

Fanuy et Pernolte échangent des regards de surprise. — Fanny sort & droite,
Pernette par le fond.

SCENE VIII
GAILLARDIN.

Condamné! Ts m'ont condamné! Scélérat de garde cham-
pétre! Et moi, qui me croyais sir!.. En allant au tribunal, je
rencontre Moulinot, le président, dans I'escalier.. Il n’avait
pas sa robe... il me dit borjour, Gaillardin...Je lui réponds :

L



10 LE REVEILLON bonjour, Moulinot. — Ca va bien? — Trés-
bien, merci. — Et la petite femme? — Tres-bien aussi... Je vous demande
un peu si jepouvais m’attendre... Une demi-heure apres, a I’audience, dans
la salle du tribunal, je me trouve en face de Moulinot; il avait sa robe... il
¢tait sur son siege et il me demande mon nom ! Je le fais répéter. Il répete :
votre nom ! moi, je prends la chose en bon enfant, je me mets a rire et je
m’avance. Il y avait Bidard, mon avocat, qui voulait me retenir... je lui dis :
Voulez-vous bien vous taire... vous n’entendez rien.. . Et je m’approche:
Voyons, messieurs... Je leur parlais tout a fait en bon enfant. .. Voyons,
messieurs, cette affaire n’est pas sérieuse... — Tout est sérieux devant la
justice, répond Moulinot, avec une voix! ! Je vous demande un peu, voila
un homme qui dine ici tous les huit jours... oui, tous les huit jours. .. enfin !
Pour la troisieme fois, votre nom ! — Mais vous savez bien que je
m’appelle Gaillardin, vous me faites venir ici parce que j’ai dit au garde
champétre qu’il était un imbecile.... je lui en ai dit bien d’autres pendant
trois ans et vous m’avez laissé tranquille. — Comment vous lui en avez dit
bien d’autres ? — Assurément, quand il était mon domestique. — Quand il
¢tait votre domestique vous en aviez le droit, vous le payiez pour ca. — Eh
bien, maintenant qu’il est garde champétre, est-ce que c’est pas moi qui le
paie?.. De quelle poche sort donc I’argent qu’il touche?... Ah! 1a dessus si
vous les aviez vus! !.. Moulinot a tapé¢ la table avec son nez, comme ceci.
Lee deux assesseurs ont leve leurs quatre bras au plafond, comme cela, et le
substitut... (Amerement.) Un homme a qui plus de vingt fois j’ai prété mon
tilbury... Il n’en a pas... Alors je lui dis : Vous n’avez pas de tilbury... prenez
le mien... Le substitut s’est trouvé debout comme s’il avait été lancé par un
ressort!... Funeste effet des révolutions, s’est-il écrié, le prévenu est un de
ces hommes qui voudraient faire tenir la Pyramide sur la pointe. — Il ne
s’agit pas de Pyramide, il s’agit du garde champétre. Est-il payé avec notre
argent... oui ou non? je ne sortais pas de la, moi... (Tapant «ur u table.) Est-
il payé¢, oui Digitized by Google




ACTE PREMIER 11 ou non?... répondez!... Ils n'ont pas pu me
répondre ! Ils m’ont condamné! c’était plus facile!... huit jours de prison.
Eh bien! je les ferai leurs huit jours de prison, et je les ferai tout de suite
afin de m’en débarrasser... C’est aujourd’hui le vingt-quatre... huit jours...
Je serai en prison le premier janvier.. Cela me dispensera de donner des
¢trennes.. Mais jamais je ne me serais attendu a cela de la part de Moulinot.
Il met sa robe de chambre et sa calotte. SCENE IX GAILLARDIN,
DUPARQUET*. DUPARQUET, trés-gai. Vous €tes seul, je n’en suis pas
faché. GAILLARDIN. C’est vous, Duparquet, vous venez... (Avec
effusion.) Merci, mon ami, merci... 11 serre Duparquet dans ses bras.
DUPARQUET. Qu’est-ce que vous avez? GAILLARDIN, tres-grave. Vous
avez raison de venir... Car en me frappant, c’est nous tous que 1’on a
frappés... oui, nous tous!... Toute la haute bourgeoisie dePincornet-les-
Beeufs a éte frappée aujourd’hui. DUPARQUET. Je ne vous dis pas le
contraire, mais ¢a n'est pas pour vous parler de ¢a que je viens.
GAILLARDIN. Pourquoi venez -vous alors? , DUPARQUET. Qu'est-ce
que vous diriez d’une nuit passée a boire du vin de Champagne, en
fredonnant des choses guillerettes? * Dapirquet, GaUlardin,



12 LE REVEILLON GA 1 LL A R DI N. Duparquet, vous étes
farceur, c’est connu, il mesemble cependant qu’il y a des situations qu’un
farceur, méme enragé, devrait respecter. DUPARQUET. Je ne comprends
pas. GAILLARDIN. Quand un homme se dispose a aller coucher en prison,
il est indécent de venir faire flamboyer a ses yeux... DUPARQUET. Votre
prison !. .. bénissez-la.. Si vous n’aviez pas ét€¢ condamné, il vous aurait été
impossible d’aller réveillonner ce soir chez le prince Yermontof.
GAI1LLARDIN. Chez le prince?... DUPARQUET. Yermontoff!... 11 a loué
le pavillon de Liserolles pour la saison des chasses et s’y est installé depuis
trois jours... C’est moi qui ai rédigé 1’acte de location... je suis entré,
comme notaire, en relations avec le prince, et je I’ai immédiatement séduit
par ’enjouement de mon caractére... maintenant nous sommes une puire
d’amis. Il m'a confi€¢ ce matin que I’idée lui €tait venue d’égayer un peu sa
solitude et que, pour ce faire, il avait invité a souper quelques jeunes
personnes de sa connaissance. GAILLARDIN. Quelques jeunes personnes!
DUPARQUET. Des actrices de Paris | GAILLAKDIN. Des actrices... qui
jouent la comédie?.,. DUPARQUET. Eh pardieu! oui, qui jouent la comédie
dans des théatres. Digitized by Google



12 LE REVEILLON

'GAILLARDIN.

Duparquet, vous étes farceur, c¢'est connu, il mesemble ce-
pendant gqu’il y a des situations qu'un farceur, méme enragé,
devrait respecter.

DUPARQUET.

Je ne comprends pas,

GAILLARDIN.

Quand un homme se dispose a aller coucher en prison, il

est indécent de venir faire flamboyer & ses yeux...
DUPARQUET.

Votre prison!. .. bénissez-la.. Si vous n'aviez pas été con-
damné, il vous aurait €été impossible d'aller réveillonner ce
soir chez le prince Yermontoff.

GAILLARDIN.

Chez le prince?...

DUPARQUET.

Yermontoff!... 1l a loué le pavillon de Liserolles pour la
saison des chasses ets’y est installé depuis trois jours... C'est
moi qui ai rédigé I'acte de location... je suis entré, comme
notaire, en relations avec le prince, et je I'ai immédiatement
séduil par ’enjouement de mon caractere... maintenant nous
sommes une paire d’amis. Il m'a confié ce matin que l'idée
lui était venue d’égayer un peu sa solitude et que, pour ce
faire, il avait invité & souper quelques jeunes personnes de
sa connaissance.

GAILLARDIN.
Quelques jeunes personnes!

DUPARQUERT.
Des actrices de Paris !

GAILLARDIN.
Des actrices... qui jouent la comédie?..,

DUPARQUET.
I'h pardieu ! oui, qui jouent la comédie dans des (héitres,



ACTE PREMIER 13 GAILI,ARI) 1 N, dédaigneux. Peuh !
une fois il en est venu une a Picornet-les-Beeufs . Elle était vilaine!
DUPARQUET. Ce n’était pas une actrice de Paris?... GAILLARDIN. Si
fait... Elle y avait joué... vingt-cinq ans avant... DUPARQUET. ’ Vous m’en
direz tant... mais celles qu’attend mon noble ami n’ont pas vingt-cinq ans a
elles quatre. GAILLARDIN. Allons donc! DUPARQUET. C’est une fagon
de parler... Maintenant, a ajout¢ le prince, il nous faudrait de joyeux
comperes; j’ai tout de suite pensé a vous, qui €tes un luron. Dupanjuot
pousse eu riant Gaillardiu vers lo canapé. — lia s’asseoient tous les deux.
GAILLARDIN*. Oh ! un luron ! un luron ! DUPARQUET. Vous é&tes
aimable en société, ne dites pas le contraire. GAILLARDIN. Aimable, oui
certainement. DUPARQUET. Vous étes méme gai? GAILLARDIN. Jje ne
dis pas que quelquefois il ne m’est pas arrivé... ainsi, 1’autre soir, chez le
percepteur des contributions... vous y €tiez ? DUPARQUET. .Je crois bien
que J’y é€tais. * Dup»r



14 LE REVEILLON GA ILLARDIK. Ce que j’ai été... hein?...
un feu roulant... je ne sais pas ju j’allais chercher.. . je me rappelle méme
que Moulinot se lordait, Moulinot! (Amerement.) Moulinot qui depuis... Il
m’a demandé mon nom... (se levant.) Il ne me connait plus... il me demande
mon nom ! * DU PARQUET, obligeant Gaillardin & se rasseoir. Ne pansez
donc plusaca! ... GAILLARDIN. Vous étes bon, vous, ne pensez plus a
c¢a... quand on se dispose a aller coucher... DUPARQUET. Laissez-moi donc
tranquille avec votre prison... d’abord vous y serez trés-bien ; on vient,
vous le savez, de nommer un nouveau directeur... GAILLARDIN. Oui, j’ai
entendu parler de cela a notre cercle... un nommé Tourbillon... Tortillon..
DUPARQUET. Tourillon, je le connais beaucoup. Tenez, ¢’est un homme
dans votre genre, un homme tres-gai, un farceur comme ' vous, car vous
étes un farceur, vous. (Os w leventtous deux.) Avant votre mariage, quand
vous vous amusiez a faire sonner votre montre a ’oreille de toutes les jolies
filles que vous rencontriez. ' GAILLARDIN. t Et je la leur promettais la
montre. DUPARQUET. Et vous ne la donniez pas. GAILLARDIN. Jamais
de la vie ! DUPARQUET. Et la farce que vous m’avez faite il y a quatre ans
I Digitized by Google



14 LE REVEILLON

GAILLARDIN.

Ce que j'ai été... hein?... un feu roulant... jene sais pas
ou jallais chercher.. . je me rappelle méme que Moulinot se
lordait, Moulinot ! (Amérement.) Moulinot qui depuis... Il
m'a demandé mon nom... (Se levant.) Il ne me connait plus...
il me demande mon nom ! “

DUPARQUET, obligeant Gaillardin & se rasseoir.

Ne pznsez donc plus 4 ga!

 GAILLARDIN.

Vous étes bon, vous, ne pensez plus & ¢a... quand on se

dispose & aller coucher...
DUPARQUET.

Laissez-moi donc t¢ranquille avec votre prison... d'abord
vous y serez trés-bien; on vient, vous le savez, de nommer
un nouveau directeur...

GAILLARDIN.

Oui, j'ai entendu parler de cela & notre cercle... un nommé

Tourbillon... Tortillon..
DUPARQUET.

Tourillon, je le connais beaucoup. Tenez, c’est un homme
dans votre genre, un homme trés-gai, un farceur comme
' vous, car vous étes un farceur, vous. (s se levent tous deux.)Avant
votre mariage, quand vous vous amusiez a faire sonner
votre montre 4 Voreille de toutes les jolies filles que vous
rencontriez.

: GAILLARDIN.

Et je la leur promettais la montre.

DUPARQUET.
Et vous ne la donniez pas. Ny
GAILLARDIN.
Jamais de la vie!
DUPARQUET.

El la farce que vous m’'avez faite il y a quatre ans!



ACTE PRE MI E R 15 GAIULARDIN. L’oiseau bleu?...
DUPARQUET. Oui... GAILLARDIIT. Elle était bonne celle-1! ...
DUPARQUET. Pour vous peut-€tre, mais pas pour moi. . . Enfin il ne s’agit
pas... Il s’agit du réveillon, je vous assure que, dans ce que je vous dis
maintenant, il n’y a pas la moindre plaisanterie... GAILLAR DIN;j
passant a gauche *. Alors, allez. .. DUPARQUET. Supposons que vous
n'ayez pas €té condamné et que je sois venu vous inviter a ce réveillon de la
part de mon noble ami, le prince Yermontoff; vous m’auriez répondu: c’est
impossible, ma femme ne me le permettrait pas... GAILLARDIN, riant.
Sans compter qu’elle aurait bien fait de ne pas me le permettre. Hé! s’il y a
des actrices !... (avec éclat.) S’il y a des actrices, Duparquet!..
DUPARQUET. Je ne vous dis pas non... mais, devant couober en prison,
quoi de plus simple? vous embrassez gentiment votre femme et vous lui
dites : mon petit chou, ou ma bichette, je ne sais pas de quel mot vous vous
servez habituellement ?... GAILLARDIN. Je change, je dis ce qui me
vient... mon petit chou, ma bichette. HUPARQUET. Enfin, n’importe... mon
petit chou... ou ma bichette... ou * Duparquet, Gaillaidio.



ACTE PREMIER 15

GAILLARDIN,
L’oiseau bleu?...
: DUPARQUET,
Oui...
GAILLARDIN.
Elle était bonne celle-1a!...
DUPARQUET.

Pour vous peut-étre, mais pas pour moi.. . Enfin il ne s’agit
pas... Il s'agit du réveillon, je vous assure que, dans ce que je
vous dis maintenant, il n'y a pas la moindre plaisanterie...

GAILLARDIN, passanta ginche P
Alors, allez. ..
DUPARQUET.

Supposons que vous n'ayez pas été condamné et que je sois
venu vous inviter a ceréveillon de la part de mon noble ami,
le prince Yermontoff; vousm’auriezrépondu: c'estimpossible,
ma femme ne me le permettrait pas...

GAILLARDIN, riant.

Sans compter qu’elle aurait bien fait de ne pas me le per-
mettre. Hé!l s'il y a des actrices !... (avec ¢clat.) S'il y a des
actrices, Duparquet ..

DUPARQUET.

Je ne vous dis pas non... mais, devant coucher en prison,
quoi de plus simple? vous embrassez gentiment votre femme
et vous lui dites : mon petit chou, ou ma bichette, je ne sais
pas de quel mot vous vous servez habituellement ?...

GAILLARDIN.

Je change, je dis ce qui me vient... mon petit chou, ma bi-
chette.
PUPARQUET.

Enfin, n’importe... mon petit chou... ou ma bichelte... ou

» Duparquet, Gaillardin,



16 LE REVEILLON autre chose... le mot qui vous viendra... je
m’en vais faire mes huit jours de prison, et au lieu d'aller a la prison, crac.
GAILLARDIN. Je vais chez le prince ! DU PARQUET. Vous allez chez le
prince. GAILLARDIN. Et je vois les actrices |.. DUPARQUET. Et vous
voyez les actrices... et vous réveillonnez en mu* sique... GAILLARDIN. En
musique!... DUPARQUET. Partout ou il va, le prince a I’habitude de se
faire suivre par un orchestre hongrois... Cet orchestre joue des airs joyeux,
pendant que le prince et ses invités boivent du vin de Champagne.
GAILLARDIN. Ah ! mais, dites donc, Duparquel , ¢ca a de I’allure ¢a, ¢ca a
de I’allure... DUPARQUET. Vous viendrez?... GAILLARDIN. Mais, la
prison... Cette diablesse de prison!*, DUPARQUET. Vous irez... apres le
Champagne. CAILLARDIN riant. C’est une vraie farce que vous me
proposez la... DUPARQUET. Et si vous venez, je vous en réserve une autre,
encore meilleure. Votre réponse, vite?



ACTE PREMIER 17 GAILLARDIN. Que voulez-vous que je
réponde! je réponds que j’accepte, pardieu!... DUPARQUET. Bravo! |
GAILLARDIN. Mais dites donc... est-ce que j’aurai 1’occasion de le revoir
ce prince?.. DUPARQUET. , Ce n’est pas probable., il compte chasser deux
ou trois foi3 et apres il s’en ira. GAILLARDIN. Alors, j’aimerais tout
autant ne pas lui €tre présenté sous mon véritable nom. DUPARQUET, a
pait. 11 y vient. (Haut.) Bonne id¢e, ca, tres-bonne idée... GAILLARDIN.
Ce serait le moyen le plus simple qu’on ne st pas que je suis allé a ce
réveillon. DUPARQUET. On ne le saura pas. . . je cours chez mon noble
ami, quand voue arriverez, vous me ferez demander... nous conviendrons du
nom que vous voudrez prendre. GAILLARDIN. Une vraie farce,
positivement ! DUPARQUET. Nous rirons! GAILLARDIN. Nous
chanterons, Duparquet, nous boirons du Champagne. DUPARQUET. Avec
les actrices. Tous deux se metteut & danser en fredonnant un air de
quadrille. Fanny parait avec uo vieux paletot déchiré a la main ; elle reste
stupéfaite sur le seuil do la porte. Gaillardin et Duparquet s'arrétent
brusquement. Digitized by Google



ACTE PREMIER 17

GAILLARDIN,

Que voulez-vous que je réponde! je réponds que j'ac-
cepte, pardieu!...
DUPARQUET.
Bravo!
i GAILLARDIN.

Mais dites donc... est-ce que j'aurai l'occasion de le re-
voir ce prince?..
DUPARQUET. - '
Ce n’est pas probable.. il compte chasser deux outrois fois
et aprés il s’en ira.
GAILLARDIN. _
Alors, j’aimerais tout autant ne pas lui étre présenté sous
mon véritable nom.
DUPARQUET, & part.
11 y vient. (Haunt.) Bonne idée, ga, trés-bonne idee...
GAILLARDIN.

Ce serait le moyen le plus simple qu’on ne siit pas que je
suis allé a ce réveillon.
DUPARQUET.
On ne le saura pas... je cours chez mon noble ami, quand
vous arriverez, vous me ferez demander... nous conwendlons
du nom que vous voudrez prendre. '

GAILLARDIN,
Une vraie farce, positivement!
DUPARQUET. -
Nous rirons!
GAILLARDIN,
Nous chanterons, Duparquet, nous boirons du Champagne.
DUPARQUET.

Avec les actrices.

Tous deux se mettent & danser en fredonnant un air de quadrille. Fanny paralt
avec un vieux paletot déchiré a la main ; elle reste stupéfaite sur le seunil do la
porte. Gaillardin et Duparquet s’arrétent brusquement.



18 LE REVEIL LO N SCENE X Les Mémes, FANNY*. FANNY.
Monsieur Duparquet! GAILLARDIN. Oui, Duparquet, dont la présence
amene la gaité... Tu vois... il est venu... DUPARQUET, l'interrompant. Pour
le réconforter, madame, pour le réconforter, et je me flatte d'avoir réussi....
FANNY, descendant. Je vous en suis bien reconnaissante. DUPARQUET.
Ab! madame, cela ne mérite pas (Bas a Gaillardin.) Je me sauve, dépéchez-
vous [. GAILLARDIN, bas. Soyez tranquille! DUPARQUET, saluant.
Madame!... FANNY. Monsieur!... GAILLARDIN, courant aprés Duparquet.
Dites donc, Duparquet? DUPARQUET. Mon ami!... GAILLARDIN, bas.
En passant entrez chez le coiffeur et dites lui de m’attendre... Gaillardin qui
est remonté, redescend tout guilleret, U figm e €panouie. * Duparquet,
Gaillardin, Faoiqr. * » Digitized by Google



18 LE REVEILLON

SCENE X
Les Mimes, FANNY?®,

FANNY.
Monsieur Duparquet!

GAILLARDIN.

Oui, Duparquet, dont la présence ameéne la gaité... Tu
vois... il est venu...

DUPARQUET, linterrompant.
Pour le réconforter, madame, pour le réconforter, et je me
flatte d'avoir réussi....
FANNY, descendant.
Je vous en suis bien reconnaissante,
DUPARQUET.
Ah! madame, cela ne mérite ptis..... (Bas & Gaillardin,) Je me
sauve, dépéchez-vous!.
GAILLARDIN, bas.
Soyez tranquille!

DUPARQUET, saluant.
Madame!...

FANNY.
Monsieur!...

GAILLARDIN, courant aprés Duparquets
Dites donc, Duparquet?

DUPARQUET,
Mon ami!...
GAILLARDIN, bas.
En passant entrez chez le coiffeur et dites Iui de m’atten-
dre...
Gaillardin qui est remonté, redescend tout guilleret, Ja figure épanonie.

* Duparquet, Gaillardin, Fanny.



ACTE PREMIER 19 SCENE XI F ANN'Y, G AILLA RD IN.*
FANNY. Combien de temps ? GAILLARD IN, changeant brusquement de
physionomie et preuaal un air lamentable. Huit jours. FANNY. Et tu te
rendras a la prison? GAILLARDIN. Ce soir méme, chere amie, ce soir
méme... FANNY, a part. Ciel! mon serment! GA ILLARD IN. Qu’est-ce
que tu as? FANNY. Sépar¢e de toi, pendant huit jours, et tu demandes?. .
GAILLARDIN, légeremont. Il faut se faire une raison, ma chere. (Se
mettant .1 chanter e«tt« phrase comme u& refrain.) Il faut se faire une
raison... une raison... une raison... FANNY. Tu vas me quitter, et tu
fredonnes. GAILLARDIN. Je fredonne, tu crois? FANNY. J’en suis sire. *
Fauny, Gaillardia. Digitized by Google



ACTE PREMIER 19

SCENE XI
FANNY,GAILLARDIN.*

~ PANNY.
Combien de temps ?

GAILLARDIN, changeant brusquement de physionomie et preusny
: un air lamentable.

Huit jours. g
‘ FANNY.
Et tu te rendras a1la prison?
GAILLARDIN.

Ce soir méme, chére amie, ce soir méme...

FANNY, & part.
Ciel ! mon serment! _

GAILLARDIN,
Qu’est-ce que tu as?

FANNY.
Séparée de toi, pendant huit jours, et tu demandes?..
GAILLARDIN, légéremont.

Il faut se faire une raison, ma chére. (Se mettant & chanter cotte
phrase comme un refrain.) Il faut se faire une raison... une raison..,
une raison...

FANNY. :

Tu vas me quitter, et tu fredonnes.

GAILLARDIN,
Je fredonne, tu crois?

FANNY.
J’en suis sdre.

b Fauny, Gaillardin.



20 LE REVEILLON GAILLARDIN. J’ai I’air de fredonner...
mais en dedans si tu pouvais voir, je me force... voila la vérité, je me force.
FAN N T, reprenant le paletot qu’elle avait dépoai tnr le canapé. Tiens, mon
ami... GAILLARDIN, Qu’est-ce que c’est que ¢ca? FANNT. Le paletot que
tu m’as demandg. Il est encore en plus mauvais €tat que je ne croyais.
GAILLARDIN. Le fait est qu’il est... FANNY. Il est ignoble, mais pour
aller en prison... GAILLARDIN. En prison, en prison. On a beau aller en
prison. Ce n’est pas un motif. Je ne veux pas mettre ¢a, je ne mettrai pas ¢a.
FANNY. Tu disais tout a I’heure. GAILLARDIN. . J’avais tort. J’ai changé
d’avis. Je ne mettrai pas ¢a... FANNY. Tu pourrais prendre ta redingote
marron GAILLARDIN. Ma redingote marron. Ah ! par exemple 1 FANNY.
Pourquoi pas? GAILLARDIN. Ca les ferait rire. * s FANNY. Qui?... les
prisonniers 1... Digitized by Google



20 LE REVEILLON

GAILLARDIN.

J'ai lair de fredonner... mais en dedans si tu pouvais voir,
je me force... voila la vérité, je me force.

FANNY, reprenant le paletot qu'elle avait déposé sur le canapé.
Tiens, mon ami...
GAILLARDIN,
Qu'est-ce que c’est que ¢a?
- FANNY.

Le paletot que tu m’as demandé. Il est encore en plus
mauvais état que je ne croyais. ' '

GAILLARDIN.
Le fait est qu'il est...
' PANNY,
Il est ignoble, mais pour aller-en prison...
GAILLARDIN.

En prison, en prison. On a beau aller en prison. Ce n'est
pas un motif. Je ne veux pas mettre ¢a, je ne mettrai pas ga.

FANNY,
Tu disais tout & I'beure.
: GAILLARDIN.
. Javais tort. J'ai changé d’avis. Je ne mettrai pas ga...
FANNY.
Tu pourrais prendre ta redingote marron
GAILLARDIN,
Ma redingote marron. Al ! par exemple!l
FANNY.
Pourquoi pas?
GAILLARDIN.
Ca les ferait rire. <
FANNY.

Qui?... les prisonniersl!...



SI AC, TE PREMIER GAILLARDIN. Les prisonniers,
certainement. Ils sont trés gouailleurs, les prisonniers... Tu ne sais pas ce
que c'est que des prisonniers... FANNY, Alors, va comme tu es 1a!
GAILLARDIN. En robe de chambre! Oh ! non, toute réflexion faite, je sais
ce que je dois mettre, ma bonne amie; je sais ce que je dois mettre; je vais
m’habiller! (> jette sa calotte sur le canapé, ote sa robe de chambre, la
donne a Fanny et sort rapidement par la droite en fredonnant snr un air
connu.) Je vais m’habiller ! Je vais m’habiller | SCENE XII FANNY,
PERNETTE. * FAN NV, posant la robo do chambre sur le canapé. Cette
condamnation I’a rendu fou! Et Alfred qui va venir ! (Coup de sonnette.)
Ah! mon Dieu, serait-ce lui déja?Pernette... PERNETTE, deux lampes ¢la
main, ele on pose une sur U cheminée, 1’autre sur le buffet. Madame.
FANNY. Qui est- ce qui a sonné? PERNETTE. C’est le gar¢on du Lion-
d’Or, il apporte le diner que monsieur a commandé. Entre nn gar¢on d’hétel
avec une grande manne sur U téte. FANNY, tres-agitée. Ah! bien, c’est tres-
bien. ¢ Fanny, Pernctlc. Digitized by Google



ACTE PREMIER 91

. GATLLARDIN.

Les prisonniers, certainement. Ils sont trés-gounilleurs, les
prisonniers... Tu ne sais pasce que c’est que des prisonniers...
FANNY,

Aiors, va comme tu es la!
‘ GAILLARDIN.
En robe de chambre! Oh | non,toute réflexion faite, je sais
ce que je dois metire, ma bonne amie; je sais ce que je dois
melire; je vais m’habiller! (¥ jette sa calotte sur le cannpé, dte sa robe

de chambre, la donne & Fanny et sort rapidement par la droite en fredonnawt sur
ua air connn.) J€ vais m'habiller! Je vais m’habiller!

SCENE XII

FANNY, PERNETTE. *

FANNY, posant la robe de chambre sur le canapé.
Cette condamnation I’a rendu fou! Et Alfred qui va venir!
(Conp de sonnette.) Ah! mon Dieu, serait-ce lui déja? Pernette...

PERNETTE, deux lampes ala main, elle on pose une sur la cheminée, 'autre
sur le budfets

Madame.

FANNY.
Qui est-ce qui a sonné?

PERNETTE.
C’est le gargon du Lion-d'Or, il apporte le diner que mon-
sieur a commandé.
Entre un gargon d’hdtel avee une grande manne sur la téte,

FANNY, trés-agitée,
Ah! bien, c'est trés-bien.

* Fanny, Pernctlo.



« ’1 22 LE REVEILLON PERNETTE, aidant !o gardon I sa
débarraucr. Q,u’est-ce qu’elle a donc madame? FAN N Y, a part. Je guettei
al, m’a-t-1l dit... Il guette maintenant sans doute... si je refuse de le recevoir,
il fera un esclandre.. . mieux vaut consentir... pour lui ordonner une bonne
fois de me fuir, de m’oublier... Oui, cela vaut mieux, je le recevrai...
(Regardant Pernelte qui met le couvert sur la table fi gaucho.) Mais que
Vais-je faire dePernette? Ah!... Pernette, va-t-elle mieux votre tante?.
PERNETTE. Oh I non, madame, elle ne va pas mieux. Elle est bien malade,
ma tante, bien malade ! FANNY. Eh bien, si elle est aussi malade que vous
le dites, il faut aller la voir... PERNETTE. Madame me 1’a défendu...
positivement. FANNY. Vous venez me demander dans un moment ou je suis
nerveuse... Il fallait attendre un peu, je vous I’aurais permis... PERNETTE.
Vraiment, madame ? - « t FANNY. Vous irez, je vous le permets, je le veux.
PERNETTE. Merci, madame. Digitized by Google



22 LE REVEILLON

PERNETTE, aidant le gargon & se débarrasser,
Qu’est-ce qu’elie a donc madame?
FANNY, a part,

Je guetterai, m’a-t-il dit... Il guette maintenant sans doute. ..
si je refuse de le recevoir, il fera un esclandre... mieux vaut
consentir... pour lui ordonner une bonne fois de me fuir, de
m’oublier... Oui, cela vaut mieux, je le recevrai... (Regardant
Pernette qui met le eouvert sur la table & gmwlm.) Mais que vais—je faire
de Pernette? Ahl... Pernette, va-t-elle mieux votre tante?.

PERNETTE.

Oh | non, madame, elle ne va pas mieux. Elle est bien ma-
lade, ma tante, bien malade !

FANNY.

Eh bien, si elle est aussi malade que vous le dites, il faut
aller la voir...

PERNETTE,.
Madame mel'a défendu... positivement.
FANNY.

Vous venez me demander dans un moment o1 je suis ner-
veuse... Il fallait attendre un peu, je vous l'aurais permis...

PERNETTE.
Vraiment, madame ? ‘
FANNY.
Vous irez, je vous le permets, je le veux.
PERNETTE.
Merci, madame,



ACTE PRE MI EK 23 SCENE XIII FANNY, GAILL ARDIN. *
GAI LL A R DIX, entrant rapidement, U est eu habit noir, gilet blanc,
cravate blanche . Ou est donc 1’eau de Cologne. . . Il n’y a pas moyen de
mettre la main sur ’eau de Cologne. Allez me chercher I’eau de Cologne,
Pernette. PERNETTE. Oui, monsieur. Elle sort. FAN N Y., stupéfaite.
Comment, tu as mis ton habit noir ? GAILLARDIN. Oui, toiite réflexion
faite, j’al mis mon habit noir. FANNY. Et un gilet blanc ? GAILLARDIN.
Et un gilet blanc . FANNY. Et une cravate blanche ? GAILLARDIN. Et une
cravate blanche. FANNY. Pour aller en prison? GAILLARDIN. Cela te
surprend. FAN NT. Oui, j’avoue... * GaillarJm, Fanny. Digitized by Google



ACTE PREMIER C 93

SCENE XIII
FANNY, GAILLARDIN."

GAILLARDIN, eutrant rapidement, il est en habit noir, gilet blane, cravate
blanche,

Ou est donc l'eau de Cologne. .. Iln'y a pas moyen de
mettre la main sur I'eau de Cologne. Allez me chercher ’eau
de Cologne, Pernette. :

PERNETTE.

Oui, monsieur.
Elle sort,
FANNY, stupéfaite.
Comment, tu as mis ton habit noir ?
GAILLARDIN,
Oui, tolte réflexion faite, j’ai mis mon habit noir.
FANNY. }
Et un gilet blanc ?
GAILLARDIN,
Et un gilet blanc.
FANNY.
Et une cravate blanche ?
GAILLARDIN,

Et une cravate blanche,

FANNY.
Pour aller en prison? .
GAILLARDIN.
Cela te surprend.
FANKY.,

Oui, j'avoue...

* Glil]u‘\lm, rlnn,.



LE REVEILLON 24 GAILLARDIN. C’est pourtant bien simple,
cette toilette est une facon de protester, je proteste ; est-ce que tu n’as pas lu
qu’autrefois, avant d’aller a la Bastille, les marquis de 1’(Eil-de-Boeuf se
faisaient poudrer? Ils protestaient, je proteste I PANN Y. Mais tu n’es pas
un marquis de I’(Eil -de-Beeuf, mon ami. GAILLARDIN. Aussi ne vais-je
pas me faire poudrer, il n’y a pas de danger que j’aille... (a pan.) Je me ferai
friser, voila tout. (Haut.) Mais OU est donc 1’eau de Cologne? (Rentre
Pernetto qui lui remet an flacoa. Gaillardin devant Fanny et Pernetto
stupéfaites s’inonde d’eau de Cologne, puis d'un ton léger dit :) La,
maintenant je puis m’en aller. FANNY *. Sans diner?. ... GAILLARDIN.
Mais certainement. . FANNY, a part. Et Alfred qui va venir! (Haut.) Mais
pourquoi as-tu commandeé? ... Tu as commandé un diner énorme... un
fricandeau, un perdreau... GAILLARDIN, a part. Ah ! sapristi! ¢’est vrai... a
ce moment-1a je ne me doutais pas que je serais invité. (Haut, avec
attendrissement.) Ma femme, ma bien chere femme! FANNY. Mon ami.
GAILLARDIN. Tu mangeras tout ca, toi, ¢a te fera du bien ; quant a moi, la
douleur, I’indignatitfn, Moulinot, 1’affreux Moulinot.... Non, il me serait
impossible... j’aime mieux (a { art.). Le temps *Faony, Gaillard», Pernette.
Digitized by Google



24 LE REVEILLON

GAILLARDIN.

C'est pourfant bien simple, cette toilette est nne fagon de
protester, je proteste ; est-ce que tu n’as pas lu qu'autrefois,
avant d’aller a la Bastille, les marquis de ’GEil-de-Beeuf se
faisaient poudrer? Ils protestaient, je proteste!

FANNY.
Mais tu n'es pas un marquis de 1'CEil-de-Beeuf, mon ami.
GAILLARDIN,

Aussi ne vais-je pas me faire poudrer, iln’y a pas de danger
que j'aille... (A part.) Je me ferai friser, voila tout. (Haut.) Mais
ou est donc I'eau de CGologne? (Rentre Pernette qui lui remet wn flacon.
Gaillardin devant Fanny et Pernette stupéfaites s’inonde d’eau de Cologne, puis
d’un ton léger dit:) LA, maintenant je puis m'en aller,

_ FANNY ",

Sans diner?....

GAILLARDIN.

Mais certainement. .

FANNY, A part.

Et Alfred qui va venir! (Heut.) Mais pourquoi as-tu comman-
dé? ... Tu as commandé un diner énorme... un fricandeau,
un perdreau... .

GAILLARDIN, & part,

Ah! sapristi! c’est vrai... 4 ce moment-la je ne me doufais
pas que je serais invité, (Haut, avec attendrissement. ) Ma femme, ma
bien chére femme!

FANNY.

Mon ami.

GAILLARDIN.

Tu mangeras tout ¢a, toi, ¢a te fera du bien; quant & moi,
la douleur, l'indignatien, Moulinot, l'affreux Moulinot....
Non, il me seraitimpossible... j’aime mieux (A yart.). Le temps

* Foany, Gaillardia, Pernette,



ACTE PREMIER 26 passe, ils se mettront a table sans moi.
(liant.) J’aime mieux m’en aller.... je m’en vais. Nous allons nous séparer,
Fanny. FANNY. Ah 1 GAILLARBIN. Dans ces sortes de situation... on n’a
que deux partis a prendre: ou bien 1’on s’¢étale dans-sa douleur, on se fait
des adieux qui n’en finissent pas... ou bien I’on coupe.... brusquement ! #
FANNY, so jetant au cob de son mari. Huit grands jours sans te voir !
GAILLARBIN. Si tu veux, nous couperons . FANNY. Ah 1 GAILLARDIN,
se dégageant. C’est entendu, nous coupons, adieu, ma Fanny ! allons, c’est
coupé... FANNY. Adieu, mon ami. GAILLARDIN, a part. Je dois étre en
retard, mais je vais courir... (Haut.) ou est mon chapeau... mon chapeau
neuf! Il s’inonda do nouveau d’ean do Cologne, prend son chapeau et va
pour sortir, mais, en so retournant, il rencontra Parnotte qui tient uno
assiette a la maiu. Sur cette assiette est un g&teau do Savoio, surmonté
d’uno rose énorme. Galllardin enléve prestemont la rose, la met & sa
boutonnicre, parait charmé de 1’effet de oette ruse sur son habit noir, bat une
sorte de petit entrechat, et sort ea courant. 8 Digitized by Google



ACTE PREMIER . 28
passe, ils se mettront a table sans moi. (iant.) J'aime mieux
m’en aller.... je m'en vais. Nous allons nous séparer, Fanny.

FANNY.
Ah!
GAILLARBIN.

Dans ces sortes de situation... on n’a quc deux partis a
prendre: ou bjen l'on s'étale danssa douleur, on se fait des
adieux qui n’en finissent pas... ou bien I'on coupe.... brus-
quement !

. FANNY, so jetant au com de son ‘mari,
Huit grands jours sans te voir!
GAILLARBIN,
8i tu veux, nous couperons.
FANNY.
Ah!
GAILLARDIN, se dégageant.

C’est entendu, nous coupons, adieu,ma Fanny! allons, c’est
coupé...

FANNY.
Adieu, mon ami.
GAILLARDIN, A part.

Je dois étre en retard, mais je vais courir... (Hant.) ol est
mon chapeau... mon chapeau neuf!

1l ¢'inonde de nouveau d’ean de Cologne, prend son chapean et va pour
sortir, mais, en se retournant, il rencontre Pernette qui tient une assiotte
& la main. Sur cette assiette est un gitean de Savoie, surmonté d’une rose
énorme. Gaillardin enléve prestement la rose, la met & sa boutonniére,
parait charmé de I'effet de ocette rose sur son habit noir, bat une sorte de

petit entrechat, et sort en courant.



« 20 LE REVEILLON SCENE XIV FANNY, PERNETTE*. P
ER N ET TE, qui a achevé «lo mettre le couvert, et qui * apporté sur le
table le lampe du buffet. Comme qn, madame va diner toute seule. *
FANNY. Diner dans une situation pareille, non, Pernette, non, je ne dinerai
pas. PERNBTTE. Alors si madame était bonne... elle me permettrait
d’emporter le perdreau... Ca lui ferait bien du bien a ma tante, le perdreau.
FANNY. Emportez ee que vous voudrez, et laissez- moi. PERNETTE. Oui,
madame. EU. sort. SCENE XV FANNY, seul*. « Pouvais-je ne pas faire le
serment? Evidemment non! Avant tout, je devais éviter une rencontre... et
puis il me restait une chance... mon mari aurait pu ne pns €tre condamné...
alors Alfred ne serait pas venu... malheureusement, mon mari a €té
condamné... et Alfred va venir! Tout cela s’enchaine. (Regardant par la
fenétre.) Voila Pernette qui s'en va chez sa tante... elle emporte le perdreau...
Je suis seule, mainte* Fanny, Pot ueUe. Digitized by Google
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SCENE XIV
FANNY, PERNETTE®".

PERNETTE, gqu a achevé de mettre le couvert, et qui a apportd sur la
table la lampe du baffet.

Comme ¢a, madame va diner toute seule.

FANNY.
Diner dans une situation pareille, non, Pernette, non, je ne
dinerai pas. §
PERNETTE.

Alors si madame était bonne... elle me permettrait d'em-
porter le perdreau... Ca lui ferait bien du bien & ma tante, le
perdreau. '

FANNY.

Emportez ee que vous voudrez, et laissez-moi.
PERNETTE.

Oui, madame.
Elle sort.

SCENE XV
FANNY, seule. '

Pouvais-je ne pas faire leserment? Evidemment non! Avant
tout, je devais éviter une rencontre... et puis il me restait
une chance... mon mari aurait pu ne pas étre condamné...
alors Alfred ne serait pas venu... malheureusement, mon
mari a été condamné... et Alfred va venir! Tout cela s'en-
chaine. (Regardant par I fenétre,) Voild Pernette qui s'en va chez
sa tante... elle emporte le perdreau... Je suis seule, mainte=-

* Famny, Petnette.



ACTE PREMIER 27 nant, dans la maison... Il ne peut entrer que
par la petite porte du jardin... j’ai envie de descendre et d’aller fermer cette
porte au verrou... Oui... (aie c#urt, et s'arréte brusquement en entendant -un
grelot.) Le grelot !... La porte vient de s’ouvrir... de longs cheveux, des yeux
ardents! C’est lui! Tarait Alfred. — Fanny se laisse tomber sur une chaise
pris de la table.— Alfred ato sa casquette, lajetto sur un fauteuil et descend
vers Fanny qui, la téte dans les mains, lui tourne le dos. SCENE XVI
FANNY, ALFRED». ALFRED, voyant les deux couverts et le potage sur la
tabla. Vous m’attendiez... C’est bien!.. U s’assied tranquillement sur I’autre
chaise pres de la table, enléve le couvercle de la soupicre et se sert une
gronde assiettée de potage, Fanny €carte les mains, et voit Alfred prenant
eoa potage avec le plus grand calme* FANNY. Q,u’avez-vous a me dire?
parlez-vite, j’ai peur. ALFRED. 11 ne trouve pas le potage assez relevé, et,
tout ea parlant, il ajoute du sol. Le temps seulement de vous raconter une
histoire... apres je partirai... FANNY. Une histoire?... ALFRED. FANNY.
Ecoutez-moi... Je vous écoute... ALFRED. Il y avait une fois une jeune fille
et un jeune homme, la * Alfred, Fanny. Digitized by Google



28 LE REVEILLON jeune fille... Tenez- vous a ce que je vous
dise son nom, a la jeune fille? FANNY. Ayez piti¢ de moi. Elo »a leve.
ALFRED, se tarant aussi. La jeune fille avait un pére ; ce pére, vaniteux
comme bien des peres, aimait a donner des soirées musicales dans
I’appartement qu’il occupait au troisieme, rue du Petit Carreau... C’était
horrible, la musique qui se faisait 1a dedans ! Un soir pourtant, un
instrumentiste de premier ordre s’y €gara. C’¢était le jeuge homme!.
FANNY. Alfred ! ALFRED. Il vit la jeune fille, et la jeune fille chanta
devant lui ; elle lui parut organisée... Il offrit de I’initier au grand art et de
lui donner des legons d’harmonie, moyennant une rétribution dérisoire...
(Mouvement do Fanny.) oui, dérisoire!. Vous le savez bien.. Quinze sous le
cachet!... Son but, en faisant cette proposition, était déplaire et de se faire
aimer... il y parvint ! (Fanny va tomber aocablée sur ta canape¢.) Le jeune
homme et la jeune fille échangerent des serments... On se promit le
mariage; mais de I’argent, Alfred n’en avait guere!. Mais de 1’argent, Alfred
n’en avait pas ! Sa position de chef d’orchestre a TivoliVaux-hallne lui
rapportait que de la gloire... je partirai, ditil, et je gagnerai une fortune !.. Et
il consentit a accepter les fonctions de chef d’orchestre hongrois chez un
prinoe russe qui aimait la musique savante... Le prince russe partit pour
Pétersbourg et le jeune homme dt partir avec lui... Avant de se séparer de
la jeune fille : Jure-moi, lui dit-il, jure-moi de m’uttendre... Et elle jura!..
FANNY. Cela est vrai, mais... Digitized by Google



28 : LE REVEILLON

jeune fille... Tenez-vous & ce que je vous dise son nom, 4 la
jeune fille?

. FANNY.
Ayez pitié de moi.
Elle se ltve.

ALFRED, se levant aussi.

La jeune fille avait un pére ; ce pére, vaniteux comme bien
des péres, aimait & donner des soirées musicales dans ’ap-
partement qu’iloccupait au troisieme, rue du Petit Carreau...
C’élait horrible, la musique qui se faisait 14 dedans! Un soir
pourtant, un instrumentiste de premier ordre 8’y égara. C'é-
tait le jeune hommel!.

FANNY.
Alfred!

ALFRED.

11 vit la jeune fille, et la jeune fille chanta devant lui; elle
lui parut organisée... Il offrit de I'initier au grand art et de
lui donner des legons d’harmonie, moyennant une rétribution
dérisoire... (Mouvement de Fanny.) oui, dérisoire!. Vous le savez
bien.. Quinze sous le cachet!... Son but, en faisant cette pro-
position, était de plaire et de se faire aimer... il y parvint!
(Fanny va tomber accablée sur le camapé.) Le jeune homme et la jeune
fille échangéerent des serments... On se promit le mariage;
mais de 'argent, Alfred n’en avait guére!. Mais de ’argent,
Alfred n’en avait pas! Sa position de chef d'orchestre & Tivoli-
Vaux-hallne lui rapportait que de la gloire... je purtirai, dit-
il, et je gagnerai une fortune l.. Et il consentit & accepter les
fonctions de chef d’orchestre hongrois chez un prince russe
qui aimait la musique savante... Le prince russe partit pour
Pétersbourg et le jeune homme diit partir avec lui... Avant
de se séparer de la jeune fille : Jure-moi, lui dit-il, jure-moi
de m’attendre... E4 elle jura!..

FANNY,
Ccla est vrai, mais... '



ACTE PREMIER 29 ALF R E D, sans la laisser parler. Six
semaines apres le jeune homme revint, il courut a la maison de la jeune
fille... mais elle n’y était plus ! Un homme était venu. .. un de ceux qui
habitent le département de la Creuse... FANNY, se levant et passent devant
Alfred. C’était monsieur Gaillardin, mon mari... ALFRED. Votre mari!...
FANNY. Laissez moi me défendre... Quand on me proposa de devenir sa
femme, je répondis que je vous aimais... ALFRED, avec tin grand cri. Ah!
FAX N Y. Mon pere alors me laissa le choix entre deux choses!., la misere
avec vous, ou bien une honnéte aisance avec monsieur Gaillardin. Je
n’hésitai pas ! je me décidai pour I’honnéte aisance! je fis ce que vous-
méme m’auriez conseillé de faire, si vous aviez ét€ a ma place. Je
connaissais votre délicatesse, et je ne voulais pas vous donner le chagrin de
voir dans la géne la femme que vous aimiez. ALFRED, avec lin geste
¢crasant, passant derriere Fanny. * Malheureuse ! (il retourne pres de la
table, se verse nn verre de vin do Bordcanx, porte le vorro a scs levres, fait
la grimace trouvant le vin médiocre, revient et reprend froidement sou
'récit.) Quatre ans Se passérent J SU bout de ces quatre ans, le hasard qui
n’oublie rien, lui, amena dans le département dela Creuse le prince russe,
toujours suivi de son chef d’orchestre. .. et le jeune homme se retrouva en
présence de la jeune personne... FANNY, croyant entendre du bruit au
dehora* Il me semblait... mais non. Alfrod,, Fanny. O Digitized by Google



30 LE REVEILLON ALFRED. En la voyant, il se rappela une
chose et il en oublia une autre. Ce qu’il se rappela, c’est qu’elle avait juré
d'étre a lui!.... Ce qu’il oublia, ¢’est qu’elle avait un mari! FANNT.
Monsieur... ALFRED, avec passion. Appelle-moi Alfred... Mon ami....
FANNY. ALFRED. I'entourant de «es bras. Appelle-moi Alfred, et sois a
moi! FANNY j écontant an dation. Attendez... ALFRED. Je veux bien, mais
pas longtemps. FANNY, allant u la fenétre» Je ne me trompe pas... on parle
bas on marche 1a, autour de la maison, des hommes.... ALFRED. Des
voleurs? FANNY. Non... des gendarmes — ALFRED. Des gendarmes !.. .
FANNY. Tenez, regardez... ¢’est mon mari qu'ils viennentchercher... et ils
vous trouveront, vous ! . . ALFRED. Eteignez tout... FANNY. Comment...
Digitized by Google



30 LE REVEILLON

ALFRED.

En la voyant, il se rappela une chose et il en oublia une
autre. Ce qu'il se rappela, c'est qu’elle avait juré d'étre 4
luil.... Ce qu'il oublia, c’est qu’elle avait un mori!

FANNY,
Monsieur...

ALFRED, avec passion.
Appelle-moi Alfred...

FANNY.
Mon ami....

ALFRED, l'entourant de ses bras.
Appelle-moi Alfred, el sois a moi!
FANNY, écontant an dchors.
Attendez...
ALFRED.
Je veux bien, mais pas longtemps,
FANNY, allant & la fendtrs.

, Jene me trompe pas... on parle bas...... on marchela,
autour de la maison, des hommes....

ALFRED.
Des voleurs ?
FANNY.
Non... des gendarmes....
ALFRED.
Des gendarmes ..
: FANNY.

Tenez, regardez. .. ¢c'est mon mariqu'ils viennentchercher...
et ils vous trouveront, vous !..
ALFRED,
Eteignez tout...

FANNY.
Comment...



ACTE PREMIER 31 ALFRED, éteint la lompo placée sur la
cheminée» Eteignez tout, je VOUS dis. (Fanny éteint la lampe placée sur la
table.) Et ne craignez rien, je me sauve. A peine les lampes sont-elles
¢teintes que, par la fenétre oiirerta, la chambre est inondée de la lumiere
d’un brillant clair de lune, FANNY, écoutant a la porta. Par la... c’est
impossible. . ALFRED. Mais la fenétre... FANNY. Vous vous tuerez ..
ALFRED. Qu'importe !.. (Alfred vaut s'¢lancer. Fanny le retient. Ton» déni
sont en plein sous le foyer de la lumicre €lectrique. Alfred repousse Fany/
qui jette un cri. 11 va jusqu’a la fenétre, mais il s’y arréte et redescend eu
disant:) Ah oui! C’est bien haut!... . FANNY. Une idée, donnez-moi votre
habit. ALFRED. Mon habit | FANNY. Oui, pour faire une échelle de corde.
Elle aide Alfred a retirer sa redingote a brandebourgs, puis court a la fe.
noétre pour attacher I'habit au balcon. ALFRED. Tres-bien ! je comprends !
FANNY. Pas assez long. Ce n’est pas assez long... Ah! la robe de chambre
de mon mari... ALFRED. Oui, oui, c’est cela... En nouant les manches.
FANNY. Dépéchez-vous. Digitized by Google



ACTE PREMIER 31

ALFRED, cteini la lampe placée sur la cheminéa,
Lteignez tout, je vous dis. (Fanny éteint la lampe placée sur la table.)
Et ne craignez rien, je me sauve.

Apeine les lampes soat-elles éteintes que, par la fendtre onverte, la chambre
est inondée de la lumiére d’un brillant clair de lune,

FANNY, écoutant a la porta.
Par la... c'est impossible.

; ALFRED,
Mais la fenétre...

FANNY.
Vous vous tuerez...

ALFRED.

Qu'importe I.. (Alfred vent s'élancer. Fauny le retient. Tons denx
sont en plein sous le foyer de la lumiére électriqgne. Alfred repousse Fanny qni

jette un eri. 1l va jusqu'a la fenétre, mais il s’y arréte et redescend en dislnt:)
Ah oui! C’est bien haut!...

i FANNY.
Une idée, donnez-moi votre habit.
ALFRED.
Mon habit!
FANNY.

Oui, pour faire une échelle de corde.

Elle aide Alfred & petirer sa redingote & brandebourgs, puis court & la fe.
nétre pour attacher I’habit an balcon.

ALFRED.
Trés-bien! je comprends !
FANNY.

Pas asscz long. Ce n’est pas assez long... Ah! la robe de
chambre de mon mari...

ALFRED.
Oui, oui, c’est cela... En nouant les manches.

FANNY.
Dépéchez-vous.



32 LE REVEILLON ALFRED. Je me dépéche... Au moment ou
ils sont en train d’attacher une manche de la robe de chambre a une manche
de la redingote a brandebourgs, on frappo trois coups violents a la porto.
SCENE XVII Les Mémes, TOURILLON, LEOPOLD. * TOURILLON. Au
nom de la loi... Entre Tourillon. FANNY. Ah! Alfred et Fanny restent
immobiles tenant chacun la robo de chambre par un bout. TOURILLON,
salaant. Monsieur, madame... madame Gaillardin, jesuppose.. (Fanny
incline la tete.) Désolé de vous déranger. Je suis Tourillon, le nouveau
directeur de la prison. Je viens arréter votre mari. (a Alfred.; D’ordinaire
c’est une besogne que je laisse a mes subalternes, mais pour un homme tel
que vous, j’ai tenu a venir moi-méme... Allons, venez, monsieur. ALFRED.
Moi... TOURILLON. Oui... vous, monsieur Gaillardin... FANNY. Mais
monsieur n’est pas. .. TOURILLON. Vous dites? ¢ Tourillon, Altred, Fanny,
Digitized by Google



32 LE REVEILLON
ALFRED.

Je me dépéche...
Au moment o ils sont en train d’attacher une manche de la robe de
chambre & une manche de la redingote & brandebourgs, on frappe trois
coups violents & la porte,

SCENE X VII
Les Meugs, TOURILLON, LEOPOLD. *

TOURILLON.
Au nomde la loi...
Entre Tourillon,
FANNY.
Ah!
Alfred ot Fanny rostent immobiles tevant chacun la robe de chambre par
un bout.

TOURILLON, saluant. ¢

Monsieur, madame... madame Gaillardin, jesuppose.. (Fanny
incline la téte.) Désolé de vous déranger. Je suis Tourillon, le
nouveau directeur de la prison. Je viens arréter votre mari.
(A Alired.) D’ordinaire c’est une besogne que je laisse & mes su-
balternes, mais pour un homme tel que vous, j'ai tenu a
venir moi-méme... Allons, venez, monsieur.

ALFRED.
Moi...
TOURILLON,
Oui... vous, monsieur Gaillardin..,
’ FANNY.
Mais monsieur n’est pas...
TOURILLON,

Vous dites?

*® Touyillon, Alfred, Fanny.



T. ACTE PREMIEB 33 FANNY. Je dis que monsieur n’est pas...
TOURILLON. Vous voulez le sauver... c’est sublime... c'est sublime, mais
c’est un peu vif. Vous me persuaderez difficilement qu’unepersonne que je
trouve pres de vous a une pareille heure. . . sans lumicre... et dans un pareil
négligé... Alfred n’a pas ouie temps do romcllie sa redingote. FANNY. Oh!
TOURILLON. Je n’insiste pas. .. allons, monsieur, venez. ALFRED,
vivement. En prison... jamais de la vie!.. TOURILLON. De la résistance.
Entrez, Léopold. LEOPOLD, entrant par le fond arec un trousseau di
grosses clés a saceintme ot un falot allumé a la main. — Lumiére a la
rampe. Voila, patron, voila I TOURILLON* ** Mon gedlier, il est gentil,
n’est-ce pas? il a un défaut (n fait le signe de boire.) mais, a cela pres, il est
gentil.. LEOPOLD. Faut-il boucler, patron? TOURILLON. Non, Léopold...
il ne faut pas boucler... Monsieur comprend que toute résistanoe serait
mnutile et 1l consent a nous suivre... Allons, monsieur, remettez votre robe de
chambre. ALFRED *% ahuri. Ma robe de chambre... * Léopold, Touiillon,
Alfred, F-mny. ** Léopold, Alfrod, Tuuiiilou, Faany. Digitized by Google



ACTE PREMIER 33

FANNY.
Je dis que monsieur n’est pas...
TOURILLON.

Vous voulez le sauver... c’est sublime... c'est sublime, mzis
c'est un peu vif. Vous mepersuaderez difficilement qu'une per-
senne que je trouve pres de vous a une pareille beure... sans
lumiére... et dans un pareil négligé...

Alfred n’a pas cule temps de remellve saredingote,

. FANNY.
Oh!

TOURILLON.
Je n'insiste pas... allons, monsieur, venez.
ALFRED, vivement.
En prison... jamais de la vie!..
TOURILLON.
De la résistance. Entrez, Léopold.

LEOPOLD, entrant par le fond avec un trousseau de grosses clés & sa ceinture
ot un falot allumé & la main, — Luwiére & la rampe.

Voila, patron, voila |
TOURILLON "
Mon geolier, il est gentil, n'est-ce pas? il a un défaut (n fait
le signe do boire.) Mais, & cela pres, il est gentil..
LEOPOLD.
Faut-il boucler, patron?
TOURILLON.

Non, Léopold... il ne faut pas boucler.., Monsieur comprend
que toute résistanoe serait inutile et il consent 4 nous suivre..,
Allons, monsieur, remettez votre robe de chambre.

ALFRED **, ghuri.
Ma robe de chambre...

-

* Léopold, Tomillon, Alfred, Fanny.
e Leéopold, Alfred, Tourillon, Fanny,



34 LE REVEILLON TOURILLON, aidant Alfred a endosser la
robe de chambre. Et ne craignez rien... vous ne vous ennuierez pas. .. je suis
trés-amusant comme homme privé. LEOPOLD. Et moi donc... j’ai Iair
comme ¢a un peu... mais au fond j’aime a rire... vous verrez... enfoncez moi
votre bonnet... Il 1tii enfonga sur les yeux U calotte de Gaillard]!.
TOURILLON. Et puis embrassez madame, oui, mais vite, je vous en prie,
je suis un peu presse, (a part, regardant sa montre.) Le prince et les actrices
qui m’attendent. U remonte au fond, trouve la bouteille d’eau de Colague et
s' en inonde & son tour. ALFRED. Que j’embrasse madame!... LEOPOLD.
Allez donc, puisqu'on vous le dit... Alfred s'approcha de Fanny*. FANNY,
bu. Vous ne dites rien, vous -ne faites rien, vous ne trouvez rien.. ALFRED,
commengant a embrasser. Voila tout ce que je trouve.. Que voulez-vous que
je fasse? que voulez-vous que je dise? Y a t-il un avocat dans le pays?..
FANNY, boa. Sans doute... ALFRED, continuant b embrasaer Fanny. Bon,
alors. .. je le ferai venir, et il me donnera une idée... FANNY. Et ma
réputation ! au milieu de tout ¢a, qu’est- ce qu’elle va devenir ma réputation
? * Léopold, Tourillon, Alfrad, Fanny. Digitized by Google



34 LE REVEILLON

TOURILLON,V aidant Alfred & emdosser la robe de chambre.
Etne craignez rien... vous ne vous ennuierez pas... je suis
trés-amusant comme homme privé,
LEOPOLD,
Et moi donc... j'ai I'air comme ¢a un peu... mais au fond
j’aime a rire... vous verrez... enfoncez moi votre bonnet...
Il lui enfouce sur les yenx la calotte de Gaillardia.
TOURILLON.

Et puis embrassez madame, oui, mais vite, je veus en prie,

je suis un peu pressé. (A part, regardant sa montre.) Le prince et les
actrices qui m’attendent.

Il remonte an fond, trouve la beuteille d'eau de Colegne et s’en inonde &

son tour.
ALFRED.
Que j'embrasse madame!...
LEOPOLD.

Allez donc, puisqu'on vous le dit...
Alfred s'approche de Fanny®.

FANNY, bas.

Vous ne dites rien, vous.ne faites rien, vous ne trouvez
rien..

ALFRED, commencant & embrasser,

Voila tout ce que je trouve.. Que voulez-vous que je fasse ?
que voulez-vous que jedise? Y a t-il un avocat dans le pays?..
FANNY, bes.

Sans doute...

ALFRED, continuant & embrasser Fanny.
Bon, alors... je leferai venir, etil me donnera une idée...
FANNY.

Et ma réputation ! au milicu de tout Ga, qu’est-ce qu'elle
va devenir ma réputation ?

Y Léopold, Tourillon, Alfred, Fanny.



The text on this page is estimated to be only 29.07% accurate

ACTE PREMIER 33 Fanny ! Ah! ALFRED, embrassant toujours.
FANNY, prise d'une petite attaque de nerfs. Elle tombe sur le canapé.
TOURILLON. La, maintenant.... (a Alfred.) Venez. ALFRED. Elle se
trouve mal, monsieur.. TOURILLON, entrainant Alfred. Profitons-en pour
nous en aller... passez devant. Il pousse Alfred vers la porto du fond.
LEOPOLD, s’approchant de Fanny. N’ayez pas peur, je vas la faire revenir,
(u cherche & lui mettre dans le dos une des énormes clé Je son trousseau. )
PaUVte petite femme ! FANNY, se jetant sut Léopold. Ah! je suis perdue!
je suis perdue. Elle se voit dans les bras da*Léopold, pousse un cri, veut se
rejeter en arriere. TOURILLON, venant chereher Léopold, Eh bien,
Léopold f LEOPOLD. On y va, bourgeois, on y va . Digitized by Googl



ACTE PREMIER 35

ALFRED, embrassant toujours,
Fanny!
FANNY, prise d’une petite attaque de merfs,
Ah!
Elle tombe sur le canapé.
TOURILLON.
La, maintenant.... (A Alfred.) Venez.

ALFRED.
Elle se trouve mal, monsieur..

TOURILLON, entrainant Alfred.
Profitons-en pour nous en aller... passez devant.

1l pousse Alfred versla porte du fond.
LEOPOLD, s'approchant de Fanny.

N’ayez pas peur, je vas la faire revenir, (il cherche & lui mettre

dans le dos une des énormes clé Jo son troussean.) Pauvre petite femme!
FANNY, se jetant sur Léopold.
Ah! je suis perdue! je suis perdue.
Elle se voit dans les bras da’Léopold, pousse un cri, veut se rejeter en arriére.
- TOURILLON, venant chere¢her Léopold.
Eh bien, Léopold '
LEOPOLD.
On y va, bourgeois, on y va.



ACTE DEUXIEME 4 CITEZ LE PRINCE YERMONTOFP. Un
salon trés ¢légamment meublé ; bwnconp de lumicres ; an fond une grande
buio ouvrant sur une serre ; des rideaux peuvent fermer cette baie j ils sont
relevés au commencement de I’acte ; porto a gauche, canapé¢ a droite, polit
guéridon a gaucho. SCENE PREMIERE DUPARQUET, Un Domestique.
DUPARQUET entrant par la gauche et parlant au prince qu’on ne voit pas.
Soyez tranquille, mon prince, soyez tranquille, mon noble ami! Les deux
personnes que j’aurai I’honneur de vous présenter sont des personnes
folatres... si nous ne nous amusons pas, ¢a ne sera pas de ma faute... (au
domestique.) Que me voulez-vous? LE DOMESTIQUE, ou fond. [l y ala
un monsieur, qui a une rose a sa boutonniere, et qui désire parler a
monsieur. DUPARQUET. Faites-le entrer. LE DOMESTIQUE. Si Monsieur
veut se donner la peine d’entrer. Parait Gaillardin tres-frisé. Le domestiquo
prend le chapeau de Gaillardin et se retire. Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 37 SCENE II GAILLARDIN,
DUPARQUET. DU PARQUET ' Vous voila, Gaillardin... bravo!
GAILLARDIN. Ne m’appelez donc pas Gaillardin. DUPARQUET. N’ayez
pas peur... nous sommes seuls. GAILLARDIN. Oufl.. Je suis essoufflé... je
n’en peux plus... DUPARQUET. Vous avez couru? GAILLARDIN. Oui!..
On n’a pas encore soupé, au moins? DUPARQUET. Non, pas encore... ces
dames sont en train de faire un bout de toilette. Ces dames !
GAILLARDIN. DUPARQUET. Les actrices... Gaillardin... les actrices !..
GAILLARDIN. Sapristi! ne m’oppelez donc pas... DUPARQUET. Sous
quel nom vais -je vous présenter? * Doparquct, GuiUarilin, a Digitized by
Google



38 LE REVEILLON G AILLAR DIN . Il n’y aura que vous a
ce souper, n’est-ce pas? vous et le prince? DUPARQUET. Il y aura aussi le
comte de Villebouzin. GAILLARDIN. Le comte de. , . DUPARQUET.
Villebouzin, un homme charmant, (souriant.) Vous serez enchanté de faire
sa connaissance... GAILLARDIN. Qu’est-ce que vous avez a rire ?
DUPARQUET. Moi, rien... je ne ris pas... GA ILLAR DIX. Encore une
farce que vous preparez... DUPARQUET. Mais non... je vous dis...
GAILLARDIN. On n’est jamais tranquille avec vous... Qu’est-ce que c’est
que ce comte de Villebouzin ?.. vous ne m’aviez pas parlé de celui-la !
DUPARQUET. Je n’¢étais pas assez sir... GAILLARDIN. Un parisien?
DUPARQUET. Non, un gentilhomme campagnard... il habite un chateau a
une dizaine de lieues d’ici. GAILLARDIN. Dites donc, Duparquet, j’ai bien
envie de prendre un litre, moi aussi. Digitized by Googlé



a8 LE REVEILLON

GAILLARDIN.
Il n’y aura que vous & ce souper, n'est-ce pas? vous et le
prince?

DUPARQUET.
Il y aura aussi le comte de Villebouzin.
GAILLARDIN.
Le comte de...
DUPARQUET.

Villebouzin, un homme charmant. (Sourisat.) Vous serez en=
chanté de faire sa connaissance...

GAILLARDIN.

Qu'est-ce que vous avez a rire ?

| | DUPARQUET.

Moij, rien... je ne ris pas...
GAILLARDIN,

Encore une farce que vous préparez...
'DUPARQUET.

Mais non... je vous dis...
GAILLARDIN.

On n’est jamais tranquille avec vous... Qu'est-ce que c’est
que ce comte de Villebouzin ?.. vous ne m’aviez pas parlé de
celui-la!

DUPARQUET.
Je n’étais pas assez sfir...

GAILLARDIN.
Un parisien ?

DUPARQUET.

Non, un gentilhomme campagnard... il habite un chéteau
a une dizaine de lieues d'ici.
GAILLARDIN.
Dites donc, Duparquet, j'ai bien envie de prendre un titre,
moi aussi.



39 ACTE DEUXIEME DUPARQUBT. Si ¢a vous fait plaisir...
GAILLA RDIN *. Pas pour moi, grand Dieu ! pas pour moi!.. Vous
connaissez mes opinions, mais pour les actrices, ¢a ne peut pas faire de mal.
DUPARQUBT. Au contraire!.. Quel titre prendrez-vous? Quel titre!...
Voyons... GAILLARDIN. Quel titre!... Eh bien, nous avons un prince...
nous avons un comte... j’ai envie de prendre quelque chose entre les deux...
DUPARQUET. Marquis alors... monsieur le marquis de... de..
GAILLARDIN. Oh! le nom je I'ai... En route j’y ai pensé... (at«c
importaoc*®.) monsieur le marquis de Valangoujar.. DUPARQUET. Oh ! oh !
GAILLARDIN. C’est joli, n’est-ce pas? DUPARQUET. Je vais présenter le
marquis de Valangoujar. GAILLARDIN. Me présenter... attendez un peu...
laissez-moi le temps de jeter un Coup d’aeil... ma toilette... 1a... Regardez-



moi! DUPARQUET. Vous vous étes fait friser?... * Goillardin, D'jpar



ACTE DEUXIEME 39

DUPARQUET.
Si ga vous fait plaisir...
GAILLARDIN *,

Pas pour mei, grand Dieu ! pas pour moi!.. Vous connais-
sez mes opinions, mais pour les actrices, ¢a ne peut pas faire
de mal.

DUPARQURT,

Au contraire!.. Quel titre prendrez-vous? Quel titre!..,
Voyons...

GAILLARDIN.

Quel titre!... Eh bien, nousavons un prince... nous avons
un comte... j'ai envie de prendre quelque chose entre les
deux...

DUPARQUET,
Marquis alors... monsieur le marquis de... de..
GAILLARDIN.

Oh!lenom je I'ai... En route j'y ai pensé... (Avec importance.)
monsieur le marquis de Valangoujar,,

DUPARQUET,
Oh!oh!
GAILLARDIN,
C’est joli, n’est-ce pas?
DUPARQUET.
Je vais présenter le marquis de Valangoujar.
GAILLARDIN.

Me présenter... attendez un peu... laissez-moi le temps de
jeter un toup d’eil... ma toilette... 1a... Regardez-moi!

DUPARQUET.
Vous vous étes fait friser 2...

2 Gaillardin, Daparquet.



40 LP. REVEILLON CAILLA R 1)1 N. « Oui... ¢a se voit?... I’ai
cru devoir... mes cheveux ne sont pas dérangés? DUPA R QU ET. Pas du
tout. Vous €tes magnifique... allons, vene*. GAI LL A K DI N. Encore un
mot. DUPARQUET. Le dernier, n’est-ce pas? GAILLARDIN, tra. sérieux.
Le dernier ! mais celui-la est grave !|.. DUPARQUET. Qu’est-ce qu’il y a,
mon Dieu? GAILLARDIN. Ce Russe... je suis chez lui... je ne I’oublierai
pas... je sais ce que je dois a un homme qui m’invite a boire du vin de
champagne, et qui va me juésenter a des actrices... Le marquis de
Valangoujar est homme du monde. DUPARQUET. Vous dites?
GAILLARDIN. Je dis le marquis de Valangoujar... C’est le nom que j’ai
pris. Vous savez bien. DUPARQUET, Vous vous appelez comme ¢a, méme
entre nous? GAILLARDIN. Oui, ¢’est pour m’habituer... DUPARQUET. A
la bonne heure ! GAILLARDIN, reprenant. Le marquis de Valangoujar est
homme du mg¢nde... et Digitized by Google



40 LE REVEILLON

GAILLARDIN. *
Oui... ¢a se voit?... J'ai cru devoir... mes cheveux ne sont
pas dérangés?
DUPARQUET.
Pas du tout, Vous étes magnifique... allons, venez.
GAILLARDIN,
Encore un mot.
DUPARQUET.
Le dernier, n'est-ce pas?
GAILLARDIN, tris.sérioux,
Le dernier ! mais celui-la est gravel..
DUPARQUET.
Qu’est-ce qu'il y a, mon Dieu?
GAILLARDIN.

Ce Russe... je suis chez lui... je ne 'oublierai pas... je sais
ce que je dois & un homme qui m’invite & boire du vin de
champagne, et qui va me présenter & des actrices... Le mar-
quis de Valangoujar est homme du monde.

-  DUPARQUET.
Vous dites?

GAILLARDIN.

Je dis le marquis de Valangoujar... C’est le nom que j’ai
pris. Vous savez bien.

DUPARQUET,
Vous vous appelez comme ga, méme entre nous?
GAILLARDIN,

Oui, c'est pour m'habituer...

_ DUPARQUET.
A la bonne heure !

GAILLARDIN, reprenant.

Le marquis de Valangoujar est homme du mgnce... et



ACTE DEUXIEME 41 j’aurai pour ce Russe tous les égards...
(Avec ¢énergie.) Mais qu’il ne touche pas a mes opinions! qu’il n’y touche
pas! DUPARQUET. Eh ! qu’est-ce qui songe?. . CAILLA R DIN. Qu’il n’y
touche pas! Je ne lui demande que ca... un mot, un seul, je ne le laisserais
pas passer.. . Je me connais., et ce n’est pas parce qu’un homme aura six
pieds et des moustaches formidables!.. DUPARQUET, riant. Six pieds!., des
moustaches formidables!.. Ah! ¢a, de qui parlez-vous? GAILLARDIN. Eh
pardieu! de votre prince russe... du prince Yermontoff ! Entre par ta gauche
Yermontoff, — dix-huit ans, figure d'enfant fatigué. — Le prince fume une
cigarette ; habit, gilet et pantalon noir, cravate blanche. SCENE III Les
Mémes, YERMONTOFF*. YERMONTOFF, accant rosse tres-l1éger. Eh
bien, cher Duparquet, vosinvitésse fontdonc attendre? (Apercevant
Gaillardin.) Oh! oh ! DUPARQUET, présentant Gaillardin* Monsieur le
marquis de Valangoujar. .. YERMONTOFF, saluant. Oh! marquis...
DUPARQUET. Un de nos plus joyeux drilles.. . (Bas.) C’est un des deux...
pour la farce que je vous ai annoncée... * Gaillardin, Yarmontolf,
Duparquet. Digitized by Google



42 LE REVEILLON YERMONTOFF, bu. Ah ! trés-bien! (a
CaUiardin.) Vous voulez bien souper avec nous, je suis enchanté, asseyez-
vous donc, je vous prie... Il remonte un peu a droite *. DU PARQUET, a
GaiUorJiu. Eh bien ! GAILLAR OIN, bu a Duparquet. Qu’est-ce que c’est
que ce petit bonhomme-1a? DUPARQUET, stupéfait. C’est le prince
Yermontoff... celui qui vous regoit... ' GAILLARDIN, bas Allons donc!
DUPARQUET. Vous voila... avec vos six pieds... et vos moustaches...
GAILLARDIN, bu. Jamais je ne me serais figure... (Allant an prince avec
un grand saint.) Mon prince... mon prince... YER MONTOFF, redescendant.
«* Est-ce que vous ne voulez pas vous asseoir? GAILI.ARDIN, tres-
troublé. Je vous remercie... Je ne suis pas fatigué... C’est-a-dire, si... J’ai
couru en venant et alors... YERMONTOFF, allant 1 GaillardIn. Eh bien,
asseyez-vous. .. (Gaillardin recule et va tomber lourdement sur nue chaiae a
gauche — a Duparquet **.) Cher monsieur DuparqUOt...* DUPARQUET.
Mon prince... YERMONTOFF, qui eat remonté. Voulez-vous, je vous prie,
aller voie si ces dames seront prétes bientot... * Gaiilatdin. Duparquet,
Yermontoff. * Gaillardin, Duparquet, Yermontoff. Digitized by Google



42 LE REVEILLON

YERMONTOFF, bas.

Ah! trés-bien! (A Gaillardin.) Vous voulez bien souper aveo
nous, je suis enchanté, asseyez-vous donc, je vous prie...
1l remonte un peu & droite *.

DUPARQURT, & Gaillardin.
Eh bien!
GAILLARDIN, bas & Duparquet.

Qu'est-ce que c'est que ce petit bonhomme-1a?
DUPARQUET, stupéfait.
C'est le prince Yermontoff... celui qui vous regoit...

GAILLARDIN, bas
Allons donc!
DUPARQUET.

Voue voild... avec vos six pieds... et vos moustaches...
GAILLARDIN, bas.

Jamais je ne me serais figuré... (Allant au prince avec un grand
salat.) Mon prince... mon prince...
YERMONTOFF, redescendant. -

Est-ce que vous ne voulez pas vous asseoir?
GAILLARDIN, trés-troublé.

Je vous remercie... Je ne suis pas faligué... C'est-a-dire,
8i... J'ai couru en venant et alors...
YERMONTOFF, allaut & Gaillerdin,

Eh bien, asseyez-vous... (Gaillardin recule et va tomber lourdement sur
une chaise & gauche — & Duparquet **.) Cher monsieur Duparquet...
DUPARQUET,

Mon prince...
YERMONTOFF, quiest remonté.

Voulez-vous, je vous prie, aller voir si ces dames seront
prétes bientdt...

* Gaillardin, Duparquet, Yermontoff.
** Gaillardis, Dupavquet, Yermontoff.



ACTE DEUXIEME 43 GAILLARDIN, & demUvoix &
Duparquet arec un sourire. Les actrices ! YERMONTOFF. Moi. .. pendant
ce temps je tiendrai compagnie a monsieur le marquis de Val.., Il chorcho le
nom. GAILLARDIN. Angoujar, mon prince, Angoujar... marquis de
Valangoujar. YERMONTOFF, a Duparquet. Allez tout de suite... n’est-ce
pas? cher monsieur Duparquet? DUPARQUET. Tout de suite, mon noble
ami. n sort. SCENE IV GAILLARDIN, YERMONTOFF*. Ils so regardent
tous les deux. YERMONTOFF. Eh bien, marquis? GAILLARDIN. Mon
prince... Y . R M ON T O F F, allant h gauche pré« du guéridon. * *
Croyez-moi, je vous prie... Je suis tout a fait aise de souper avec vous...
vous avez une physionomie... GAILLARDIN, confiai. Vous me flattez... ¢
Gaillard in, Yormontoft. * Yermontoff, Gaillardia. Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 43

GAILLARDIN, & demi-voix & Duparquet avec un sourire.
Les actrices!
YERMONTOFF.

Moi... pendant ce temps je tiendrai compagnie & monsieur

le marquis de Val..,
11 cherche le nom.

GAILLARDIN.
Angoujar, mon prince, Angoujar... marquis de Valangou-
jar.
YERMONTOFF, & Duparquet.
Allez tout de suite... n’est-ce pas? cher monsieur Du-
parquet?

DUPARQUET.
Tout de suite, mon noble ami.
1l sort.

SCENE IV
GAILLARDIN, YERMONTOFF *

1ls se regardent tous les deux.,

YERMONTOFF,
Eh bien, marquis?
GAILLARDIN.
Mon prince... i
YERMONTOFF, cllant & gavche prés du gnéridon, **
Croyez-moi, je vous prie... Je suis tout & fait aise de sou-
per avec vous... vous avez une physionomie...
GAILLARDIN, confus,

Vous me flattez...

* Gaillardin, Yermontoff.
** Yermontoff, Gaillardin,



44 LE REVEILLON YERMONTOFF. Vous étes candide... Je suis
str... GAILLARDIN, *o révoltant. Vous dites... comment... Je suis candide!
YERMONTOFF. Si fait! vous autres Fiangais, vous étes candides... mais
voug mettez de ’amour-propre a ne pas vouloir en convenir. G A ILLARD
IN, a lui -méuio, tres-pique. Candide!... candide! LE PRINCE. Voulez -vous
que nous prenions un peu de vin de Madere ? GAILLARDIN. Avec le plus
grand plaisir, mon prince, avec le plus grand plaisir. YERMONTOFF, apres
avoir sonné. Cela vous donnera de 1’appétit... GAILLARUIN . Oh ! moi !
Je n’ai pas besoin de vin de Madere pour avoir de 1’appétit.
YERMONTOFF. Vous étes bien heureux,., moi aussi, j'avais un trés-bon es
tomac... autrefois... mais maintenant, je n’ai plus ni appétit ni... (o’un air
dégagé.) Je n’ai plus rien du tout... GAILLARDIN, stupéfait. Ah bah! Entre
le domestique. YERMONTOFF. Yvan, apportez-nous du vin de Madere. ( a
GaiiiarJin.) Plus rien du tout absolument, et vous? GAILLARDIN. Moi...
mais j’ai encore de ’appétit... Et puis je vais vous Digitized by Google
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YERMONTOFF.
Vous étes candide... Je suis siir...
GAILLARDIN, se révoltant,
Vous dites... comment... Je suis candide!
YERMONTOFF.
Si fait! vous autres Francais, vousétes candides... mais vous
mettez de 'amour-propre a ne pas vouloir en converir.
GAILLARDIN,& lui-méme, trés-piqué.
Candide!... candide!
LE PRINCE.
Voulez-vous que nous prenions un peu de vin de Madére ?
GAILLARDIN,
Avec le plus grand pluisir, mon prince, avec le plus grand
plaisir.
YERMONTOFF, aprésavoir sonné,
Cela vous donnera de I'appétit...
GAILLARDIN.
Oh! moi! Je n’ai pas besoin de vin de Madére pour avoir
de l’appélit.
YERMONTOFF.

Vous étes bien heureux,.. moi aussi, j’avais un trés-hon es
tomac... autrefois... mais maintenant, je n’ai plus ni appé-
tit ni... (D’un air dégage.) Je n’ai plus rien du tout...

GAILLARDIN, stupéfait.
Ah bah!

Entre le domestique.
YERMONTOFF,
Yvan, appoflez-nous du vin de Madére. ( A Gaillardin.) Plus
rien du tout absolument, et vous?
GAILLARDIN.
Moi... mais j'ai encore de 'appétit... Et puis je vais vous



ACTE DEUXIEME 45 dire... ce qui fait qu’a la rigueur, je
n’aurais pas besoin de vin de Madére aujourd’hui... ¢’est que je n’ai pas
diné!... Je tenais a faire honneur a votre souper. . . YERMONTOFF, riant
légerement. C’est fort aimable !.. . GAILLARD IN, troublé sous le regard
du priuce. Je n’ai touch¢ a rien, et cependant le menu était superbe... il y
avait d’abord un gigot, etpuisunperdreau, pas un petit, un gros, et puis un
fricandeau, et pas un de ces fricandeaux, non Un vrai fricandeau. (Le
domestique rentre apportant le madere; & part, tout fait troublé. ) Q,u'est-ce
que jedis, moi? Il m’interloque, c¢ prince de dix-liuit ans. YERMONTOFF.
Ne soyez donc pas géné comme vous étes... Pourquoi étes-vous géné?...
GAILLARDIN. Mais mon prince, je ne suis pas... Y ERMONTOFF.
Commencez donc de boire pour vous mettre a votre aise... GAILLARDIN;
Mon prince !| YERMONTOFF. Faites comme moi, tenez... Il avale coup sur
coup deux ou trois verres de modera. GAILLARDIN. Oh! YERMONTOFF.
Eh bien ! GAILLARDIN, buvant a son tour. Voila, prince, voila...
YERMONTOFF. La, je suis slir que maintenant vous €tes moins géné...
En3. Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 45

drre... ce qui fait qu'a la rigueur, je n’aurais pas besoin de
vin de Madére aujourd’hui... c’'est que je n’ai pas diné!... Je
tenais & faire honneur a votre souper... '
YER M ONTOFF, riant légérement.
C’est fort aimable!...
GAILLARDIN, troublé sous le regard du prince.

Je n’ai touché 4 rien, et cependant le menu était superbe...
il y avait d'abord un gigot, et puisun perdreau, pas un petit,
un gros, et puis un fricandeau, et pas un de ces fricandeaux,
non un vrai fricandeau. (Le domestiqgue rentre apportant le madere ;
& part, tout fait tronblé.) Qu’est-ce que je dis, moi? Ilm'interloque,
c¢ prince de dix-huit ans.

YERMONTOFF,

Ne soyez donc pas géné comme vous étes... Pourquoi
étes-vous géné?...

_ GAILLARDIN.
Mais rnon prince, je ne suis pas...
YERMONTOFF.
Commencez donc de boire pour vous meitre a votre aise..,
GAILLARDIN:
Mon prince!
YERMONTOFF.

Faites comme moi, tenez...
1l avale coup sur coup deux ou trois verres de madéra.

GAILLARDIN.
Oh!

YERMONTOFF.
Eh bien!

GAILLARDIN, buvant & son tour.

Voila, prince, voila...

YERMONTOFF.
LA, je suis sir que maintenant vous étes moins géné... En-

3.



46 LE REVEILLON core un verre, voulez-vous? a la santé de
Métella et de ses jeunes amies... GAILLARDIN. Métella ?
YERMONTOFF. Oui, Métella... GAILLARDIN. Qu’est-ce que c’est que
Métella? YERMONTOFF. C'est... savez- vous ce que c¢’est qu'un cercle?
CAILLARDIN. Parfaitement ! (Décrivant un cercle avec la inain.) C 6St
Un rond ! YERMONTOFF, riant. Eh non, un cercle... un club... comme
c’est drole encore, mon cher, ce que vous dites 1a.. Unrond... Comme
vousavez de I’esprit... GAILLARDIN. Un cercle... ah! trés-bien, nous en
avons un... (se veraant un verre do madeére.) VOUS permettezl...
(Continuant.) Et UH fameUX ! .. J'en suis... Moulinot en est aussi... ce
Moulinot qui... YERMONTOFF. Moulinot? GAILLARDIN, avec
amertume. Ne parlons pas de Moulinot... (u boit.) Vous me demandez si je
sais ce que c¢’est qu’un cercle? YERMONTOFF. Qu’est-ce que c’est donc,
je vous prie? GAILLARDIN. Mais... c’est... voila une question, par
exemple... ¢’est une reunion... (Se veraant un verre de madere.) VOUS
permettez... (Reprenant.) C’est une réunion d’hommes du monde... U boit.
Digitized by Google



46 LE REVEILLON

core un verre, voulez-vous? & la santé de Métella et de ses
jeunes amies...

GAILLARDIN.
Métella ?
YERMONTOFP,
Oui, Métella...
GAILLARDIN.
Qu’'est-ce que c’est que Métella ?
YERMONTOFF.
C'est... savez-yous ce que c’est qu'un cercle?
GAILLARDIN.

Parfaitement ! (Décrivant un cercle avec la main.) C'est un rond!
YERMONTOFF, riant.

Eh non, un cercle... un club... comme c’est dréle encore,
mon cher, ce que vous ditesla.. Unrond... Comme vousavez
de 'esprit... 4

GAILLARDIN.

Un cercle... ah! trés-bien, nous en avons un... (Se versant
un verre do madére,) VOus permettezl... (Contiouant.) Etun fameux!..
J’en suis... Moulinot en est aussi... ce Moulinot qui...

YERMONTOFF.

Moulinot?
GAILLARDIN, avec amertume,
Ne parlons pas de Moulinot... (U bit.) Vous me demandez
8i je sais ce que c’est qu'un cercle?
. YERMONTOFF.

Qu'est-ce que c'est done, je vous prie?

GAILLARDIN.

Mais... c’est... voila une question, par exemple... c’est une
réunion., . /Se versant un verro de madére.) Vous permettez... (Re-

prenant.) C’est une réunion d’hommes du monde...
1 boit.



ACTE DEUXIEME 47 YERMOXTOFF. Qui donnent chacun une
certaine somme, n’est-ce pas? GAILLARDIX. Qui donnent chacun line
certaine somme... nous donnons trente francs par an, nous ! Je ne sais pas ce
que vous donnez, mais nous, ¢’est trente francs. YE1IMONTOFF. Une
certaine somme pour louer un appartement qui leur appartiendra en
commun, pour le meubler... GAILLARDIX. Somptueusement!... il y a un
tableau dans le notre... une certaine Vénus (se versant un verre de Madere.)
Vous permettez... (Reprenant.) d’aprés un certain... et qui yous regarde avec
un certain ceil... Y ERMONTOFP, reprenant. Une certaine somme pour
payer les gages des domestiques.. GAILLARDIX. Les contributions, les
abonnements aux journaux... les assurances contre I’incendie.
YERMOXTOFF. Et catera, et caeteral GAILLARD IX. Et catera, et catera
I voila ce que c’est qu’un cerclef YERMOXTOFF*, se levant, passant A
droite. Et voila ce que ¢’est que Métella! Son coeur est un des cercles les
plus a la mode de Paris... Tous les gens de quelque distinction s’y sont fait
recevoir, mon cher.. GAILLA R DIX. Comment tous? * Gaillardiu,
Yennoutoff. Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 47

YERMONTOFF,
Qui donnent chacun une certaine somme, n’est-ce pas?

GAILLARDIN.

Qui donnent chacun iune certaine somme... nous donnons
trente francs par an, nous! Je ne sais pas ce que vous don-

nez, mais nous, c'est trente francs,
YERMONTOFF,
Une certaine somme pour louner un appartement qui leur
appartiendra en commun, pour le meubler...
GAILLARDIN,

Somptueusement!... il y a un tableau dans le nétre... une
certaine Vénus (Se versant un verre de Madéere.) VoOus permet-

tez... (Reprenant.) d’aprés un certain... et qui vous regarde
avec un certain ceil...

YERMONTOFF, reprenant.
Une certaine somme pour payer les gages des domestiques.,

GAILLARDIN.
Les contributions, les abonnements aux journaux... les
assurances contre I'incendie.

YERMONTOFF.
Et ceetera, et ceetera!

GAILLARDIN.
El ceetera, et cetera | voila ce que c’est qu'un cerclef

YERMONTOTF", selevant, passaut & droite.

Et voila ce que c’est que Métella! Son ceeurest un des cercles
tes plus & la mode de Paris... Tous les gens de quelque distine-
tion s’y sont fait recevoir, mon cher..

GAILLARDIN,
Comment tous ?

* Gaillardin, Yermoutoff,



48 LE REVEILLON YERMONTOFF. Absolument, mon cher, ou
a peu pres... GAILLARDIN. Ah!., et vous? YERMONTOFF. Mot ! je suis
le président du cercle.. . pour le moment !.. GAILLARDIN, a pait. Ca n’est
pas possible... qu’est-ce qu’il a fait de sa bonne? SCENE V Les Mémes,
DUPARQUET. DUPARQUET *. Vite, mon noble ami, vite... on a besoin de
vous la haut.. YERMONTOFF. Qu’est-ce qu’il y a donc ? DUPARQUET. Il
y a que mademoiselle Métella est tout a fait embarrassée... Elle est entre
deux robes !.. YERMONTOFF. Entre deux robes DUPARQUET. Elle a une
robe a droite, une robe a gauche, elle ne sait hq ut lie mettre, et vous prie de
venir choisir vous-méme. . . YERMONTOFF. Venez avec moi alors, mon
cher Val... Val en quoi? GAILLARDIN. Angoujar... toujours angoujar...
Valangoujar... YERMONTOFF. Venez avec moi, vous donnerez votre avis...
* Gaillarilin, Dliparquet, Yermontoff. Digitized by Google



48 LE REVEILLON

YERMONTOFF.
Absolument, mon cher, ou & peu pres...
GAILLARDIN.
Ah!.. et vous?
YERMONTOFF.

Moi! je suis le président du cercle... pour le moment!.,
GAILLARDIN, a part.
Ca n’est pas possible... qu’est-ce qu'il a fait de sa bonne?

SCENE V
Les Miénes, DUPARQUET.

DUPARQUET *.
Vite, mon noble ami, vite... on a besoin de vous la haut..
YERMONTOFF.
Qu'est-ce qu'il y adonc?
DUPARQUET,.
Il ya que mademoiselle Métella est tout & fait embar-
rassée, .. Elle est entre deux robes !..

YERMONTOFF.
Entre deux robes
DUPARQUET.

Elle a une robe a droite, une robe & gauche, elle ne si.it t-
guelle mettre, et vous prie de venir choisir vous-méme. ..

YERMONTOFF.
Venez avec moi alors, mon cher Val.., Val en quoi?
GAILLARDIN.
Angoujar... toujours angoujar... Valangoujar...
YERMONTOFF.
Venez avec moi, vous donnerez votre avis...

* Gaillardin, Duparquet, Yermontoff,



ACTE DEUXIEME 49 ' GAILLARDIN. Mais dites donc, mon
prince. . . une robe a droite, une robe a gauche, et entre ces deux robes
mademoiselle Métella... (niant.) mais alors... mais alors... YERMONTOFF.
Alors quoi? GAILLARDIN. Il me semble que c'est 1a un costume. . .
YERMONTOFF, tres-froidement. Ca vous fait quelque chose a vous, ces
choses-1a? GAILLARDIN, avec €clat. Si ¢ca me fait quelque chose ! ! !
YERMONTOFF, le prenant pnr le bras et 'emmenant. Ah ! vous €tes un
enfant décidément, mon cher, vous étes un enfant... GAI LL K RDI N,
sortant tres- lentement avec le priuce® Allons bon, c’est moi qui suis
I’enfant, maintenant, (se retournant vers Dupargnet.) Mon prince médit que
je suis un enfant.. (An prince. ) Mais, mon prince, si j’étais un enfant, ¢ca ne
me fera t rien du tout. (Se retournant encore vers Dupargnet.) Avez-VOIIS
entendu ce que j’ai- répondu a mon prince., je lui ai dit: mon prince, si
J’étais un enfant.. (Lo prince tout en riant emmene Gaillardin et on entend a
la cantonnade Gaillardin répéter nlusieurs fois:) Mon prince ! mon bon
prince ! SCENE VI DUP ARQUET, P.,i. TOURILLON. DUPARQUET. Eh
bien ... et I’autre... est-ce qu’il ne va pas venir?.. Si I’autre ne venait pas, ma
farce serait manquée. .. et ce serait dommage, (un domestique parait a la
porte.) Quelqu’un, n’est-ce pas ? Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 49

GAILLARDIN.

Mais dites donc, mon prince... une robe & droite, une robe
a gauche, et entre ces denx robes mademoiselle Métella...
(Riant.) mais alors... mais alors...

YERMONTOFF.
Alors quoi?

GAILLARDIN.
Il me semble que ¢'est 1a un costume.. .

YERMONTOFF, trés-froidement.
Ca vous fait quelque chose 4 vous, ces choses-la?
GAILLARDIN, avec éclat.
Si ca me fait quelque chose!!!
YERMONTOFF, le prenant par le bras et I’emmenant. -

Ah! vous étes un enfant décidément, mon cher, vous étes
un enfant...

GAILLARDIN, sortant trés-lentement avec le prince.

Allons bon, c'est moi qui suis I'enfant, maintenant. (Se re-
tournant vers Duparquet.) Mon prince medit que je suis un enfant..
(An prince.) Mais, mon prince, si j'étais un enfant, ¢a ne me fe-
ra't rien du tout. (Se retonrnant encore vers Dupnrquel.) AYEZ-VO[IS
entendu ce que j'ai répondu a mon prince.. je lui ai dit: mon
prince, sij'étais un enfant.. (Lc prince tout en riant emméne Gaillardin
et on entend a la cantonnade Gaillardin répéter vlusieurs fois :) Mon prince!
mon bon prince !

SCENE VI
DUPARQUET, pis TOURILLON.

DUPARQUET.

Eh bien ... et 'autre... est-ce qu’il ne va pas venir?.. Si
I’autre ne venait pas, ma farce serait manquée... et ce serait
dommage. (Un domestique parait & la porte.) Quelqu’un, n'est-ce pas ?

4



50 LE REVEILLON quelqu’un qui me demande... faites entrer
tout de suite... (Entre Tourillon. Habit noir, eravate blanche.) Arrivez donc,
je VOUS attendais avec une impatience , mon cher Tourillon. * Les rideaux
dn fond se ferment apres 1'entrée de Tourillon. TOURILLON. Ne m'appelez
donc pas Tourillon... Viliebouzin, puisque nous sommes convenus... il faut
dela prudence. Si I’on savait que moi, le nouveau directeur de la prison...
DUPARQUET. Ne craignez rien.. . Comment arrivez-vous si tard ?
TOURILLON. Je ne suis a Pincornet-les-Beeufs que depuis quelques
heures... et j’a1 di tout d’abord m’occuper d’un: affu're... DUPARQUET.
Sérieuse? TOURILLON. Excessivement sérieuse... DUPARQUET. Quoi
donc, bé 1 racontez- moi... TOURILLON, tres-grars. Duparquet, vous
connaissez mes principes. Au sein de mes fonctions, jamais je ne songe a
mes plaisirs... au sein de mes plaisirs, jamais je ne parle de mes fonctions...
DUPARQUET. Je ne demande plus rien... TOURILLON, changeant de ton.
Et cette fete sera-t-elle un peu... hein? vous m’avez dit qu’il y aurait des
dames... DUPARQUET. Elles sont en train de s’habiller.,, * Duparquet,
Tourillon. *Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 61 TOURILLON, légérement. Oh ! Pourquoi
? DUPARQUBT. Vous allez loin! TOURILLON. Obligé d’étre austere,
vous comprenez... la sévérité n laquelle me condamne ma position... quand
je suis lance, je me dédommage... DUPARQUET. Allons retrouver le
prince. . . TOURILLON. Nous ne serons que trois? DUPARQUET. Nous
serons quatre, le marquis de Valangoujar. TOURILLON. Qu’est-ce que
c’est que ca? DUPARQUET, riant. XJn riche propriétaire des environs...
Vous serez, je suis sir, enchanté de le connaitre... SCENE VII Les Mljies,
GAILL ARDIN GAILLARDIN, du dehors. N’ayez pas peur, mesdames,
n’ayez pas peur, j’aurai bien soin de tout. DUPARQUET. * Le voici,
justement. GAILLARDIN, il porte une pelisse de femme, un bouquet, un
éventail, ete. Elle a mis la robe gris perle... et... avant de la mettre, elle ¢
Gailiaidin, Duparquet, Tourillon. Digitized by Google



ACTE DEUXTEME 61
TOURILLON, légérement.
Oh! Pourquoi ?

DUPARQUET.
Vous allez loin!

TOURILLON.

Obligé d’étre austére, vous comprenez... la sévérité i la-

quelle me condamne ma position... quand je suis lance, je
me dédommage...

DUPARQUET.
Allons retrouver le prince...

TOURILLON.
Nous ne serons que trois?
DUPARQUET.
Nous serons quatre, le marquis de Valangoujar.:
TOURILLON.
Qu’est-ce que c'est quega? -
DUPARQUET, riaat.

Un riche propriétaire des environs.., Vous serez, je suis
slr, enchanté de le connaitre...

SCENE VII

Les MiLugs, GAILLARDIN

GAILLARDIN, du dehors.

N’ayez pas peur, mesdames, n'ayez pas peur, j'aurai bien
soin de tout.
DUPARQUET. *
Le voici, justement.

GAILLARDIN, il porte une pelisse de femme, un bouguet, un éventail, ete.
Elle a mis la robe gris perle... et... avant de la mettre, elle

® Gaillardin, Duparquet, Tourillon.



52 LE REVEILLON m’a dit... (s'arrétant.) Un étranger... le comte
de la Villabouzin, sans duute.. Il est bien. TOURILLON, a part. Il est trés-
bien ! DUPARQUET, 4 Tourillon. Je vais vous présenter... TOURILLON.
Jallais vous le demander... DUPARQUET. Mon ami, je vous présente le
comte de Villebouzin. Villebouzin, je vous présente le marquis de
Valangoujar... TOURILLON, s'inclinant. Monsieur le marquis... GAI LL A
R DI N, méme jon. Monsieur le comte. . . TOURILLON. Duparquet était en
train de me parler de vous dans des termes !.. GAILLARDIN. Il m’a fait de
vous un ¢loge!., vous habitez a quelques lieues?... TOURILLON. Moi?
DUPARQUET, soufflant Tourillon. A une dizaine de lieues....
TOURILLON. Oui, par 13, vers la droite... GAILLARDIN. Tout comme
moi ... a une dizaine de lieues... par ici... vers la gauche... Digitized by
Google



52 LE REVEILLON
m’a dit... (S'arrétant.) Un étranger... le comte de la Villabou-
zin, sans doute.. Il est bien,
TOURILLON, & part,
1l est trés-bien!

DUPARQUET, & Tonrillon,
Je vais vous présenter...
TOURILLON.
J’allais vous le demander...
DUPARQUET,

Mon ami, je vous présente le comte de Villebouzin,
Villebouzin, je vous présente le marquis de Valangoujar...

TOURILLON, s'inclinant.
Monsieur le marquis...

GAILLARDIN, méme jeu,
Monsieur le comte...

TOURILLON.
Duparquet était en train de me parler de vous dans dcs
termes!..
. GAILLARDIN.
Il m'a fait de vous un éloge!.. vous habitez & quelques
lieues?...
TOURILLON.
Moi ?
DUPARQUET, soufflant Tourillon,
A une dizaine de lieues....
TOUGRILLON.
Oui, par la, vers la droite...
GAILLARDIN.

Tout comme moi... & une dizaine de lieues... par ici...
vers la gauche...



ACTE DEUXIEME 53 TOURILLON. * Rien d’étonnant alors a
CE que Nous ne nous soyons pas rencontrés jusqu’a présent. .
GAILLARDIN. Mais a I’avenir... TOURILLON, allant k Gaillardin** Je
I’espere, quant a moi... GAILLARDIN. Certainement. Ce ne sera pas de ma
faute, si... Rire ¢touffé da Duparquet. TOURILLON. Qu’est-ce que vous
avez a rire, Duparquet ? DUPARQUET. Moi, rien, je pense a ces dames. . .
TOURILLON, 1 Gaillardin. Vous les avez vues, marquis? GAILLARDIN.
Comte, vous les verrez... TOURILLON, avec un coup de couda. Je suis
bien str que déja... GAILLARDIN. Chut! TOURILLON. Je I’aurais parié...
GAILLARDIN. Tout a I’heure, avant de mettre la robe gris perle, Métella
m’a dit ... . TOURILLON. M¢étella? « Duparquet, Gaillardin, Tourillon.
Gaillardin, Tourillon. Duparquet. Digitized by Google



54 LE REVEILLON GAILLARDIN. Vous ne savez pas ce que
c’est? Je vais vous dire... C’est Un cercle ?.. (Tourillon décrit un cercle avec
la main.) Non, Ce n’est pas cela ; moi aussi, d’abord j’avais cru... C’est un
cercle. ..Vous ne comprenez pal* ?... Quand je dis que c’est un cercle, je
veux dire... Qu’est-ce que je veux dire? je ne sais vraiment pas trop ce que
je veux dire... (Avec «an.) Je suis ¢€lectrise, voila ce que je sais bien, mon
cher, je suis ¢€lectrisé¢!.. TOURILLON, & Duparquet. Il est charmant!
GAILLARDIN, ¢ Dnparqaet. Il me plait beaucoup... (Uuparquet riant aux
éclata, le laisse tomber sur le canapé.) Qu'est-ce que vous avez encore?
DUPARQUET. Pardonnez-moi, je ne peux pas m’empécher...
TOURILLON. Rien de joyeux comme Duparquet! GAILLARDIN. Je sais
bien, sa présence amene la gaité... Mais enfin je voudrais savoir le motif...
DUPARQUET. La, je ne ris plus ! (U se leve.) Ou est mon noble ami?
GAILLARDIN. Votre noble ami, ¢’est-a-dire notre noble ami, car ¢c’est mon
noble ami a moi aussi maintenant. DUPARQUET. Ou ’avez-vous laissé? .
GAILLARDIN. Au premier, avec ces dames... (a Tourillon.) Je vous
conseille d’y aller... DUPARQUET, a Tourillon. Venez- vous? ¢ | I Digitized
by Google



54 LE REVEILLON

GAILLARDIN.

Vous ne savez pas ce que c'est? Je vais vous dire... C'est
un cercle ?.. (Tourillon décrit un cercle avec la mnin.) Non, ce n’est pas
cela ; moi aussi, d'abord j'avais cru... C’est un cercle...Vous
ne comprenez pa® ?... Quand je dis que c’est un cercle, je
veux dire... Qu’est-ce que je veux dire? je ne sais vraiment
pas trop ce que je veux dire... (Avec¢lan.) Je suis électrisé,
voila ce que je sais bien, mon cher, je suis électrisé!..

TOURILLON, & Duparquet.
Il est charmant!
GAILLARDIN, a Duparquet.

Il me plait beaucoup... (Duparquet riant aux éclats, se laisse tomber sur
le canspé.) Qu'est-ce que vous avez encore ? '

DUPARQUET.
Pardonnez-moi, je ne peux pas m'empécher...
TOUBILLON.
. Rien de joyeux comme Duparquet! .
GAILLARDIN.

Je sais bien, sa présence ameéne la gaité... Mais enfin je
voudrais savoir le motif...

DUPARQUET.
L3, je ne ris plus! (il se leve.) Ot est mon noble ami?
GAILLARDIN.

Votre noble ami, c'est-a-dire notre noble ami, car ¢’cst
mon noble ami & moi aussi maintenant.

DUPARQUET.
Ou l'avez-vous laissé? .
GAILLARDIN.
Au premier, avec ces dames... (A Toudlon.) Je vous con=
seille d’y aller...
DUPARQUET, a Tourillon.
Venez-vous?



v ACTE DEUXIEME 51 TOURILLON. Je viens... mais avant...
(n va & Gaiu&rdin.) Marquis!. GAILLARDIN. Comte! TOURILLON, lai
serrant la main. De tout notre cceur !.. GAILLARDIN. Et de toutes nos
forces ! TOURILLON. Degs le premier moment vous m’avez plu !..
GAILLARDIN. Et a moi donc!.. C’a été un coup... je vous ai vu... pafl..
vous m’aviez charm¢. TOURILLON, nouvelle poignée de main. De tout
notre ceeur ! GAILLARDIN. Et de toutes nos forces ! TOURILLON,
sortant, K Duparquat. Je n’ai jamais rencontré d’homme plus séduisant...
Duparquet le fait passer devant loi et ae retourne vers Gaiilardin en
¢touCfant un dernier éclat de rire. SCENE VIII GAILLARDIN, seul / Il est
charmant! charmant! charmant! Et d'un comme il * faut!Oh! lavieille
noblesse de province! (changeant de ton.) Avant «le mettre sa roée gris-
perle, elle m’a dit... Le prince ne pouvait pas nous entendre... descendez,
m’a-t-elle dit, descendez tout de suite, je tacherai d’étre seule avec vous
pendant un moment; j’ai a vous parler... Et je I’attends!., je I’atDigitized by
Google



ACTE DEUXIEME 6o

TOURILLON.
Je viens... mais avant... (1l va a Gaillardin.) Marquis!,
GAILLARDIN.
Comte!
TOURILLON, lui serfant la maine
De tout notre ceeurl..
GAILLARDIN,
" Et de toutes nos forces!
TOURILLON.
Dés le premier moment vous m’avez plul..
GAILLARDIN.

Et 4 moi donc!.. C'a été un coup... je vous ai vu... pafl..
vous m'aviez charmé.
TOURILLON, nouvelle poignée de main,
De tout notre ceeur!

GAILLARDIN.
Et de toutes nos forces!
TOURILLON, sortant, & Duparquet.

Je n'ai jamais rencontré d’homme plus séduisant...

Duparquet le fsit passer devant lui et se retourne vers Gaillardin en étouf=
fant un dernier éclat de rire.

SCENE VIII
GAILLARDIN, seul

Il est charmant! charmant! charmant! Et d'un comme il
faut! Oh ! lavieille noblesse de province! (Cbangeant de ton.) A vant
e mettre sa robe gris-perle, elle m’a dit... Le princene pou-
vait pas nous entendre... descendez, m’'a-t-elle dit, descen-
dez tout de suite, je ticherai d’étre seule avec vous pendant
un moment; j'ai & vous parler... Et je Pattends!.. je l'at-



58 LE REVEILLON tends!.. Je ne dirai pas que je ne suis pas un
peu ému’.. Ce serait mentir! Je le suis, et méme beaucoup. Dame... c'est ma
premicre actrice !.. Et puis, malgré moi, je pense a ma pauvre petite Fanny
qui maintenant sans doute. . . Bah ! pour une fois, c’€st amusant... d’autant
plus qu’en province, il est fort difficile de tromper sa femme.... d’abord
onesttressurveille... Et puis, on n’a presque jamais d’occasions !.. Entre
Métella. SCENE IX GAILLARDIN, METELLA*. GAILLARDIN, a part.
La voici... une femme si bien mise... Jamais je n’oserai... * METELLA, &
part. Je le connais, ce marquis-la, certainement, je le connais!..
GAILLARDIN. C’est singulier... En la regardant bien. ..jJ’ai commeun
vague . souvenir... (Haut.) Vous avez quelque chose a me dire? Petite
inclinaison de tate de Métella* METELLA, a part. Il faut que j’en aie le
coeur net... Ella bit aigue a Gaillai-dio d'approcher. Celui-ci, fort troublé,
'approche ; Métolla lui prend le bras et le regarde longuement. ..
GAILLARDIN, tréa.éma, tout bas, A part. Le cercle!... METELLA, d'un tou
longtiis€ant. J’ai tenu a vous voir ici, car je ne sais pas si j’aurai la force de
souper avec vous... Elle 1* dirige ver» le canapé. * Métetclla, Gaillardia.
Digitized by Google



56 LE REVEILLON

tends!.. Je ne dirai pas que je ne suis pas un peu ému'..
Ce serait mentir! Je le suis, et méme beaucoup. Dame... ¢'est
ma premiére actrice !.. Et puis, malgré moi, je pense & ma
pauvre petite Fanny qui maintenant sans doute... Bah ! pour
une fois, c'ést amusant... d’autant plus qu’en province, il
est fort difficile de tromper ‘sa femme.... d’abord on est trés—
surveillé... Et puis, on n'a presque jamais d'occasions !..
Eatre Métella.

SCENE IX
GAILLARDIN, METELLA *,

GAILLARDIN, & part,
La voici... une femme si bien mise... Jamais je n’oserai...
METELLA, & part,
Je le connais, ce marquis-la, certainement, je le connais!..
GAILLARDIN.

C’est singulier... En laregardant bien...j'ai commeun vague .
souvenir. .. (Hsut.) Vous avez quelque chose & me dire?
Petite inclinaison de téte de Métella,
METELLA, & part.

Il faut que j'en aie le cceur net...
Elle fuit signe a Gaillardio d’approcher, Celui-ci, fort troublé, s’approche 3
Métella Jui prend le bras et le regarde longuement. .,

GAILLARDIN, trés-ému, tout bas, & pert,
Lecercle!...
METELLA, d'un ton languissant,

J’ai tenu & vous voir ici, car je ne sais pas si j'aurai la force
de souper avec vous... ;
Flle se divige vers le canapé,

¥ Métetella, Caillardin,



ACTE DEUXIEME 67 GAILLARDIN. Comment? Si vous aurez
la force !.. » METELLA. Je suis un peu souffrante... GAILLARDIN. Vous?
Moi. METELLA. GAILLARDIN, tout ea marchant trés-lentement* Mais
vous n’avez pas I’air du tout... METELLA. Vous trouvez ? GAILLARDIN.
Ob ! mais Ia, pas du tout ! METELLA, so laissant tomber sur le canape. Il
me semble pourtant.*., il y a du reste une facon bien simple de savoir si je
me trompe, ou si je suis réellement... c’est un moyen que 1’on m’a indiqué...
GAILLARDIN, accojidé par derriere sur le canapé. Quel moyen?
METELLA. Il suffit de compter en méme temps les tic-tac d’une montre et
les battements de mon cceur... GAILLARDIN, ému. Les battements de
votre?.. METELLA. Oui; si 4 chaque battement correspond un tic-tac, je
serai slire de me bien porter; si au contraire... * CaiUardin, MtUlla.
Digitized by Google



G8 LE REVEILLON CAILLA R 1)1 N, tirant sa montré. Alors il
me sera bien facile de vous convaincre. METELLA. # Vous voulez bien?
GAILLARDIN, il vient s’asseoir pres d’elle. Sans doute... METELLA, arec
un long regard. Que vous étes bon! Y étes-vous? GAILLARDIN. I’y sais 1
(I» montre a son oreiUe.) Un, deux, trois, quatre, cing, six. M ETELLA, la
main sur son coeeur; tous les deux comptent eu mime temps. Une, deux,
trois, quatre... cing... sept... GAILLARDIN. Non, six... siX. . . vous vous
étes trompée. METELLA. Oui, je me suis trompée. % GAILLARDIN. Ca
allait trés- bien. METELLA. Recommencons... GAILLARDIN, mime jeu.
Une, deux, trois, quatre... cing... METELLA. Un, deux, trois, quatre... siX...
Ah ! Je me suis trompée encore... Si vous voulez, nous changerons... ce sera
peutétre plus commode... GAILLARDIN, hésitant a comprendre. Nous
changerons? METELLA. Oui, je compterai les tic-tac, et vous compterez
les battements... Voulez-vous? 'Digitized by Google



08 LE REVEILLON

GAILLARDIN, tirant sa montre,
Alors il me sera bien facile de vous convaincre.

METELLA.
Vous voulez bien?

GAILLARDIN, il vient s'assevir pris dlelle,

Sans doute...
METELLA, avec unlong regard.

Que vous étes bon! Y étes-vous?
E GAILLARDIN.
J’y suis | (La montre a son oreille.) Un, deux, trois, quatre, cing,
six. ;
M ETELLA, la main sur son ceur; tous les deux comptent en méme temps,
Une, deux, trois, quatre... cing... sept...

_ GAILLARDIN.
Non, six... siX... vous vous étes trompée.
METELLA.
Oui, je me suis trompée.
- GAILLARDIN, \
Ca allait trés-bien.
METELLA.

Recommengons... -
GAILLARDIN, méme jeu.
Une, deux, trois, quatre... cinq...
METELLA.

Un, deux, trois, quatre... six... Ah|Je me suis trompée
encore... Si vous voulez, nous changerons.., ce sera peut-
étre plus commode...

GAILLARDIN, hésitant & comprendre.

Nous changerons?

METELLA.

Oui, je compterai les tic-tac, et vous compterez les batte=
ments. .. Voulez-vous ?



ACTH DEUXIEME b 9 GAILLARDIN, ému. Je veux bien...
METELLA. Donnez-moi la montre. ... GAILLARDIN. La voici. Il détache
sa montre et la donne h MételU* MET ELLA, regardant la montre. — A
part. C’est bien cela, (euo [.rend i« main de Gaillardin et la place elle méme
aur son cceur ¢ ) Y €tes-vous? GAILLARDIN, éperdu. J’y suis! un, deux,
trois, quinze, vingt-sept... ME.TELLA. Un, deux, trois, quatre!..
GAILLARDINO allant toujours. Cent quatre-vingt-dix-neuf mille , un
milllion... M ETE LL A, l'interrompant. Ab ! Cette fois, ¢’est vous qui vous
étes trompé. GAILLARDIN, arec feu Recommengons 1 . . Recommengons
| METELLA, se lovant et passant il gauche *. Non, non... ¢’est inutile... Je
ne suis décidément pas aussi souffrante que je le pensais... j’ai tout
bonnement éprouvé un peu d’émotion en revoyant ce pays... et alors...
GAILLARDIN, qui s'est levé aussi. Ab ! vous connaissiez ce pays?., (il
chatche 4 rattraper sa montre.) Voulez-vous me rendre?.. U ET ELL A,
Jouant avec la montre, et la faisant tournor rapidement ou bout de .. la
chaine. Oui, je I’ai quitté, il y a quelques années... J 'étais fort * Mnttolla,
Gaillardin. Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 09

GAILLARDIN, ému.
Je veux bien...

METELLA.
Donnez-moi la montre..,

GAILLARDIN.

La voici. ‘

Il détache sa montre et la donne & Métella.
METELLA, regardant la montre, — A part.

C’est bien cela. (Ello prend la main de Gaillardin et la place elle méme
sur son emur.) Y étes-vous?

GAILLARDIN, éperdu.
J'y suis! un, deux, trois, quinze, vingt-sept...
METELLA.
Un, deux, trois, quatrel..
GAILLARDIN, allant toujours.
Cent quatre-vingt-dix-neuf mille , un milllion...
METELLA, l'interrompant.
Al Cette fois, c’est vous qui vous éles trompé,

GAILLARDIN, avec feu
Recommengons !.. Recommenc¢ons!

METELLA, s levant et passant & gauche *,

Non, non... c'est inutile... Je ne suis décidément pas
aussi souffrante que je le pensais... j’ai tout bonnement
éprouvé un peu d'émotion en revoyant ce pays... et alors...

GAILLARDIN, qui s'est levé aussi.

Al! vous connaissiez ce pays?.. (il chesche b rattraper sa montre.)
Voulez-vous me rendre ?..

METELLA, jonant avec la montre, et la faisanttourner rapidemont an bout de
la chatne.

'Oui, je I'ai quitté, il y a quelques années... J'étais fort

* Mottella, Gaillardin,



60 LE REVEILLON jeune... Tenez, s’il faisait jour, je vous
montrerais 1a bas, un bois qui m’a laissé¢ d’assez singuliers souvenirs...
GAILLARDIN, cherchant toujours a rattraper sa montre. Pardon...
METELLA, méme jeu. J’ai eu plusieurs fois I’occasion d’y rencontrer un
chasseur... G AILLA RD IN. Un chasseur! METELLA. Trés-bon enfant... et
toutes les fois que je le rencontrais, il s'amusait a faire sonner sa montre a
mon oreille. GAILLARDIN, a part. Ah! diable! METELLA. Comme cela...
Ding... Ding... Ding... C’est la votrequi me fait penser. .. GAILLARDIN, a
part. Ah! je me disais aussi, j’ai vu cette figure-1a quelque part. METELLA.
Un beau jour, ce trop aimable chasseur s’avisa de me demander... quoi?
pour cela, ma foi, je I’ai oublié. . . On ne peut pas se souvenir de tout.
Jeanne, me disait-il... A celte époque je m’appelais Jeanne...
GAILLARDIN, a part. Jeanne... la petite gardeuse de... METELLA. Jeanne,
ma chere Jeanne, je vous donnerai cette montre que vous aimez tant...
GAILLARDIN. Vous vous rappelez?... Digitized by Google



60 ' LE REVEILLON

jeune... Tenez, s'il faisait jour, je vous montrerais 14 bas, un
bois qui m’a laissé d’assez singuliers souvenirs...
GAILLARDIN, cherchant toujours a rattraper sa montre.
Pardon...
MI'ITELLA, méme jeu,

J'ai cu plusieurs fois 'occasion d’y rencontrer un chas-

seur...
GAILLARDIN,
Un chasseur! :
METELLA.

Trés-bon enfant... et toutes les fois que je le rencontrais,
il s'umusait & faire sonner sa montre & mon oreille.

GAILLARDIN, & part.
Ah! diable!
METELLA.

Comme cela... Ding... Ding... Ding... C’est la vitre qui
me fait penser... .
GAILLARDIN, & part.

Ah! je me disais aussi, j’ai vu cette figure-1a quelque part.
METELLA. ;

Un beau jour, ce trop aimable chasseur s’avisa dz me de-
mander. .. quoi? pour cela, ma foi, je 'ai oublié... On ne
peut pas se souvenir de tout.,. Jeanne, me disait-il... A
cette époque je m'appelais Jeanne...

GAILLARDIN, & part.
Jeanne... la petite gardeuse de... .
METELLA. A

Jeanne, ma chére Jeanne, je vous donnerai cette montre
que vous aimez tant...

CGAILLARDIN,
Vous vous rappelez?...



ACTE DEUXIEME «il METELLA, eu liant. Ce que je me
rappelle tres-bien, c’est qu’il ne me la donna pas, la montre. . .
GAILLARDIN, ii part. Aie ! METELLA. Et qu’elle ressemblait tout & fait a
la votre. GAILLARDIN, a part. Ca m’apprendra. METELLA, lui rendant sa
montre, et passant il droite. ¢ Voila ce que j’avais a vous dire... prenez
donc... G AILLA RDI N, faisant des fagons pour reprendre la montre.
Non... mais non. METELLA j l'obligeant A la reprendre. Prenez, prenez...
GAILLARDIN, a part. Elle me la rend, ¢’est trés-bien. METELLA, riant.
Qu’est-ce que vous dites de ¢a... marquis? GAILLARDIN. Jeanne !
METELLA. Métella, s’il vous plait. GAILLARDIN. Jeanne... Métella.. .
c’était... et moi... (Avec éclat.) Eh bien, mais alors j’étais du cercle ! j’étais
du cercle et je n’en savais rien! j’étais méme fondateur! (Revenant a
Métella.) Métella! Et vous €tes actrice maintenant?.. * * Gaillard in,



Métella. 4



ACTE DEUXIEMR 61

METELLA, eu riant.
Ce gue je me rappelle 'trés-bien, c’est qu'il ne me la donna
pas, la montre...
,GAILLARDIN, & part,
Aje!
METELLA.
Et qu’elle ressemblait tout a fait 4 la votre.
GAILLARDIN, & part.
Ca m’apprendra.
MFITELI.A, lui rendant sa momro; et passant & droite, ® )
Voila ce quejavais a vous dire... prenez done...
GAILLARDIN, faisant des facons pour reprendre la montre.
Non... mais non. .
METELLA, lobligeant & la reprendre.
Prenez, prenez...
GAILLARDIN, & part.
Elle me la rend, c’est trés-bien.
METELLA, riant.
Qu’est-ce que vous dites de ga... marquis?

GAILLARDIN,
Jeanne!
METELLA.
Métella, s'il vous plait.
GAILLARDIN.

Jeanne... Métella... c'était... et moi... (Avee éclat.) Eh bien,
mais alors j’étais du cercle ! j’étais du cercle et je n’en savais
rien! j'étais méme fondateur! (Revenent & Métella.) Mélella! Et
vous étes actrice maintenant?..

L

* Gaillardin, Métellas



62 LE REVEILLON SCENE X Les Mémes, YERMONTOFF,
TOURILLON, DUPARQUET, TOTO, ADELE, MADAME DE SAINTE-
ESPLANADE. — Le» rideaux du fond »e rouvrent et laissent voir dans la
sers» une table dresse. TOURILLON. Il rentre par le foml. Toto et madame
de Sainte -Esplanade lui donnent le bras. Bonsoir, marquis.. . J’en ai deux,
moi, j’en ai deux, GAILLAR DIN. Bonsoir, comte! Mesdames, je vous
salue! TOTO. Vos servantes, marquis... . LE PRINCE, rentre a gaucbe avec
Adé¢le. — Dnparquet derriere le prine*. Quant a Métella, la présentation est
faite, 1l me semble... GAILLARDIN, a part. Pauvre prince...
YERMONTOFF. Mais je ne vous ai pas présenté ces trois dames... Madame
de Sainte-Esplanade... Sainte- Esplanade fait une grande révérence.
GAILLARDIN) s’inclinant. Madame... * LE TRINCE. Ad¢le...
GAILLARDIN. Mademoiselle... Méme jeu. * Ste-tsplanade, Toto,
Tourillon, Adele, Yermontoff, Buparquct,



63 ACTE DEUXIEME YERMONTOFF. Et Toto la trompette,
autrement le joli capitaine. . . Méme jeu. CAILLA R DiN, faisant le salut
militaire. Capitaine... (a part.) Qu’est-ce que je dis, moi ?.. Je suis de plus
en plus ¢€lectrisé !.. Pendant les répliques suivantes des domestiques
descendent la table au milieu de la scene. YERMONTOFF. Seupons alors...
(Entre Duparquet.) L’orchestre est-il a son poste, cher monsieur Duparquet?
Adele et Métella sont asaises sur le canapé, Toto et madame de Sainte-
Esplanade a gauche prés du guéridon. DUPARQUET. L’orchestre est a son
poste, mais on ne sait pas ce que monsieur Alfred, le chef d’orchestre, est
devenu... Y E RMONTOFF. Allons donc!.. DUPARQUET. Il est sorti a sept
heures en emportant sa boite a violon et depuis il n’a pas reparu.
YERMONTOFF. Quand je lui ai annoncé que nous venions dans ce pays, il
a eu un air tout drdle... on et dit qu’il y connaissait quelqu’un... ADELE.
Une femme, j’en suis stre. .. TOTO, se le vaut® U est tres-passionné,
monsieur Alfred... *¢ GAILLARDIN, riant. Comment, vous croyez qu’il
serait chez... ¢a n’aurait rien d’impossible... Les femmes d’ici ne passent
pas pour étre... i1 y a celle du receveur entre autres... Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 63

YERMONTOFF.

Et Toto la trompette, autrement le joli capitaine...
Méme jeu.

GAILLARDIN, faisant lo salut militaire.
Capitaine... (A part.) Qu’est-ce que je dis, moi ?.. Je suis
de plus en plus électrisé !..
" Pondant les répliques suivantes des domestiques descendent la table au milieu
de la scéne. "
YERMONTOFF.
Seupons alors... (Entre Duparquet.) L'orchestre est-il & son
poste, cher monsieur Duparquet?
Adele ot Métella sont assises sur lo canapé, Toto et madame de Sainte-Esplanade
& gauche prés du guéridon.
DUPARQUET.

L’orchesire est & son poste, mais on ne sait pas ce que
monsieur Alfred, le chef d’orchestre, est devenu...
YERMONTOFF.
Allons donc!..
) DUPARQUET,
Il est sorti & sept heures en emportant sa boite & violon et
depuis il n’a pas reparu.
YERMONTOFF.
Quand je lui ai annoncé que nous venions dans ce pays,
ila eu un air tout dréle... on elit dit qu’il y connaissait
quelqu'um...,

-

ADELE,
Une femme, j’en suis sire...
TOTO, se levant.
1l est trés-passionné, monsieur Alfred...
e GAILLARDIN, riant.

Comment, vous croyez qu'il serait chez... ¢a n'aurait rien
d'impossible... Les femmes d’ici ne passent pas pour étre...
il y a celledu receveur entre autres...



64 LE REVEILLON TOURILLON, tirant un carnet do sa poche.
La femme du receveur? GAILLARDIN. Comme je vous le dis, cher comte.
. TOURILLON, ¢ part, écrivant sur son carn.t. Quand on arrive dans un
pays.... DUPARQUET. Allons, a table, Valangoujar; a table, Villebouzin.
TOUTES LES FEMMES. A table ! a table ! TOURILLON, consultant sa
montra, a part. Une heure du matin j’ai cinq heures devant moi. Allons-y.
Toto vient prendre le bras de Tourillon et tous deux font le tour complet de
la table en cherchant leurs places. GAILLARDIN, sur le devant de la scéne,
consultant sa montre. Une heure du matin... j’ai cinq bonnes heures devant
moi, et apres ¢a, huit jours pour me remettre., je vas m’en flanquer pour
mes huit jours.. METELLA, I’appelant. Venez, marquis, venez a coté de
moi. LE PRINCE. Toto comte... mettez-vous la.. Tout le monde est assis. —
La table est orale. On s’assied dans I’ordre suivant : Toto au milieu de la
table, elle tourne le dos nu public, Gaillardin A gauche de Tato, et Tourillon
4 droite. En face do Toto, Adele ; & droite d’Adele, le prince, et a gauche,
Duparquot. A I’'tme des extrémités de la table, madame de Sainte-
Esplanade, entre Duparquot et Tourillon ; a I’autre extrémité, Métclla entre
le prince et Gaillardin — Quatre domestiques en grande livrée et deux
maitres d’hotel, — habit a ta Francaise et culotte de soie noire — font le
service. Deux des domestiques, se tenant derriére Gaillardin et Tourillon,
leur versent constamment A boira. Digitized by Google



64 LE REVEILLON

TOURILLON, tirant un carnet de sa poche.
La femme du receveur?
GAILLARDIN.
Comme je vous le dis, cher comte,
TOURILLON, & part, écrivant sur son carnet,
Quand on arrive dans un pays....
DUPARQUET. .
Allons, a table, Valangoujar; a table, Villebouzin.
TOUTES LES FEMMES.
A table! & table!
TOURILLON, consultant sa montre, & part.

Une heure du matin..... j'ai cinq heures devant moi. Al-
lons-y.
Toto vient prendre le bras de Toutillon et tous deux font le tour complet
de la table en cherchant leurs places.

GAILLARDIN, surls devant de la scéne, consultant sa montre,

Une heure du matin... j'ai cing bonnes heures devant moi,
et aprés ga, huit jours pour me remettre.. je vas m’en flan-
quer pour mes huit jours..

METELLA, l'appelant.
Venez, marquis, venez a coté de moi.
_ LE PRINCE.
Toto..... comte... mettez-vous la..

Tout lo monde est assis, — La table est ovale. On s'assied dans I'ordre sui=
vant : Toto au milien de la table, elle tourne le dos au public, Guillardin
a gauche de Teto, et Tourillon & droite. En face de Toto, Adéle; & droite
&'Adele, le prince, et & gauche, Duparquot. A 'une des extrémités de la
teble, madame de Sainte-Esplanade, entre Duparquet et Tourillon; a
Yautre extrémité, Métella entre le prince et Gaillardin. — Quatre domes-
tiques en grande livrée et deux maitres d’hdtel, ~ habit & la Francaise et
culotte de soie noire — font le service. Deux des domestiques, se tenant

derriére Gaillardin et Tourillon, leur versent constamment & boire.



ACTE DEUXIEME G? Petite conversation générale a demi-voix.
— Echange de phrasos banales : je meurs do faim. — C’est ’air do la
campagne. — Cheére madame do Sainte Esplanade. — Mon cher monsieur
Duparquet, etc., etc. — Cette phrase so détacho dite par GaiUardin a Toto :
Je n'ai pas din¢ et cepe'idont il y avait un menu superbe. «... — Ce murmure
trés-léger doit durer quelques instants. PREMIER DOMESTIQUE, a
Gaillardin. Cbateau-Larose ou Chnmbertin ? GAILLARDIN. Des deux,
mon ami, des deux. DEUXIEME DOMESTIQUE, h TouriUo., Cbateau-
Larose ou Chambertin ? TOURILLON. ChaieflU-Ln I'OSe {Lo douiesli'juo
vers*} et va jour s'¢loigner quand Tou. riiion le 1 appelant.) Chumberiin,
maintenant. Métolla a pris un ravier et se sert des crevettes avec profusion.
TOTO, a Métella. Dis donc, ne prends pas tout. METELLA, riant. Eh bien,
si je prends tout, on en rapportera. Ce n’est pas icj un souper de comedie.
YERMONTOFF. Au nom du ciel, mesdames, vous qui €tes au théatre,
dites-moi donc un peu... IETELLA. m ' Quoi, mon prince adoré?
YERMONTOFF. On a souvent représenté des soupers au théatre, comment
se fait-il qu’il y en ait si peu d’amusants? TOTO. C’est que les auteurs ne
savent pas nous faire dire des choses amusantes... METELLA. Oui, ca, ¢’est
une raison, mais il y en a d'autres.. Digitized by Google



ACTE DEUXIEME i1

Patite conversation générale & demi-voix. — Echanze de phrases banales :
je menrs de faim. — C’est I'aiv de la campagne. — Chére madame de Sainte Es-
planade. — Mon chermonsienr Duparquet, ote., ste. — Cette phrase so détacho
dite par Gaillardin & Toto : Je n'ai pas diné et cepelant il y avait un menv
superbe. ,... — Ce murmure trés-légor doit durer guelques instants.

PREMIER DOMESTIQUE, a Gaillardin.
Chéateau-Larose ou Chambertin ?
GAILLARDIN.
Des deux, mon ami, des deux.
DEUXIEME DOMESTIQUE, & Tourillon.
Chéteau-Larose ou Chambertin ? i
TOURILLON.

Chateau-Larose (Le domestique verse et va pour s'éloigner quand Tou.

rillon le rappelant.) Chambertin, maintenant.
Métella a pris un ravier et se sert des crevettes avee profusion.

TOTO, & Métella,
Dis donc, ne prends pas tout,
METELLA, riant.
Eh bien, si je prends tout, on en rapportera, Ce n’est pas icj
un souper de comédie,
YERMONTOFF.
Au nom du ciel, mesdames, vous qui étes au théitre,
dites-moi donc un peu...
METELLA. b i
Quoi, mon prince adoré?
YERMONTOFF.
On a souvent représenté des soupers au théitre, comment
se fait-il qu'il y en ait si peu d’amusants?
TOTO.
C'est que les auteurs ne savent pas nous faire dire des cho-

ges amusantes...
METELLA,

Oui c’est une raison, mais il y en a d'auttcs..
? ] ]



66 LE REVEILLON YEHMONTOFFLesquelles donc, je vous
prie? METELLA. La premicére, c’est qu’il n’y a rien de béte comme des
personnes qui soupent pour des personnes qui ne soupent pas. . .
YERMONTOFF. Oh! METELLA. Q,u’est-ce que ¢’est qu’un souper ? Un
tas de bétises dites par des personnes qui boivent du vin de Champagne. .
TOURILLON. Comme ceci. Toa> boivent en méme temps ; les verres
retombent I'on aprés 'autre snr la table. METELLA. Et qui embrassent leurs
voisines. GAILLARDIN. Comme cela... Les quatre hommes embrassent les
quatre femmes qui se défendent fat. blement et avec de petits rires.
METELLA. Ca n’est pas mauvais pour ceux qui boivent et qui
embrassent... mais le public, lui, il ne boit pas, il n’embrasse pas !.. qu’est-
ce qui lui reste? SAINTE-ESPLANADE. Les bétises!.. ADELE. Ca n’est
pas assez... GAILLARDIN. Alors, pour rendre un souper amusant au
théatre, 1l faudrait faire circuler du Champagne dans la salle? Digitized by
Google



66 LE REVEILLON

YERMONTOFF-
Lesquelles donc, je vous prie?
METELLA.
La premiére, c’est qu'il n’y a rien de béte comme des per-
sonnes qui soupent pour des personnes qui ne soupent
pas...

YERMONTOFF,
Oh!
METELLA.

Qu'est-ce que c'est qu'un souper ? Un tas de bétises dites
par des personnes qui boivent du vin de Champagne. .

TOURILLON.

Comme ceci.
Tous boiveat en méme temps ; les verres retombent I'un aprés I'autre sur
la table.

METELLA.
Et qui embrassent leurs voisines,
GAILLARDIN,

Comme cela...
Les quatre hommes embrassent les quatre femmes qui se défendent fal.

blement et avec de petits rires.
METELLA.

Ca n’est pas mauvais pour ceux qui boivent et qui embtras-
sent... mais le public, Iui, il ne boit pas, il n'embrasse pas I..
qu’est-ce qui lui reste?

SAINTE-ESPLANADE.

Les bétises !..

‘ ADRLE.

Can’est pas assez...

GAILLARDIN.

Alors, pour rendre un souper amusant au théatre, il faudrait
faire circuler du Champagne dans la salle?



ACTE DEUXIEME 67 TOTO. J’en parlerai a mon directeur...
TOURILLON. Et autoriser les voisins a embrasser leurs voisines...
JIETELLA. Alors le public ne s’ennuierait pas.. . YERMONTOFF. Ca
encore, ¢a dépendrait des voisines... Léger rire et murmure général : Ah !
c'est vrai ! Tres-bien ! tres joli | MKTELLA. Une autre raison qui fait qu’un
souper au théatre ne peut jamais ressembler a un vrai souper, c’est qu’au
théatre on parle les uns aprés les autres. ADELE. Tandis que dans un vrai
souper... Tous en mémo temps, avec des rires et des éclats de voix, se
mettent a parler bruyamment. — Brouhaha de quelques instants. TOTO,
tapant sur la table. Taisez-vous donc... Taisez-vous donc... (Quand le
'silence est a i»u pres rétebii.) Vous voyez dans un vrai souper, on ne parle
pas les uns apres les autres. Encore un petit bruit général tres -court.
DUPARQUET. Ecoutez-moi, je ne m’engage pas a vous faire pouffer
pendant le souper. GAILLARDIN. Il est pourtant bien amusant, Duparquet.
* DUPARQUET. Mais apres, par exemple... TOURILLON. Apres?...
DUPARQUET. Vous verrez, apres, vous Verrez...



ACTE DEUXIEME 67

J’en parlerai & mon directeur...
TOURILLON,
Et autoriser les voisins & embrasser leurs voisines...
METELLA.
Alors le public ne s’ennuierait pas...
YERMONTOFF.

Ca encore, ga dépendraitdes voisines...

Léger rire et murmure général : Ah! c’est vrail Trés-bien! trds joli!
METELLA.

Une autre raison qui fait qu’un souper au théatre ne peut
jamais ressembler & un vrai souper, c'est qu'au théitre on
parle les uns apres les aulres.

ADELE.

Tandis que dans un vrai souper...

Tous en méme temps, avec des rires et des éclats de voix, se mettent &
parler bruyamment. — Brouhaha de quelques instants.

TOTO, tapant sur la table.

Taisez-vous donc... Taisez-vous donc... (Quand le ‘silence est &
pen prés rétabli.) Vous voyez dans un vrai souper, on ne parle'
pas les uns aprés les autres.

Encore un petit bruit général trés-court.
DUPARQUET. '
Ecoutez-moi, je ne m'engage pas & vous faire pouffer pen-
dant le souper. .

GAILLARDIN,

Il est pourtant bien amusant, Duparquet.

> DUPARQUET.

Mais aprés, par exemple...
TOURILLON.

Aprés?...
DUPARQUET.

Vous verrez, aprés, vyous verrez...



68 LE REVEILLON GAILLARDIN. Qu’est-ce que c¢a veut dire
ca?... c’est une allusion a cette fameuse farce que vous préparez? DUP
AHQUET. Peut-étre bien... GAILLARDIN, s’échauffant. Eh bien, vous
aurez beau dire, je vous faisun pari, moi... ADELE. Un pari?
GAILLARDIN. Oui, en présence de mon, de votre... de notre noble ami...
car 1l est notre noble ami a tous, maintenant.. YF. RMONTOFF, levant laon
verre. A vous, si vous permettez... GAILLARDINj choquant son verre
contre lo rerre du prince. Mon prince. . . En présence du comte, de ce cher
comte. . . TOURILLON, vidaot son rerre. A VOUS? GAILLARDIN,
debout. En présence de ces dames, de madame de Sainte-Estrapade...
SAINTE-ESPLANADE, tres-chagrine. Esplanade donc!.. Sainte-
Estrapade!., a-t-on jamais vu? GAILLARDIN. Pardon! . . En présence de
madame de Sainte-Esplanade, en présence d’Adele et du capitaine, (a
Duparquet.) Je vous parie que votre farce a vous ne sera pas aussi dréle que
ma farce a moi... celle que je vous ai faite il y a quatre ans. Je parie un
punch.. DUPARQUET, Je tiens le pari... LES FEMMES. Bravo! Digitized
by Google



68 LE REVEILLON

GAILLARDIN.

Qu’est-ce que ga veut dire ¢a?... c’est une allusion & cetle
fameuse farce que vous préparez?

DUPARQUET.
Peut-étre bien...

GAILLARDIN, s'échanffant.
Eh bien, vous aurez beau dire, je vous faisun pari, moi...

ADELE.
Un pari?
GAILLARDIN.

Oui, en présence de mon, de votre... de notre noble ami...
car il est notre noble ami & tous, maintenant..

-

YERMONTOFF, levant ®son verre.
A vous, si vous permettez...

GAILLARDIN, choquant son verre contre lo verre du prince.
Mon prinee... En présence du comte, de ce cher comte...

TOURILLON, vidant son verre.
A vous?

GAILLARDIN, debout.
En présence de ces dames, de madame de Sainte-Estra-
pade...

SAINTE-ESPLANADE, tréschagrine,
Esplanade donc!.. Sainte-Estrapade!.. a-t-on jamais vu?

GAILLARDIN.

Pardon!.. En présence de madame de Sainte-Esplanade, en
présence d’Adéle et du capitaine. (A Duparquer.) Je vous parie
que votre farce & vous ne sera pas aussi dréle que ma farce
a moi... celle que je vous ai faite il y a quatre ans. Je parie
un punch..

DUPARQUET.
Je tiens le pari...

LES FEMMES.
Bravo!



69 ACTE DEUXIEME GAILLARD IN, sc rasscyont. Ces dames
et ces messieurs (Au domestique qui vient dq, lui verser a boire.) Merci,
mon ami. — (Reprenant.) et ces messieurs seront juges. Y ERMONTOFF. A
la bonne heure, mais, pour pouvoir juger, il faudrait la connaitre la farce que
Vous avez faite a ce cher Duparquet. GAILL AR DI N, a Duparquet*
Duparquet, faut-il la dire?... DUPARQUET. Allez, allez... GAILLARtHN.
Je vas la dire... ADELE. Dis-nous-la. Je t’adore... TOUS, sauf Adéle ot
Gailltirdin. Ah! ah! je t’adore! c’est gentil cela... YERMONTOFF, aux
domestique». Du vin, vous autres, donnez du vin. DUPARQUET. Oui, oui,
du vin!... TOURILLON. C’est vrai, on ne boit pas! Gaillnrdin s’est retourné
et oxamino un peu le domestique en grande livrée qui se tient impassible
derriere lut. YERMONTOFF. Maintenant, marquis, nous vous €coutons.
GAILLARDIN, en riant. C’¢tait, comme je vous I’ai dit, ¢’était...
DUPARQUET. Vous riez d'avance...



70 LE REVEILLON GA1LLARDIN. Ah! c’est que cette farce-
la, mon prince... Je ne sais pas comment vous les faites a Saint-
Pétersbourg, dans les steppes de votre Russie... mais celle-l1a! C’était... (au
domestique qBi lui verse a boire.) Merci, mon ami. (Reprenant.) C’était il y
a quatre ans, je vous 1’ai dit... Duparquet était déja notaire, moi je n’étais
pas encore mnrié . . . HETELLA, avec éclet. Vous étes marié! ! |
GAILLARDIN» Moti, non... ¢’est-a-dire... oui. TOTO. Pourquoi tu I’as pas
dit? GAILLARDIN, U commence A étre an peu gril. Je I’ai pas dit.. .je I’ai
pus dit... ¢’est que 1’occasion ne s’est pas présentée. SAINTE-
ESPLANADE. La marquise va bien?... GAILLARDIN. Quelle marquise?...
DUPARQUET, faisant des signes a Gaillardin. Votre femme, parbleu, la
marquise, votre femme... TOCS. Oui, la marquise... votre femme.
GAILLARDIN. Ah! oui... la marquise... Elle va treés-bien, je vous
remercie... ; ADELE. Elle est jolie? GAILLARDIN. Si elle est jolie, mais...
(Lo domestique lui versant a boire.) Merci, mon ami... (Reprenant.) mais
elle n’est pas mal. Digitized by Google



70 LE REVEILLON

GAILLARDIN.

Ah! c’est que cette farce-1a, mon prince... Je ne sais pas
comment vous les faites 4 Saint- Pétersbourg, dans les steppes
de votre Russie... mais celle-1a! C’était... (Au domestique qai lui
verse & boire.) Merci, mon ami. (Reprennnt.) C'était il y a quatre
ans, je vous l'ai dit... Duparquet était déji nelaire, moi je
n’éfais pas encore marié. ..

METELLA, avec éclat,
Vous étes marié! | !

GAILLARDIN.

Moi, non... c’est-a-dire... oui.

TOTO. -
Pourquoi tu I'as pas dit?
GAILLARDIN, il connnence & &tre un pou gris.

Je l'ai pas dit... je I’ai pus dit... €'est que l'occasion ne

s'est pas présentée.
SAINTE-ESPLANADE.
La marquise va bien?...

GAILLARDIN,
Quelle marquise?...

DUPARQUET, faisant des signes & Guillardin,
Votre femme, parbleu, la marquise, votire femme... ~
TOVUS.
Oui, la marquise... votre femme.
GAILLARDIN,
Ah! oui... la marquise... Elle va trés-bien, je vous re-
mercie.. .
ADELE.
Elle est jolie?
GAILLARDIN.

Si elle est jolie, mais... (Le domestique lai versant & boire.) Merai,
Ion ami... (Reprenant.) Mais elle n’est pas mal.



ACTE DEUXIEME 71 TOTO. Et elle vous laisse comme ¢a aller
souper en ville? CAILLA R DIN T’es béle, toi. . . je ne lui ai pas dit que
j’allais... SAINTE ESPLANADE. Je vois ¢a d’ici. Vous lui avez conté une
craque. ADELE. . Et t’as bien fait. Va ton train. CAILLARDIN. y* ' > Ou
en ¢tais-je? * Nouveau regard plus long et plu9 attentif au domestique
‘placé derriere lui. TOURILLON. .. Au commencement. DUPARQUET.
J’étais déja notaire et vous n’€tiez pas encore marie. Continuez
maintenant... GAILLAADIN. Je continue. Nous apprenons, Duparquetet
moi, qu’il va y avoir un bal masqué a Guéret. . . TOTO. Guéret! Qu'est que
cest q'ue ¢a ? GAILLARDIN Guéret... ¢’est le chef-lieu du département...
aune douzaine de lieues d’ici. TOURILLON. Jolie ville, Guéret!.. Par
exemple, la prison est mal tenue ; il faudrait 1a un homme... GAILLARDIN,
de¢ja tres-gris, se penchant vers Tourillon derriere Toto. Qu’est-ce que tu
dis? TOURILLON, €galement tres-gris, se penchant versGaillerdin derriere
Toto. Rien... rien... Digitized by Google



H me semblait que tu avais parlé de prison... TOURILLON. A
quel propos aurais-je parlé ?... Continue, tu me feras plaisir.
GAIU.A1TU)IN, reprenant son récit, Duparquetme dit: il brut y aller.
ADELE. Ou ¢a? GA1LLARDIN, impatienté. Au bal masqué... qu’on
donnait a Guéret I SAINTE- ESPLANADE. Est- ce que vous dansez,
marquis ? GAI LLARDI N. Si je danse, je crois bien que je... TOTO. Alors,
tout a I’heure, tu danseras?.. GAILLARDIN. Je crois bien que je danserai...
(Reprenant.) Je réponds & Duparquet: allons -y... ADELE. Ou ¢a? TOUS, sa
récriant. Oh ! oh ! Mouvement tres-marqné. GAILLAIID1N', avec violence.
Au bal masqué, toujours au bal masqué qu’on donnait a Guéiet !.. ADELE.
Ab ! bon... Digitized by Google
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GAILLARDIN.
I mie semblait que tu avais parlé de prison...
TOURILLON.
A quel propos aurais-je parlé ?... Continue, tu me feras
nlaisir,
GATLLARDIN, reprenant son récit.
Duparquet me dit: il faut y aller.
ADELE,
Ou ¢a?
GAILLARDIN, impatienté.
Au bal masqué... qu'on donnait i Guéret!
SAINTE-ESPLANADE,
Est-ce que vous dansez, marquis ?
GAILLARDIN.
Si je danse, je crois bien que je...
" ToTO.
Alors, tout & I'heure, tu danseras?..
GAILLARDIN.
Je crois bien que je danserai... (Reprenant.) Je réponds }
Duparquet: allons-y...
ADELE,
Ouga?
TOUS, se récriant.

Oh! oh!
Meuvement trés-marqné,

GAILLARDIN, avec violence,
Au bal masqué, toujours au bal masqué qu’on doanait
a Guéret I..
ADELE,

Ab! bon...



ACTE DEUXIEME TOTO, a Métella. 73 1l raconte bien, MET
ELLA) so penchant vers GaiJlartiin. Aussi tu vois... je me suspends a ses
leévres... TOTO, méme jeu. Moi aussi... TOTO, aCuillardiu. Ca ne te géne
pas? GAILLARDIN. Quoi? TOTO. Que nous soyons comme ¢a
suspendues? GAILLARDIN. Pas le moins du monde... ADELE. Va ton
train alors. . . GAILLARDIN. Va ton train... Eh bien, nous le prenons, le
train. Grand eri de jaie et d’admiration, applaudissement général. Tourillon
note le mot sur son carnet. On boit a Gaillardin. Ou le félicite.
GAILLARDIN remerciant. Oh ! ¢a m’est venu tout naturellement, je ne 1’ai
pas cherché, j’en trouve quelquefois de meilleurs encore... (Reprenant.)
Donc, Duparquet et moi nous prenons le train, nous arrivons a Guéret et
nous allons chez un loueur de costumes. Jugeant, moi, (La domestiqua lui
verse & boire.) Merci, mon ami. (Reprenant.) jugeant, a tort ou a raison,
qu’il n’y avait pas de mal a méler un peu de sérieux aux choses les plus
frivoles, je choisis un costume d’Espagnol, un costume d’Espagnol du
temps de Philippe-Auguste... TOTO. Nom d’un bonhomme!.. Elle sc léve
en pi oie a uue vive émotiud» 5/
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ACTE DEUXIEME
TOTO, a Métella.
Il raconte bien,
METELLA, se penchaut vers Gailardin.
Aussi tu vois... je mesuspends & ses lévres...
TOTO, méme jeu.

Moi augsi...
TOTO, & Guillardia.
Cane te géne pas?
’ GATLLARDIN.
Quoi?
TOTO.
Que nous soyons comme ¢a suspendues?
GAILLARDIN.
Pas le moins du monde...
ADELE.
Va ton train alors...
GAILLARDIN,

Va ton train... Eh bien, nous le prenons, le train.
Grand eri de jeie et d’admiration, applaudissement général. Tourillon note

le mot sur son carnet. On boit & Gaillardin. On le félicite.

GAILLARDIN remerciant.

73

Oh! ga m'est venu tout naturellement, je ne I'ai pas cher~
ché, j'en trouve quelquefois de meilleurs encore... (Reprenant.)
Donc, Duparquet et moi nous prenons le train, nous arrivons
4 Guéret et nous allons chez un loueur de costumes. Jugeant,
moi, (Le domestique lui verss & boire.) Merci, mon ami. (Reprenant.)
jugeant, & tort ou & raison, qu'il n’y avait pas de mal a méler
un peu de sérieux aux choses les plus frivoles, je choisis
un costume d’Espagnol, un costume d’Espagnol du temps

de Philippe-Auguste...
TOTO.
Nom d’un bonh_omme!..

Elle se leve cn prole & une vive éntotivd.

o)
.

5



7* LE REVEILLON TOURILLON» Qu’est-ce qu’il y a? TOT O,
86 rassoynnt. Nom d’un bonhomme! comme ¢a devait bien vous aller...
GAILLARDIN. Ca ne m’allait pas mal, mais vous m’avez fait une peur !..
ADELE. Ou est la farce dans tout ¢a? je ne vois pas la farce.
DUPARQUET. Elle va venir, la farce. ADELE. Ah! bien... GAILLARDIN.
Duparquet, lui... — c’est 1a qu’elle commence la farce ; — Duparquet, lui,
se déguise en oiseau bleu. METELLA. En oiseau bleu !.. Oiseaubleu,
couleur du temps... Métella, Sainte-Esplanade, Adele et Toto, désignant
Duparquet, se metteut a chanter en méme tempe : Ah 1 le bel oiseau,
maman! Tourillon, lui, se 1éve et trés-gravement chante 1’air de ballet de
Guillaume Tell : Toi que I'oiseau ne enivrait pas. Gaillardin, a demi-
renversé sim sa chaise, examine des pieds a la téte le domestique place
derriere lui et qui se tient la, sérieux et raide, ne bronchant pas pendant tout
ce tapage. — Quand les femmes ont fini de chanter, TouriQon continue
encore : Toi que I’oiseau ne suivrait pas... TOTO, a Tourillon. Veux-tu bien
te taire. Tourillon se rassied. YERMONTOFF, le silence étant rétabli. En
oiseau bleui... comment était-il donc, dites-moi, cet oiseau ?
GAILLARDIN. Eh bien, mais il avait un bec. .. TOURILLON, toujours
pariant derricre la chaise de Tota. Bleu?... Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 76 GAILLARDIN, méme jen. Non, le bec
n’¢était pas bleu, il était jaune, le bec... TOURILLON. Alors pourquoi dis-tu
?... GAILLARDIN. Parce que, excepté le bec, tout était bleu... la téte, les
bras, les jambes, le corps, tout était couvert de plumes bleues... de jolies
petites plumes bleues... et c’est justement... (Rires. — Conversations
particulieres. — On n’écouta plus Gaillardin ; avec découragement.) Ah
bien, si vous ne m’écoutez pas. TOUS. ¢ Si! sil si!.. GAILLARDIN, il est
tont était gris. Voyons, qu’est-ce que je disais ? ou en étais-je t .
DUPARQUET. Au commencement. J’étais déja notaire et vous n’étiez pas
encore mari¢. GAILLARDIN. Nous apprenons qu’on va donner un bal
masqué a Guéret... mais non, je I’ai déja dit. (Rire général.) Apres le bal,
voila ou j’en étais , j’offris a Duparquet- de lui payer a souper... il accepta,
je le grisai. . comme je vous griserais tous, si je voulais... mais je ne veux
pas. Quand 1l fut gris , mais gris a ne plus savoir ce qu’il faisait , je le
conduisis au chemin de fer... il €tait toujours en oiseau bleu! Je I’installai
dans le coin d’un wagon... et je recommandai au chef de train de le réveiller
des qu’il serait arrivé, et de le faire descendre... Le chef de train fit comme
je lu avais dit, et voila comment, pour rentrer chez lui, maitre Duparquet fut
obligé de traverser la moitié de la ville en oiseau Lieu !... avec un bec jaune
l... un notaire 1 Ca ne lui a pas fait de tort, parce que dans le pays on aime a
rire... mais ¢a ne fait rien, on en a parlé... Voila ma farce... et quelle que soit
celle Digitized by Google



ACTE DEUXIRME 75

GAILLARDIN, méme jen.
Non, le bec n’était pas bleu, il était jaune, le bec...

_ : TOURILLON.
Alors pourquoi dis-tu ?..
GAILLARDIN.

Parce que, excepté le bec, tout était bleu... la téte, les
bras, les jambes, le corps, tout était couvert de plumes
bleues... de jolies petites plumes bleues... et c’est justement...
(Rires. — Conversations particulitres. — On n’éeonte plus Gaillardin ; avee dé-
couragement.) Ah bien, si vous ne m’écoutez pas.

TOUS.
Si! sil sil..

GAILLARDIN, il est tout & fait gris.
Voyons, qu’est-ce que je disais ? ou en étais-je ?
. DUPARQUET.

Au commencement. J'étais déjd notaire et vous n'étiez
pas encore marié,
GAILLARDIN.

Nous apprenons qu’on va donner un bal masqué a Gué-
ret... mais non, je I'ai déja dit. (Rire général.) Aprés le bal,
voild ol j’en étais, j'offris & Duparquef de lui payer &
souper... il accepta, je le 'grisai. . comme je vous griserais
tous, si je voulais... mais je ne veux pas. Quand il fut
gris, mais gris & ne plus savoir. ce qu'il faisait, je le
conduisis au chemin de fer... il était toujours en oiseau
bleu! Je I'installai dans le coin d’un wagon... et je recom-
mandai au chef de train de le réveiller dés qu’il serait arrivé,
et de le faire descendre... Le chef de train fit comme je lu
avais dit, et voild comment, pour rentrer chez lui, maitre Du-
parquet fut obligé de traverser la moitié de la ville ep oiseau
wieu!l... avec un bec jaune!... un notaire! Ca ne lui a pas fait
de tort, parce que dans le pays on aime & rire... mais ¢a ne fait
rien,on en a parlé... Voilad ma farce... et quelle que soit celle



76 LE «EVEILLON que vous préparez, je soutiens encore une
fois qu’elle ne vaudra pas la tuicnne. (il se laisse aller lourdement sur sa
cliaise, manque do tomber, et est retenu par la domestique placé derriere lui.
CaiUardin repoussant le domestique avec colere.) Ah! dites donc, VOUS...
Ne VOUS mélez pas de ¢a... Je suis bon enfant, mais chacun a sa place !
TOUS. Voyons, marquis, voyons. GAILLARDIN, se rasseyant. Oui, chacun
a sa place!... (Le méme domestique lui verse aboire, GaiL lardin sans se
retourner.) Merci, mon ami... (A Duparquet.] Non, Votre farce ne vaudra pas
la mienne. DUPARQUET. Nous verrons, mon Dieu, nous verrons...
GAI1LLARDIN. Quand ¢a, verrons-nous, quand ¢a?... DUPARQUET. Mais
bientdt, le moment approche... TOURILLON, tout A fait gris. Le moment,
quel moment?... Y ERM ON T O F F, A un dos maitres d bétel. Donnez-
nous le café et des liqueurs, n’est-ce pas ? beaucoup de liqueurs. ADELE.
Et la farce! ou est la farce ? TOUS, se récriant. Oh! oh! On se léve dans un
grand brouhaha, en disant : elle ne voit pas la farco, ellon’a rien compris *.
GAILLARDIN, A Tourillon. Elle n’a pas compris. C’est une actrice de
Lazari... * Duparquet, Slotells, Yeimontoff, Gaillardin, Tourillon, Tolo,
Adcle, SainteEsplanade. * Digitized by Google



76 LE REVEILLON

que vous préparez, je soutiens encore une fois qu'elle ne
vaudra pas la mienne. (1 se laisse aller lourdement sur sa chaise, manque do
towber, ot est ratenu par le domestique placé derriére lul. Gaillardin repoussant
le domestique avee colere.) Ah! dites donc, vous... Ne vous mélez
pas de ga... Je suis bon enfant, mais chacun & sa place !

TOUS.
Voyons, marquis, voyons.
GAILLARDIN, se rasseyant.

Oui, chacun & sa place’... (Le méme domestique lui verse & boire, Gail-
lardin sans se retourner.) Merci, mon ami... (A Duparquet.) Non, votre
farce ne vaudra pas la mienne.

DUPARQUET.
Nous verrons, mon Dieu, nous verrons...

GAILLARDIN,
Quand ga, verrons-nous, quand ¢a?..,

DUPARQUET.
Mais bientdt, le moment approche...
TOURILLON, tout & fait gris,
Le moment, quel moment?...
YERMONTOFF, & un des maitres d botel.
Donnez-nous le café et des liqueurs, n'est-ce pas? beau-
coup de liqueurs.

ADELE.
Et la farce! ou est la farce ?

TOUS, se récriant.
Oh! oh!

On se leve dans un grand brouhsha, en disant : elle ne voit pas la farce,
ellen’a rien compiis "o - .
GAILLARDIN, & Tourillon.
Elle n’a pas compris, C’est une actrice de Lazari...

* Duparquet, Métella, Yermontoff, Gaillardin, Tourillon, Tolo, Adéle, Sainte-
Esplanade. e i



ACTE DEUXIEME 7T tehmoiTtoff, 4 tm domestique. Yvan , et
monsieur Alfred, vous n’avez toujours pas do nouvelles?... On e&lére 1a
table et on apporte le café sur un guéridon. LE DOMESTIQUE. Non,
monseigneur... GAILLARDIN. N’ayez donc pas peur, il est chez quelque
femme, je voua dis, je suis sr qu’il est chez quelque femme. ..
TOURILLON, regardant sa montre. Il faut commencer a faire attention...
GAILLARDIN, méme jeu. Ne pas oublier qu’l faut... qu’il faut que j’aille a
la prison,.. (Fredonnant.) zon zaine zon zon... a la prison. TOURILLON. Tu
as dit?... GAILLARDIN. Moi, rien... TOURILLON. Il me semblait que tu
avais parlé de prison... GAILLARDIN. Moi, par exemple!., sous quel
prétexte veux-tu que je me nette a parler de prison?... TOURILLON. C’est
ce que je me disais. .. sous quel prétexte le marquis de Valangoujar se
mettrait-il a parler?.. Les femmes vont et viennent, servant le café et les
liqueurs. DUPARQUET, a Yermontoff en lui montrant Gaillardin et
Tourillon. Tout a I’heure, vous comprenez, quand ils se retrouveront I’un en
face de ’autre, a la prison... GAILLARDIN, a madame de Sainte-Esplanade
qui lui offre tm verre. Non, je vous remercie, madame de Sainte-
Esbrouffade... Digitized by Google



ACTE DEUXIEME 77

YERMO!(TdFF, A un domestique.

Yvan, et monsieur Alfred, vous n’avez toujours pas de

nouvelles ?...
On enléve la table et on apporte le café sur un guéridon,

LE DOMESTIQUE,
Non, monseigneur...

GAILLARDIN.

N'ayez donc pas peur, il est chez quelque femme, je vous
dis, je suis sQir qu’il est chez quelque femme...

TOURILLON, regardant sa montre.
Il faut commencer a faire attention...
GATLLARDIN, méme jeu.

Ne pas oublier qu'il faut... qu'il faut que j'aille & la pri-
SON... (Fredonnant.) ZON zaine zon zon... & la prison.

-

TOURILLON.
Tu as dit?...
GAILLARDIN,
Moi, rien...
TOURILLON,
1l me semblait que tu avais parlé de'prison...
GAILLARDIN.

Moi, par exemple!.. sous quel prétexte veux-tu que je me
1.ette & parler de prison?...

TOURILLON.

C’est ce que je me disais. .. sous quel prétexte le marquis
de Valangoujar se mettrait-il & parler?..
Les femmes vont et viennent, servant le café et les liquenss,

DUPARQUET, a Yermonwff en lui montrant Gaillardin et Tourillon.

Tout & I'heure, vous comprenez, quand ils se retrouveront
I'un en face de l’autre, a la prison...

GAILLARDIN, & madame de Saicte-Esplanade qui lui offre un verre,
Non, je vous remercie, madame de Sainte- Esbrouffade...



78 LE REVEILLON SAINTE-ESPLANADE. Esplanade, on
vous dit... GAILLARDIN. Escapade, Estocad¢, comme vous voudrez... eh
bien, non, je vous remercie... Je suis bien maintenant, je suis trés-bien.,
mais 1a vrai... si je buvais un verre de plus... (a Méteiia qui lu ofiro un verre
de I’entre cité.) Tu le Veux... METELLA, aprés avoir porté le verre a ses
livres. Je t’en prie. GAILLARDIN. « Oh ! alors... (n boit.) Juste ce que je
craignais !.. voila que je commence a €tre trop bien... Il trébuche 1égerement
et se trouve a cité de Tourillon, qui, lui aussi, vient d’accepter un verre
offert par Toto. TOURILLON, lui tendant la main. Amis, n’est-ce pas ? et
pour toute la vie. . . , GAILLARDIN. C’est juré!., (a Yermontoff.) To1 aussi
je t’aime, mais ta maman a bien tort de te laisser sortir comme ¢a tout
seul..» YERMONTOFF, parfaitement calme. Vous ne savez donc pas boire,
dites-moi?... TOURILLON. Comment nous ne savons pas?..
YERMONTOFF. Puisque vous étes de€ja gris tous les deux..;
GAILLARDIN. Qu’est-ce qu’il dit?... METELLA, Hnnt. 11 dit que vous
étes gris... GAILLARDIN, furieux. Il ose dire! Digitized by Google



78 LE REVEILLON

SAINTE-ESPLANADE.
Esplanade, on vous dit...
GAILLARDIN,

Escapade, Estocade, comme vous voudrez... eh bien, non,
je vous remercie... Je suis bien maintenant, je suis trés-bien..
mais la vrai... si je buvais un verre de plus... (A Métella qui lu
offre un verre de autre coté.) Tu le veux...

METELLA, aprbs avoir porté le verre & ses Jovres.
Je t’en prie.
GAILLARDIN.

Oh! alors... (1 boit,) Juste ce que je cra'ignais .. voild que je
commence & étre trop bien...
11 trébuche légérement et se trouve & c6té de Tourillon, qui, lui aussi, vient
d’accepter un verre offert par Toto.

TOURILLON, lui tendant la main.
Amis,; n'est-ce pas ? et pour toute la vie...
P
= GAILLARDIN.

Clest juré!.. (A Yermontoff.) Toi ausei je t'aime, mais ta maman
a bien tort de te laisser sortir commega tout seul...

YERMONTOFF, parfaitement calme.
Vous nesavez donc pas boire, dites-moi?...
TOURILLON.
Comment nous ne savons pas?..
YERMONTOFF. .
Puisque vous étes déja gris tous les deux..,
_ GAILLARDIN.
Qu’est-ce qu'il dit?...
METELLA, riant.
11 dit que vous étes gris...
GAILLARDIN, furieux.
Il ose dire!



ACTE DEUXIEME 79 TOURILLON, 1’ arrétant. C’est un
enfant!... GAILLARDIN, arec violence. Gris, nous! !.. (Avec abandon.) Eh
bien, oui, nous le sommes... mais ce n’est pas le vin qui nous a grisés, non,
ce n’est pas le vin... YERMONTOFF. Qu’est-ce donc alors, si ce n’est
pas?.. GAILLARDIN. Ce que c’est?... «€ SAINTE-ESPLANADE, se
rapprochant de Gaillardin® Dis-nous-le, marquis... ADELE, méme jen. Oh !
oui, dis-nous-le... METELLA. Nous t’en prions toutes.... Gaillardin et
Tourillon sont au milieu de la scéne, s’appuyant I’nn sur l'autre ; les quatre
femmes les entourent, les calinant, les suppliant. GAILLARDIN. Eh!
mesdames... c’est vous... LES FEMMES. Oh! GAILLARDIN. Oui, vous!.,
vous croyez donc que ¢’est du marbre ¢a!.. Oui, c’est vous qui nous avez
grisés.. . ce sont vos regards, vos petites mains, vos petits pieds et vos
grandes jupes... Et vos sourires... (Avec €clat.) On n’a pas idée de ¢a aussi...
(Les femmes effrayées reculent.) On prend un malheureux provincial. ..

TOURILLON. Deux malheureux provinciaux, j’en suis, moi.
GAILLARDIN. On évoque devant lui...



ACTE DEUXIEME 79

TOURILLON, l’arrétant.
. C'est un enfant!...
GAILLARDIN, avee violence.

Gris, nous!!.. (Avec abandon.) Eh bien, oui, nous le sommes...
mais ce n’est pas le vin qui nous a grisés, non, ce n’est pas
le vin...

YERMONTOFF.

Qu’est-ce doncalors, si ce n’est pas?..

; GAILLARDIN,

Ce que c'est?...
JSAINTE-ESPLANADE, se rapprochant de Gaillarding

Dis-nous-le, marquis...

ADRLE, méme jeu,
Oh! oui, dis-nous-le,..

_ METELLA.
Nous t'en prions toutes....

Gaillardin et Tourillon sont an milien de la sedne, s’appuyant I'nn sur 'antre;
les quatre femmes les entourent, les calinant, les suppliant,

GAILLARDIN.
Eh! mesdames... c’est vous...

LES FEMMES,

Oh!

GAILLARDIN.

Oui, vous!.. vous croyez donc que c’est du marbre cal..
Oui, c'est vous qui nous avez grisés..., ce sont vos regards,
vos petites mains, vos petits pieds et vos grandes jupes... Et
VOS sourires... (Avee éclat.) On n’a pas idée de ga aussi... (Les
femmes effrayées reculent.) On prend un malheureux provincial...

TOURILLON.
Deux malheureux provinciaux, j'en suis, moi.

GAILLARDIN.
On évoque devant lui...



80 LE REVEILLON TOURILLON. Devant eux... je te dis que
j’en suis... * CAILLA R DIX. On évoque devant eux toutes les
corruptions..', non, je veux dire toutes les ¢légances... non, je disais bien,
toutes les... (a Totoqui lui offre un verre.) Je vous remercie, madame Toto,
un verre de plus je ne pourrais pas... Des yeux de femmes, des yeux, des
yeux: il me semble que j’en vois partout. (L'orchestre commence A joner
piano un air de danse.) De la musiq\'e maintenant... C’est pour m’achever...
cette musique... Qu’esV ce que c’est que cette musique? YERMONTOFF.
C’est pour la danse. . . vous avez dit que vous danseriez... GAILLARDIX.
Moit, j’ai dit... METELLA. Oui, tu I’as dit... Et tu danseras, marquis, tu
danseras!.. TOTO, a Tonrillen. Et toi aussi, pardieu ! METELLA. Allez-y,
messieurs de I’orchestre..; L'orchestre jone an quadrille. — Métella s’est
emparée de Caillardin, et Toto do Tourillon. Tons les quatre ne dansent
qn'nno fignre dit quadrille, la pastourelle. Caillardin et Tourillon exécutoot
chacun un trés-brillant cavalier seul, mais en dansant a 1’ancienne mode
arec des pirouettes et des entrechats. GAILLARDIN, A Métella pendaut la
danse. La veux-tu, la montre, dis, la veux-tu maintenant? la montre avec la
chaine? TOURILLON, a Toto pondant la danse. T’ai -je pas dit que ma
fortune était immense ? TOTO. Non, pourquoi, tu I’as pas dit? Digitized by
Google



80 LE REVEILLON

TOURILLON.
Devant cux... je te dis que j'en suis...
. GAILLARDIN.

On évoque devant eux toutes les corruptions... non, je
veux dire toutes les élégances... non, je disais bien, toutes
les... (A Toto qui lui offce un verre.) J& vous remercie, madame Toto,
un verre de plus je ne pourrais pas... Des yeux de femmes,
des yeux, des yeux! il me semble que j’en vois par‘out.
(L'orchestre commence & joner piano un air de danse.) De la musiqgve
maintenant... C’est pour m’achever.., cette musique... Qu’ess
ce que c'est que cette musique?

YERMONTOFF.
C’est pour la danse... vous avez dit que vous danseriez...
GAILLARDIN,
Moi, j'ai dit...
METELLA.

Oui, tu ’as dit... Et tu danseras, marquis, tu danseras!'.,
TOTO, & Tourillen. ‘
Et toi aussi, pardieu!
METELLA.

Allez-y, messieurs de l'orchestre...

L’orchestre jone un quadrille. — Métella s’est cmparéo de Gaillardin, et Toto
de Tourillon. Tous les gqnatre ne dansent qu'une figure dy quadrille, la
pastourelle, Gaillardin et Towrillon exécutont chacun un trés-brillant
cavalier seul, mais en dansant & l'ancienne mode avec des piroucttes et
des entrechats.

GAILLARDIN, & Métella pendant la danse.

La veux-tu, la montre, dis, la veux-tu maintenant? la
montre avec la chaine?

‘TOURILLON, & Toto pendant la danse,
T’ai-je pas dit que ma fortune était immense ?
TOTO.
Non, pourquoi, tu 1'as pas dit?



ACTE DEUXIEME 8t Aprés la pastourelle, applaudissements,
cris : » Bravo, Vnlangoujar | — Bravo, Yillebomio ! * » TOTO. Le galop
maintenant.. Le galop. METELLA.' Et plus fort 1’orc’iestre. . . on voit bien
que ce n’est pas Alfred qui conduit... L’orchestre joue le galop. Métella
entraine Galllardin, et Toto Tourillon, mais celnl-cl tout en dansant se met a
regarder sa montre. TOURILLON, abandonnant Toto, & part. Cinq heures
du matin! ah fichtre!. (Haut.) Mon chapeau! mon chapeau! GAILLARDIN,
méme jeu, abandonnant Métella, b part. Cinq heures du matin. . . Et ma
prison ! (Haut.) Mon chapeau ! mon chapeau ! Ils s’élancent dans la
chambre, bousculant tout le monde, cherchant leurs chape eus. On leur
apporte deux chapoanx, ils les mettent précipitamment, Tourilsn met le
chapeau de Galllardin, Gaillardin le chapeau de Tourillon, ils redescendent,
se cherchent, se rencontrent, font I’échange des chapeaux et partent comme
des fleches, Tourillon par la gauche et Gaillardin par le fond. L’orchestre a
continu¢ de jouer le galop dn quadrille pendant toute cette scene. Au
moment ou TouriHon et Gaillardin sortent, le prince, Dnpargnet et les
femmes, avec de grands éclats de rire, se laissent tomber snr des fauteuils.
Le rideau baisse snr ce tableau.



ACTE DEUXIEME 81

Aprds la pastonrelle, applandissements, cris ; « Bravo, Valangoujar! — Brava,
Villebouzin ! ?

> TOTO.
Le galop maintenant.. Le galop.
METELLA,

Et plus fort I'orchestre... on voit bien que ce n’est pas
Alfred qui conduit... :
L'orchestre joue le galop. Métella entralne Gaillardin, et Toto Tourillon, mais celuj.c}

tout en dansant se met & regarder sa montre., )
TOURILLON, abandonnant Toto, & part.

Cinq heures du matin! ah fichtre!. (Haut.) Mon chapeau!
mon chapeau!

GAILLARDIN, mlme jeu, abandonnant Métella, & part.

Cinq heures du matin... Et ma prison! (#aut.) Mon cha-
peau ! mon chapeau !

Ils g’¢lancent dans la chambre, bouscnlant tout le monde, cherchant leurs cha=
pesux, On leur apporte deux chapeaux, ils ‘les mettent précipitamment,
Tourillen met le chapeau de Gaillardin, Gaillardin le chapeau de Tourillon, ils re-
descendent, se cherchent, se rencontrent, font I'échange des chapeaux et partent
comme desfleches, Tourillon par la gauche et Gaillardin par le fond. L’orchestre
a continné de jouer le galop du quadrille pendant toute cette scéne. Au moment
o) Teurillon et Gaillardin sortent, le prince, Duparquet et les femmes, avec
de grands éclats de rire, se laissent tomber sur des fauteuils,

Le rideau baisse sur ce tablean,




ACTE TROISIEME LB CABINET DU DI&EGTSUB DE LA
PR180!» , Porte® an fond et a droite . — En pan coupé A gauche et au fond
la fenétre ; elle est ouverte ; on aper¢oit mi mur de prison , de* barreaux,
des grille*. — A droite le bureau de Tourillon ; sur ce bureau, au milieu vies
papiers, tout ce qu’il faut pour faire du thé : boaiKoire A esprit de vin, boite
a thé, etc., etc. — A gauche tue table et deux chaisea. — Egalement A
gauche la cheminge, et sar la cheminée une carafe et un verre. — Au fond
sur une table a écrire debout, le livre d’écrou. Cartonnier. Réglement de la
prison accroché au mur dans un cadre. SCENE PREMIERE LEOPOLD,
seul. Ab lever du rideau la acéoe eat vide, la porte du fond est ouverte, en
entend au dehora te t Qui vive 1 * d'on taciioimaire. LEOPOLD, du dehora.
Eh! c’est moi, factionnaire, Léopold, le nouveau geolier... (il entre, aa
lanterne a la main U est completement gria). Scélérat de COgnac! Le
prisonnier d’hier au soir, le n° 12, voulait absolument avoir un avocat... Je
lui a1 dit : donnez-moi trois francs, et demain, de bon matin, j’irai vous en
chercher un... J’avais mon idée... mon idée c’¢était de savoir si le cognac
¢tait bon... il est excellent... J’ai bu les trois francs... ca m’a fait mon petit
réveillon & moi. Il me semble que j’entends Digitized by Google



ACTE TROISIEME

LE CABINET DU DIRECTEUR DE LA PRISON .,

Portes an fond et & droite. — En pan ceupé & gauche et an fond la fenétre ; elle est
ouverte ; on apercoit un mur de prison, des barreaux, des grilles. — A droite
le bureau de Touwrillon; sur ce bureau, au milieu des papiers, tout ce qu'il
fant pour faire du thé ; bouiMoire & esprit de vin, bolte & thé, ete., ete. — A
ganche une table et deux chaises. — Kgalement & gauche la chaminée, et sur la
cheminée une carafe et un verre. — An fond sur une table & écrire debout, le livre
d’écrou. Cartonnier. Réglement de la prison accroché au mur dans un cadre.

SCENE PREMIERE

LEOPOLD, seul.

An lever du rideau la scéne est vide, la porte du fond est ouverts, on entend
au dehorg ie « Qui vive! * d'un factiouusire.

LEOPOLD, du dehors.

Eh! c’est moi, factionnaire, Léopold, le nouveau geolier...
(ll entro, sa lanterne & la main.— Ii est completement gris). Scélérat de co-
gnac! Le prisonnier d’hier au soir, le n° 12, voulait absolu-
ment avoir un avocat... Je lui aidit : donnez-moitrois francs,
et demain, dé bon matin, j'irai vous en chercher un...
J'avais mon idée... mon idée c’était de savuir si le cognac
était bon... il est excellent... J'ai bu les trois francs... ¢a m’a
fait mon petit réveillon & moi. Il me semble que jentends
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ACTE TROISIEME 83 ile la musique! ( On enten»! la méme
fantaieio sur la Favorite qui a été jouée au commencement «lu premier
acte.) C’est ’effGt ci 11 CQgn&C. .. £h non, que je suis béte... ce n’est pas
I’effet... c’est le prisonnier... c’est le 12. J’te vas faire taire, toi, 1a bas, j’te
vas faire taire... scélérat de cognac !... Il reprend sa lanterne et sort en
trébuchant. SCENE I TOURILLON, seuL SCENE MUETTE A peine
Léopold est-il sorti qne la porte de droite s’entr'oayre. — Parait Tourillon.
— L’orchestre, pendant tonte la scéne qui suit , joue piano de la musique de
scéne, qui doit remener deux ou trois fois I’air de danse du second acte.
Tourillon a sou chapeau sur les yeux et sou paletot boutonné de travers. 11
descend d’nn pas qui vent étre ferme et qui est trés. chancelant. Tourillon
regarde aatonr de Ini. Il cherche a se retrouver. Il veut 6ter sou paletot, et de
sa main droite, commence a tirer la manche gauche. L’orchestre, & ce
moment, jone le motif dn quadrille, et Tourillon, tout en cherchant h tirer la
manche qui résista, ae met a valser 1égerement. Il réussit euGu a se
débarrasser do son paletot. Tourillon a encore nn petit reste do joie et* de
bonne humeur ; on I’entend murmurer : Ah ! le capitaine Toto ! le capitaine
Toto ! 11 a des frémissements dans les jambes et exécute de 1égers
entrechats. 11 apercoit la bouilloire, la théiere. C’est ce qu'il lui faut... Il va
se faire du the. Il allume la lampe a esprit do vin, il met du thé dans la
théiere. Cependant il s’agit do redevenir grave, de ne pas compromettre la
dignité du fonctionnaire. Tourillon se révolte, se secoue, se redresse. Il
s’affermit sur ses jambes, U souffle, il s’évente svec un journal. 11 parle
eniin, mais les mots ua viennent d’abord que difficilement, un a un.
TOURILLON. Allons donc!... allons donc',.. Ah! c’est bien la premiere fois
que... quand je dis la premicre fois, non... mais enfin... pas souvent... (Avec
plus d’énergie.) Allons donc ! allons donc! L’air grave maintenant... Il faut
que j’appelle Leopold, (il prend une sonnette et se met a carillonner. ) 11 faut
que Léopold me fasse son » Digitized by Google



ACTE TROISIEME 83

de la musique! (Ou entend la méme fantaisio sur la Favorile qui a été
jouée au commencement du premier ncte.) C’esl leffet du cognac...
£h non, que je suis béte... ce n’est pas 'effet... c’est le pri-
~onnier... c’est le 12. J’te vas faire taire, toi, 14 bas, j’te vas
faire taire... scélérat de cognac!...

11 reprend sa lanterne et sort en trébuchant,

SCENE II
TOURILLON, seul
SCENE MUETTE

A petno Léopold est-il sorti quo la porte de droite s’entr’ouvre. — Paralt
Tourillon. — L’orchestre, pendant toute la scéne qui suit, joue piano de la mu-
sique de scine, qui doit ramener deux ou trois fois 'air de danse du second
acte. Tourillon a son chapeau sur les yeux et son paletot boutonné de travers.
1l descend d’un pas qui veut &tre ferme et qui est trés.chancelant. Tourillon re-
garde autour de Ini. Il cherche & se retrouver. Il veut Oter son paletot, et de
sa main droite, commence & tirer la manche gauche. L’orchestre, & ce moment, jone le
motif du quadrille, et Tourillon, tout en cherchant a tirer lamanche quirésiste, se met
& valser légérement. Il révssit enfin & se débarrasser de son paletot. Tourillon a
encore un petit reste de joie et' de bonne humeur ; on ’entend murmurer : Ah! le
capitaine Toto! le capitaine Toto! Il a des frémissements dans les jambas et
exécute de légers entrechats. Il apergoit la bouilloire, la théiére. C’est ce qu’il lui
faut... Il va se faire du thé. Il allume la lampe & esprit do vin, il met du thé
dans la théiére. Cependant il ¢’agit de redevenir grave, de ne pas compromettre la
dignité du fonctionnaire. Tourillon se révolte, se secoue, sp redresse. Il s’affermit
sur ses jambes, il souffle, il 8’évente avec un journal. Il parle enfin, mais les mots
ne viennent d’abord que difficilement, un & un,

. TOURILLON.

Allons donc!... allons donc!... Ah! c’est bien ]a premiére
fois que... quand je dis la premiére fois, non... mais enfin...
passouvent... (Avec plus d’énergie.) Allons donc !allonsdonc! L'air -
grave maintenant... Il faut que j’appelle Léopold. (1l prend une
sonnette et se met & carillonuer.) Il faut que LéO.DOld me fasse son



84 LE REVEILLON rapport et qu’il ne s’apergoive pas. (Avec
plus de force encore...) Mais allons donc, allons donc! Je vais me mettre
dans mon fauteuil. Cela vaudra mieux... 11 va tomber tout de travers et
lourdement dans son fauteuil. Il recommenca a sonner* — Parait Léopold.
— Fin de la musique de scéne» SCENE IIT t . t TOURILLON, LEOPOLD*.
H TOURILLON. Eh! bien, Léopold? LEOPOLD. Patron. ., TOURILLON,
pour te donner une contenance, fait mine de lire nn journal et le tient a
I'envers. Rien de nouveau, n’est-ce pas? LEOPOLD. Rien de nouveau,
patron, il y a seulement le numéro douze qui demande un avocat.
TOURILLON. C’est son droit. LEOPOLD. On m’en a indiqué un dans le
pays, maitre Bidard, il va venir. (Trébuchant, h part.) Scélérat de cognac 1 11
a’¢loigne nn peu . TOURILLON, a part. Diable de vfn de Champagne !
(Haut.) Qu’est-ce que vou3 faites 1a bas ? avancez donc. LEOPOLD» Que
j’avance. * Léopold, Tourillon. Digitized by Google
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rapport et qu'il ne s’aperqoive pas. (Avee plus do force eneore...)
Mais allons donc, allons donc! Je vais me mettre dans mon
fauteuil. Cela vaudra mieux... -

1l va tomber tout de travers et lourdement dans son fautenil, Il recommenece
& sonner, — Parait Léopold. — Fin de la musique de scéne,

SCENE III
TOURILLON, LEOPOLD*,

-

e o

_ TOURILLON.,
Eh! bien, Léopold?
LEOPOLD,

Patron. | ‘ ,
TOURli.LON, ponr so donner une contenance, falt mine de lire nun jo.urml
et le tient & 'envers.

Rien de nouveau, n’est-ce pas?
LEOPOLD.

Rien de nouveau, patron, il y a seulement le numéro douze
qui demande un avocat.

TOURILLON,
C’est son droit,
LEOPOLD.
On m'en a indiqué un dans le pays, maitre Bidard, il va
VENir. (Trébuchant, a part.) Scélérat de cognac !
11 #’¢loigne un peu,
. ..+ . TOURILLON, & par.
Diable de vin de Champagne! (Hant.) Qu’est-ce que vous
faites 14 bas ? avancez donc.
LEOPOLD,
Que j'avance,

® Léopold, Tourillen,



ACTE TROISIEME 65 TOURILLON. Eh! oui... LEOPOLD, a
part. Hum ! les jambes... (so déoidant.) Je veux bien, monsieur... , (Il avanga
en décrivant dea ligs-zags.) TOURILLON Pourquoi tournez-vous comme
ca? LEOPOLD, continuant a tourner. Je ne tourne pas, monsieur...
TOURILLON, a part. Sapristi! ce sont mes yeux alors... Il parait que je n’y
vois pas trés-bien... LEOPOLD, a’appnyant aur nn fauteuil. Monsieur, je ne
tourne pas. TOURILLON. Je le sais bien que vous ne tournez pas ! qui est-
ce qui vous dit que vous tournez ? LEOPOLD. Personne, monsieur,
personnel... (a part.) Je croyais avoir entendu... TOURILLON. Qu’esi-ce
que vous dites de cette prison ? LEOPOLD, venant s’appuyer des deux
mains sur le burean de Tourillon. Je dis, monsieur, que ¢a m’a I’air d’une
prison gaie, voila mon opinion. C’est une prison gaie ! On frappe.
TOURILLON. Qu’est-ce que c’est que ¢a?, on frappe a la porte... ¢
LEOPOLD. Oui, monsieur, il me semble. On frappe.



ACTE TROISIEME 85

TOURILLON,
Eh! oui...
LEOPOLD, & vart,
Hum ! les jambes. .. (Se décidant.) Je veux bien, monsieur...

- (11 avance en décrivant des xigs—ugs.)
TOURILLON
Pourquoi tournez-vous comme ¢a?
LEOPOLD, contiauant & tourner,
Je ne tourne pas, monsieur...
TOURILLON, 2 part,

Sapristi! ce sont mes yeux alors... Il parait que je n'y vois
pas trés-bien...

LEOPOLD, s’appuyant sur un fauteuil.
Monsieur, je ne tourne pas.
TOURILLON.

Je le sais bien que vous ne tournez pas! qui est-ce qui
vous dit que vous tournez ?

LEOPOLD.
Personne, monsieur, personne!... (Apart.) Je croyais avoir
entendu... pmna
_ TOURILLON.
Qu’est-ce que vous dites de cette prison ? 7
LEOPOLD, venant s'appuyer des deux mains sur le bureau de Tourillon.
Je dis, monsieur, que ¢a m'a l'air d’une prison gaie, voild
mon opinion. C'est une prison gaie!

On frappe.
. TOURILLON.
Qu’est-ce que c’est que ¢a?. on frappe & la porte...
‘ LEOPOLD.

Oui, monsieur, ¥ me semble,
Oa fruppe.



80 LE REVEILLON TOURILLON. Comment il vous semble!
regardez par la fenétre... voyez ce que c'est. LEOPOLD, avec terreur.
Jusqu’a la fenétre... je ne pourrai jamais. On frappe. TOURILLON. Mais
allez donc., (s* levant difficilement.) Eh! bien? LEOPOLD, qni a rénui A
gagner la fenétre. C’est un homme, monsieur ! TOURILLON. Quel
homme? (il va & la fenétre. Apria avoir regardé, a part.) Le marquis de
Yalangoujar, ici! Il va me reconnaitre ! On frappe. LEOPOLD. 1l frappe
toujours, monsieur... tourillon; J’entends bien... LEOPOLD, Faut-il aller lui
ouvrir? tourillon. Non certainement. (Ou frappe.) Allons bon... encore! (A
pan.) Il va ameuter le pays et tout le monde saura... Descendez Léopold et
ouvrez la porte & monsieur le marquis. LEOPOLD. Monsieur le marquis !
(a part.) Il me semble du moins qu’il a dit... Scélérat de cognac !.. Je suis
bien tapé... (Haut en sortant.) On y va, monsieur le marquis, on y val... cette
prison est gaie! TOURILLON, seul. Vingt t ous que c’est encore une
plaisanterie de Duparquet... seulement elle est mauvaise. Rien de dangereux
Digitized by Google
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TOURILLON,
Comment il vous semble! regardez par la fenétre... voyez
ce que c'esl.
y LEOPOLD, avee terreur.
Jusqu'a la fenétre... je ne pourrai jamais.
On frappe.
TOURILLON,
Mais allez donc,. (Se levant difficilement.) Eh! bien?
LEOPOLD, qui a réussi & gagner la fenétre.
C’est un homme, mousieur !
TOURILLON.

Quel homme? (Il va & la fenétre. Aprés avoir regardé, & part.) Le

marquis de Valangoujar, ici! Il va me reconnaitre !
’ On frappe.
LEOPOLD.
11 frappe toujours, monsieur,..
TOURILLON,

J’entends bien...

_ LEOPOLD,

Faut-il aller lui ouvrir?

TOURILLON. ,

Non certainement. (0o i"uppe.) Allons bon... encore! (A part.)
Il va ameuter le pays et tout le monde saura... Descendez
Léopold et ouvrez la porte & monsieur le marquis.

LEOPOLD.

Monsieur le marquis! (A part.) Il me semble du moins qu'il

a dit... Scélérat de cognac!.. Je suis bien tapé... (Haut en sor-

wnt.) On y va, monsieur le marquis, on y val... cetie prison
est gaie!

be

TOURILLON, senl.

Vingt «ous que c’est encore une plaisanterie de Dupar-
quet... seulement elle est mauvaise. Rien de dangereux



ACTE TROISIEME (7 comme un farceur, surtout quand il est
surexcité par le vin de Champagne! Entrent Léopold et Gaillardin. *
SCENE IV TOURILLON, LEOPOLD, GAILLARDIN.* LEOPOLD, du
fond. Voila le marquis. GAILLARDIN, trébuchant inr le seuil de la perte.
— Arec éclat. Villebouzin! ici! TOURILLON, effrayé. Chut! LEOPOLD.
Q,u’est-ce qu’il a dit? Villebouzin | TOURILLON. Léopold. - >
LEOPOLD. Monsieur TOURILLON. Laissez-rious. LEOPOLD, a par»,
regardant Gaillardin qui descend en décrivant des arabesques. U va de
travers le marquis !... TOURILLON. Laissez-nous. LEOPOLD, ¢ part. Il va
de travers positivement ! Cette prison est gaie ! Léopold sort en marchant
lui-meéme de travers. * Tourillon, Léopold, Gaillardin. Digitized by Google
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comme un farceur, surtout quand il est surexcité par le viu
de Champagne!
Entrent Léopold et Gaillardin.

L

SCENE 1V
TOURILLON, LEOPOLD, GAILLARDIN, *

LEOPOLD, da fond.
Voila le marquis.
GAILLARDIN, trébuchant sur le seunil de la ports. — Avec éclat.
Villebouzin! ici!
TOURILLON, effrayé.

Chut!
LEOPOLD.
Qu’est-ce qu'il a dit? Villebouzin!
TOURILLON.
Léopold. C
LEOPOLD.
Monsieur...
TOURILLON.

Laissez-nous.

LEOPOLD, & part, regardant Gaillardin qui descend en décrivant des
arabesques.

Il va de travers le marquis!...
TOURILLON.
Laissez-nous.
LEOPOLD, a part.

11 va de travers positivement ! Cette prison est gaie!
Léopold sort en marchant lui-méme de travers.

. Téurillon, Léopold, Gaillardin,.



68 LE REVEILLON SCENE V TOURILLON, GAILLARDIN. *
GAILLARDIN. Vous ici, cher comte? TOURILLON. Je vous en prie... ce
garcon n’est peut-étre pas encore... GAILLARDIN, trés-gai, mois tres.gri».
Je comprends ! Vous aurez fait du bruit dans la rue... TOURILLON. Moi?
par exemple I GAILLA.RDIN, riant aiuc éclats» Et on vous aura arréte. . .
pour tapage nocturne, TOURILLON. Il n’aurait plus manqué que ¢a!
GAILLARDIN. Ne craignez rien ; le directeur de la prison est un homme
aimable. . . TOURILLON. Vous le connaissez? GAILLARDIN. Pas du tout.
C’est Duparquet qui me I’a (kt. TOURILLON. Ecoutez-moi, Duparquet a
eu tort. GAILLARDIN. De me dire ¢a? TOURILLON. Eh! non...
(cherchant a ao remettre.) Diable de vin deChampaguc ! * Tourillon,
Gaillardin. Digitized by Google
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SCENE V
TOURILLON, GAILLARDIN, *

GAILLARDIN,
Vous ioi, cher comte?
TOURILLON.
Je vous en prie... ce garcon n’est peut-éire pas encore..,
GAILLARDIN, trés.gai, mais trés.gris.
Je comprends ! Vous aurez fait du bruit dans la rue...
TOURILLON,
Moi? par exemple |
GAILLARDIN, riant aux éclats,
Et on vous aura arrété. .. pour tapage nocturne,
TOURILLON,
Il n’aurait plus manqué que ga!
GAILLARDIN,

Ne craignez rien ; le directeur de la prison est un homme
aimable...

TOURILLON,
Vous le connaissez?
GAILLARDIN.
Pas du tout. C’est Duparquet qui me I’a dit.
TOURILLON.
Ecoutez-moi, Duparquet a eu tort.
GAILLARDIN,
De me direc¢a?
' TOURILLON.

Eh! non... (Cbe-rchunt i se remetm.) Diabledevin deCham pagne!

* Tourillon » Gaillardin.



ACTE TROISIEME 69 GAILLARDIN. Moi aussi...” .,
TOURILLON. Ca ne m’¢étonne pas ; vous alliez bien ; moi aussi, d'ailleurs !
j’ai fait des folies! le petit capitaine Toto, je lui ai promis un tas de choses...
Mais comme je ne le reverrai jamais, c’est moins grave que ¢a n’en a |’air.
Voulez-vous une tasse de thé? GAILLARDIN. Avec plaisir ! Ils voit
s’asseoir de chaque c6té du bureau et proosent du thé. TOURILLON. Je
vois ce que c’est, vous aurez pris Duparquet dans un coin... et vous lui
aurez dit: Jeserais heureux derevoir Tourillon. V. r < GAILLARSIN, ue
comprenant pas. Tourillon ! TOURILLON, rassemblant péniblement ses
idées. Non pas Tourillon... Le comte de Villebouzin. GAILLARDIN. Pas
bien nette votre idée. Encore une tasse, je vous prie. TOURILLON. IIn’y a
plus de thé, mais en remettant de 1’eau... (11 remette 1’eau sur le thé. )
Duparquet vous aura répondu : Si vous tenez a le voir... allez a la prison. ,r .
GAILLARDIN. Il savait donc que vous seriez arréte? TOURILLON.
Encore une fois, je ne suis pas arrété.,3 GAILLARDIN. Alors qu’est-ce que
vous faites ici?...! TOURILLON. Nous n’en finirons pas. J’aime mieux me
confier a vous...' Digitized by Google
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N GAILLARDIN,

Moi aussi... _r

TOURILLON. "

Ca ne m’étonne pas ; vous alliez bien ; moi avssi, d ailleurs!
j’ai fait des folies! le petit capitaine Toto, je lui ai promisun tas
de choses... Mais comme je ne le reverrai jamais, c’est moins
grave que ¢a n’en a I'air. Voulez-vous une tasse de thé?

GAILLARDIN, a

Avec plaisir! 5 .

‘ © 7 Tis vont s’asseoir de chaque cdté dn burean et prenment du thé.
) TOURILLON.

Je vois ce que c'est, vous aurez pris Duparquet dans nun
coin... et vous lui aurez dit: Jeserais heureux derevoir Tou-
rillon, . - ‘ R

o GAILL_ARDiﬁ', ne eomprenant pas.
Tourillon ! |
TOURILLON, rassorablant pénibloment sos iddes.
Non pas Teurillon... Le comte de Villebouzin.
'GAILLARDIN.
Pas bien nette votre idée. Encore une tasse, je vous prie.
_ TOURILLON,

1l h’y a plus de thé, mais en remettant de I'eau... (il remet de
Yeau sur lo thé.) Duparquet vous aura répondu : Si vous tenez a
le voir... allez 4 la prison.

GAILLARDIN.

Il savajt donc que vous seriez arrété?
TOURILLON.
Encore une fois, je ne suis pas arrété..3
g GAILLARDIN.
Alors qh’mt—ce que vous faites ici?..
TOURILLON.

Nous n’en finirons pas. J’aime mieux me confier A voua...



90 LE REVEILLON vous étes gentilhomme, vous ne me trahirez
pas... je suis... GAILLARDIN. Vous étes?.. TOURILLON. Je ne suis pas le
comte ile Villebouzin, je suis Tourillon, le directeur de la prison de
Pincomet-les-Beeufs. GAILLARDIN, riant aux éclata. Allons donc ! (En se
Iésant.) Ah ! elle est bonne celle-1a ! Il se figure qu’il est le directeur de la
prison ! Est-il gris ! Mon Dieu ! Est-il gris ! U «o lere. TOURILLON. Vous
doutez? GalLLARDIN, riant p'ui fort. Mettez- vous a ma place. . .
TOURILLON * (il sonne). Dans un instant vous ne douterez plus. Entre
Léopold» SCENE VI Des Mémes, LEOPOLD. LEOPOLD, entrant 4n fend.
Monsieur? TOURILLON, de son fantenlL Empoignez monsieur le marquis.
« LEOPOLD ** Ony va ! (il saisit Gaillardin.) Faut-il boucler?
GAILLARDIN, tenu an collet par Léopold, Eh bien ! qu’est-ce que c’est? *
Gaillardin, Tourillon. ** Gaillardin, Léopold, Tourillon. Digitized by
Google
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vous étes gentilhomme, vous ne me trahirez pas... je suis...

GAILLARDIN.
Vous étes ?..

TOURILLON.

Je ne suis pas le comte de Villebouzin, je suis Tourillon,
le directeur de la prison de Pincornet-les-Beeufs,

GAILLARDIN, riant aux éclats.

Allons donc! (En se levant.) Ah! elle est bonnecelle-la! Il se
figure qu’il est le directeur de la prison ! Est-il gris! Mon
Dieu | Est-il gris!

1 se léve.
TOURILLON.
Vous doutez?

GAILLARDIN, riant plus fort.
Mettez-vous & ma place...
TOURILLON * (Il sonne).

Dans un instant vous ne douterez plus.
: Entre Léopolds

SCENE VI

Les Mines, LEOPOLD.

LEOPOLD, entrant da fend.
Monsieur?
TOURILLON, de son fautenil

Empoignez monsieur le marquis. -
LtoroLp **
On y va! (1l saisit Gaillardin.) Faut-il boucler?
GAILLARDIN, tenu au collet par Léopolde
Eh bien ! qu’est-ce que c'est?

* Gaillardin, Tourillon.
** Gaillardin, Léopold, Tourillon.



ACTE TROISIEME 91 ; TOURILLON. LSchez-le maintenant. . .
¢’était pour rire. ' LEOPOLD, 1&chant Gnill&rdlQ. C’était pour rire?
TOURILLON. Oui, Léopold. Allez*vous-en . Je n'ai plus besoin de Vous.
LEOPOLD. C’était pour rire ! Cette prison est gaie ! Il aort. SCENE VII
TOURILLON, GAILLARDIN. TOURILLON,.»» lovant et venant a
Gaillardin.* Etes-vous convaincu? GAILLARDIN. Parfaitement
convaincu... TOURILLON. Pardonnez-moi d’avoir employ¢ un moyen..;
GAILLARDIN. Je vous pardonne d’autant plus volontiers que vous m’avez
fait empoigner pour rire, et que vous auriez eu le droit de me faire
empoigner pour tout de bon. TOURILLON. Je ne vous comprends pas, cher
marquis. GAILLARDIN. Laissez-moi1 donc tranquille... Je ne suis pas
marquis... TOURILLON. Par exemple!.. * Gaillardin, Tourillon. Digitized
by Google



{12 LE REVEILLON CAILLA R DI'Y. Je ne suis pns plus
Valangoujar que vous n’étes Villebouzin... je suis Gaillardin, voila tout.
TOURILLON. Vous dites? GAILLARDIN. . Je suis Gaillardin.
TOURILLON. Le mari de madame Gaillardin ? GAILLARDIN. ..."
Parbleu, je viens faire mes huit jours de prison... Rappelez votre homme et
faites-moi boucler de rechef. TOURILLON, A son tour, riait an* édite. Ah
bien celle-1a, elle est encore meilleure ! GAILLARDIN. Comment,
meilleure? TOURILLON. Je vous dis : je suis Tourillon. Vous me répondez
: je suis Gaillardin ; je viens faire mes huit jours... malheureusement...
GAILLARDIN. Malheureusement? TOURILLON. Je vous ai prouvé que
j’étais Tourillon ; je puis vous prouver aussi que vous n’étes pas
Gaillardin... Je I’a1 arrété hier loir, Gaillardin ! GAILLARDIN, rient. Vous
I’avez arrété? TOURILLON. Moi-méme. GAILLARDIN, gouailleur. 1 *
Ou ¢a I’avez-vous arrété ? Digitized by Google
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GAILLARDIN,

Je nesuis pas plus Valangoujar que vous n’étes Villebou-
zin... je suis Gaillardin, voila tout.

TOURILLON.
Vous dites?

GAILLARDIN,
Je suis Gaillardin,

TOURILLON.
Le mari de madame Gaillardin ?

GAILLARDIN.

Parbleu, je viens faire mes huit jours de prison... Rappelez
votre homme et faitas-moi boucler de rechef.
TOURILLON, & son tour, riant aux éclats.
Ah bien celle-]a, elle est encore meilleure!

o GAILLARDIN.
Comment, meilleure ?

TOURILLON.

Je vous dis : je suis Tourillon. Vous me répondez : je suis
Gaillardin ; je viens faire mes huit jours... malbeureuse~
ment...

GAILLARDIN,

Malheureusement?

TOURILLON,

Je vous ai prouvé qﬁe j’étais Tourillon ; je puis vous prou-
ver aussi que vous n'étes pas Gaillardin,.. Je I'ai arréié hier
soir, Gaillardin !

GAILLARDIN, risat,

Vous l'avez arrété?

TOURILLON,
Moi-méme.
GAILLARDIN, gouailleur, : g

Ou ¢a I'avez-vous arrété?

- ——



ACTE TROISIEME 08 TOURILLON. Chez lui, rue des Trois-
Boutons, n® 7. GAILLARDIN, un peu plus sérieux» A quelle heure?
TOURILLON. A dix heures du soif. GAILLARDIN, ne riant plus du tout. A
dix heures du soir!... Voyons... voyons... ne nous grisons pas.
TOURILLON. Ca c’est déja fait entre nous... GAILLARDIN, trés-sérieux.
Vous I’avez arrété? TOURILLON. Je I’ai arrété dans un salon rouge... [l'y
avait sur la cheminée une pendule représent ant le chevalier Bayard. GAI
LLARD.' Le chevalier Bayard!.. Et quand vous 1’avez arrété, il était seul?
TOURILLON. Non pas, il était avec sa femme. GAILLARDIN. Avec sa
femme...? TOURILLON. Une jolie femme... blonde... avec une robe de
soie... une robe bleue... Pauvre petite femme, en voila une qui aime son
mari! Au moment de le quitter, elle I’embrassait!... elle ’embrassait!...
GAILLARDIN, arec éclat. Ah! bien non, dites donc! pas de bétises... j’aime
les plaisanteries, mais celle-1a ! TOURILLON, rcdcveoout grave. Plaisanter
au sein de mes fonctions, jamais! Il me semble que c’est vous, au
contraire... Pii-in-: ad by Google
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TOURILLON.
Chez lui, rue des Trois-Boutons, n°® 7.
GAILLARDIN, un pen plus sérieuze
A quelle heure? '
TOURILLON.
A dix heures du soir.
GAILLARDIN, ne riantplus dutout,

A dix heures du soir!... Voyons... voyons... ne nous
grisons pas.
TOURILLON.
Ca c'est déja fait entre nous...
GAILLARDIN, trés-sérieux.
Vous l'avez arrété?
TOURILLON.
Je I'ai arrété dans un salon rouge... Il y avait sur la che-
minée une pendule représentant le chevalier Bayard.

GAI LLARD."

Le chevalier Bayard l.. Et quand vousl'avez arrété, il était
seul?

TOURILLON.
Non pas, il était avec sa femme.

GAILLARDIN.
Avec safemme...?

TOURILLON.

Une jolie femme... blonde... avec une robe de soie... une
robe bleue... Pauvre petite femme, en voila une qui aime son
mari! Au moment de le quitter, elle I'embrassait!... elle
I’embrassait !... '

GAILLARDIN, avec éclat,

Ah! bien non, dites donc! pas de bétises... j’aime les plai-
santeries, mais celle-la!

TOURILLON, redevenant grave.

Plaisanter au sein de mes fonctions, jamais ! Il me semble
que c'est vous, au contraire... .



LE REVEILLON GAILLARDIN. I est ici, ce Gaillardin? V
TOURILLON. Sans doute... il est ici... cabanon n° 12. GAILLARDIN. Je
voudrais le voir. TOURILLON. Impossible. .. il vous faudrait une
permission. GAILLARDIN. ) Une permission ? TOURILLON. Et puis vous
n’étes pas dans un état... si j’ai un conseil a vous donner, ¢’est de prendre
encore une tasse de thé. GAILLARDIN. Il n’y en a plus. TOURILLON.
C’est vrai, mais en remettant de I'eau... Entre Léopold. — Gaillardin
{tendant la petite scéne qui soit ra a la cheminée, prend U carafe, boit un
grand Terre d'eau, puis Terra de 1’eau sur son mouchoir et se mouille les
tempes. SCENE VIII Lis Mémes, LEOPOLD. LEOPOLD, entrant. Cette
prison devient de plus en plus gaie !.. (A Tourillon.) II y a 1a une dame qui
désire vous parler en particulier. TOURILLON, a part. Encore une farce de
Duparquet, 1l aura donn¢ mon adresse au capitaine Toto. (a Gaillardin.)
Vous permettez... je reviens... (a Léopold.) Et comment est-elle cette dame?
-Digittzed by Google
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GAILLARDIN,
Il est ici, ce Gaillardin?
. TOURILLON.
Sans doute... il est ici... cabanon n° 12,
GAILLARDIN.
Je voudrais le voir.
TOURILLON.
Impossible. .. il vous faudrait une permission.
GAILLARDIN.
Une permission ?
TOURILLON.

Et puis vous n’étes pas dans un état... si j’ai un conseil A
vous donner, c’est de prendre encore une tasse de thé.

GAILLARDIN,
Il n’y en a plus.
TOURILLON.

C'est vrai, mais en remettant de I'eau...

Entre Léopold. — Gaillardin pendant la petite seéne qui suit va & la che- .
minée, prend la carafe, boit un grand verre d’esu, puis verss de l'ean
sur son mouchoir et se mouille les tampes.

SCENE VIII
Lrs Mtugs, LEOPOLD.

LEOPOLD, entrant.
Cette prison devient de plus en plus gaie !.. (A Tourillon.) II.
y & la une dame qui désire vous parler en particulier.
TOURILLON, & part.
‘Encore une farce de Duparquet, il aura donné mon adresse
au capitaine Toto. (A Gaillardin,) Vous permettez,.. je reviens...
(A Léopeld,) Et comment est~elle cette dame?



ACTE TROISIE ME 98 LEOPOLD. Je n’ai pas vu sa figure, elle
a un voile, sa taille m’a paru bien. lia «orteut tou* le* deux. SCENE IX
GAILLARDIN, seul et tout il fait dégrisé. Qu’est-ce qu’ilm’a dit? Un
autrequemoi arrété a ma place..» hier soir, chez moi !... aupres de ma
femme!... Voyons. . . voyons... Cette nuit... J’€tais gris ; tout a I’heure je
I’étais mé€me encore un peu. . . mais la nouvelle de mon arrestation m’a
completement dégrisé... Il y a 1a un autre Gailiardin, un moi qui n’est pas
moi, si ce n’est pour ma femme!... Je suis ici et je suis en méme temps dans
le cabanon n° 12, et quand je demande a me voir, on me répond qu’il me
faudrait une permission. Entre Bidard amené par Léopold, Bidard toujours
«a arocat, toque, robe, portefeuille de maroquin noir sous le bras. SCENE X
GAILLARDIN, BIDARD.* LEOPOLD. Entrez, I’avocat, j€ vas vous
chercher monsieur Gailiardin. 11 sort. BIDARD, apercevant Gailiardin.
Qu’est-ce qu’il dit cet imbecile?., il va vous chercher et vous étes la. V
GAILLARDIN. Ca vous €tonne. Moi ¢a ne m’étonne pas. Qu’est-ce que
vous venez faire ici? * Bidard, Gaillard!*. Digitized by-Googlc



ACTE TROISIEME a5

LEOPOLD.

Je n’ai pas vu sa figure, elle a un voile, sa taille m’a paru
bien.

-

Ils sortent tous les deux.

SCENE IX
GAILLARDIN, soul et tout & fait dégrisé.

Qu’est-ce qu’ilm’a dit? Un autreque moi arrété & ma place...
hier soir, chez moi!... auprés de ma femme!... Voyons...
voyons... Cette nuit... J'étais gris; tout ‘4 I'heure je I'étais
méme encore un peu... mais la nouvelle de mon arrestation
m’a complétement dégrisé... Il y a la un autre Gaillardin,
un moi qui n’est pas moi, si ce n’est pour ma femme!.,. Je
suis ici et je suis en méme temps dans le cabanon n°® 12, et
quand je demande 4 me voir, onme répond qu’il me faudrait
une permission.

Entre Bidard amené par Léopold, Bidard toujours en avoeat, teque, robe,
portefeuille de maroquin noir sous le bras, '

SCENE X

GAILLARDIN, BIDARD,"*

-

LEOPOLD,

Entrez, I'avocat, je vas vous chercher monsieur Gaillardin,
1 sort.
BIDARD, apercevant Gaillardin.
Qu’est-ce qu’il dit cet imbécile?.. il va vous chercher et
vous étes la.
. GAILLARDIN.

Ca vous étonne. Moi ga ne m'étonne pas. Qu'est-ce que
vous venez faire ici?

¥ Bidard, Galllardia,



96 LE REVEILLON BIUAKO. Comment, ce que je viens faire !.
. je viens m’entendre avec vous... ( GAILLARDIN. Avec moi.. BIDARD.
Puisque vous m’avez fait demander... GAILLARDIN. Je vous ai fait... je
comprends, je comprends tout. Monsieur Gaillardin vous a fait demander ;
ce garcon qui vous a ameng¢ est allé chercher monsieur Gaillardin, et
monsieur Gaillardin va venir ! BIDARD, h parL Seigneur ! il est devenu
fou ! ! GAILLARDIN. Il va venir I Ecoutez -moi, Bidard, vous étes un ver
de terre, vous n’étes et n'avez jamais été qu’un pauvre diable d’avocat sans
causes, vous avez si peu de talent que vous n’avez pu arriver a rien, méme
en politique ! C’est moi qui vous ai soutenu, j’ai tout mis a votre disposition
: ma table, ma bourse, mon influence ; ¢’est moi qui vous ai recommand¢ a
Moulinot ! Eh bien, Bidard, maitre Bidard, vous pouvez maintenant d’un
seul coup vous acquitter envers moi. Donnez-moi votre robe. BIDARD. Ma
robe !... GAILLARDIN, arec violence. Donnez-la moi... ou je vous €trangle
' je m’y suis pris d’abord avec ménagement, mais.... BIDARD, & part,
6tant vivement sa robe. Eh ! 1a... j’ai peur des fous, moi. Digitized by
Google I



96 LE REVEILLON

BIDARD.

Comment, ce que je viens faire!.. je viensm’entendre aveg
Vous...

‘ .
GAILLARDIN.

Avec moi,.

BIDARD,
Puisque vous m'avez fait demander-...
GAILLARDIN,
Je vous ai fait... je comprends, je comprends tout. Mon~

sieur Gaillardin vous a fait demander ; ce gargon qui vous

a amené est allé chercher monsieur Gaillardin, et monsieur
Gaillardin va venir!

BIDARD, & part.
Seigneur! il est devenu fou!!

GAILLARDIN,

Il va venir! Ecoutez-moi, Bidard, vous étes un ver de
terre, vous n'étes et n'avez jamais été qu’un pauvre diable
d'avocat sans causes, vous avez si peu de talent que vous
n'avez pu arriver & rien, méme en politique! C’est moi qui
vous ai soutenu, j’ai tout mis a votre disposition : ma table,
ma bourse, mon influence; c’est moi qui vous ai recommandé
a Moulinot! Eh bien, Bidard, maitre Bidard, vous pouvez
maintenant d’un seul coup vous acquitter envers moi. Don-
nez-moi votre robe.

BIDARD.
Ma robe !...
GAILLARDIN, avec violence.

Donnez-la moi... ou je vous étrangle! je m’y suis rris d'a=
bord avec ménagement, mais....

BIDARD, & part, Otant vivement sa robe,
Eh! 1A... j’ai peur des fous, moi.



ACTE TROISIEME 97 GAILLARDIN. Allons.., bien... bien...
passez-moi les manches... vite, vite. H BIDARD. #J ; Voila... voila.. .
GAILLARDIN. La toque, maintenant, la toque 1 ... BIDARD. Voila... voila.
Bidard veut reprendre aon portefeuille qn’il avait dépose sur la table.
GAILLARDIN. Et ce que vous aviez sous le bras en entrant. .. ce
portefeuille, pour que j’aie bien I’air... BIDARD” résistant. Mes dossiers,
mon ami, mes dossiers., des secrets de famille... je ne peux... * ,,
GAILLARDIN, loi arrachant le portefenillo. Donnez., donnez.. Et
maintenant, partez, ou je vous étrangle. BIDARD, Je m’en vais... je m’en
vais !... U se sauve. GAILLARDIN" avec la robe, la toque et le portefeuille
sous le bras, se promenant de long en large sur le théatre. Comme ¢a je
n’aurai pas besoin de permission pour me voir !... On vient — c’est moi ! ...
C’est lui, veux-je dire... Léopold ouvre la porte et introduit Alfred. —
Alfred a son violon sous le bras.. — Il estvatu de larobe de chambre et
coiffé du bonnet de Gaillardiu. LEOPOLD, du fond. Monsieur I’avocat,
voila le 12 que vous avez demandé. (A part, regardant Gaillardiu qui tourne
le dos.) Tiens, On dirait que Ce n’est plus le méme... C’est I’effet du
cognac... Cette prison est gaie! (uaut.) Entrez le 12. Il sort. O Digitized by
Google



* 1193 LE REVEILLON SCENE XI G AILL'ARDIN,
ALFRED.* GAI LLARDIN, a part, examinant Alfred. Je le tiens, je vais
tout savoir., du calme., du calme. ALFRED, aprés avoir posé son riolon sur
irno chaise. Mon avocat, mon bon avocat... GAI LLARDIN, se contenant.
Asseyez-VOUS lu. (il examine encore Alfred de tres-pres, — a part.) [1 R
ma robe de chambre ! ALFRED. Je vous attendais avec une impatience...
GAI1LL-A.RDIN, tres-froidement. Asseyez-vous 1a, je vous dis. (a part.) Il
a aussi ma calotte de velours ! ALFRED, «'asseyant. Je vais vous conter
mon affaire. . . elle est bonne, allez, mon affaire... et elle vous fera honneur.
GAILLARDIN, assis de I’autre c6té de la table. A qui est-ce que je parle
d’abord? Vous n’espérez pas me faire croire a moi que vous étes Gaillardin.
ALFRED. Non, je ne suis pas... (En riant.) C’est eux qui ont voulu a toute
force... et je comprends leur erreur... car au moment ou I’on m’a arréte,
J’¢étais pres de madame Gaillardin ; on en a conclu... GAILLARDIN, se
levant brusquement™® Malheureux !... * Gaillardin, Alfrsd. Digitized by
Google



ACTE TROISIEME 99 ALFRED, se levant aussi. Eh 1a?
GAILLARDIN, se rasseyant, a part. Du calme, je vais tout savoir. (Haut.)
Allons... venez... asseyez-vous... (On @ rassied.) Et dites-moi. . . Qui étes-
vous? ALFRED. Je suis Alfred. GAILLARDIIT. Alfred qui? Alfred quoi?
ALFRED. Alfred, artiste... GAILLARDIW. Artiste en quoi? ALFRED,
montrant son violon® En ¢a 1 GAILLARDIIT, se levant, & part. C’est le
chef d’orchestre!... Pendant que tout le monde se demandait ou il pouvait
étre, il était chez... du calme... (Haut.) Vous étes le chef d’orchestre du
prince Yermontoff? ALFRED. Oui... GAILLARDIIT. Vous aimez les
femmes?... ALFRED. A mort! Il ne faudra pas oublier ¢ca dans ma défense...
ca me rendra intéressant. .. GAILLARDIN. Revenons a notre affaire, (iis
vont se rasseoir.) Hier soir donc, on vous a trouvé dans la maison d’un
honnéte homme. ALFRED. Uni ¢a un honnéte homme?... le maTi?..



100 LE REVEILLON GAILLARDIN. Sans doute... * ALFRED.
Pourquoi dites-vous que le mari est un honnéte homme ?.,V
GAILLARDIN. Comment, pourquoi je dis? ALFRED. Vous ne devez pas
dire que le mari est un honnéte homme, puisque vous €tes mon avocat. Vous
devez taper dessus, au contraire. GAILLARDIIT, a part. I)u calme... du
calme... ALFRED, a part, se levant. Je ne sais pas, moi, cet avocat-1a, il ne
m’inspire pas. . , (Haut.) Si vous ne deviez pas taper, il faudrait me le dire...
je Serais venir un avocat de Paris. Il y en a a Paris qui ne plaident que les
affaires dans le genre de la mienne... je ferais venir un de ceux-1a, si vous ne
deviez pas taper..., je prendrais un aigle du barreau. GAILLARDIN. N’ayez
pas peur... je taperai. ALFRED. Bien sir?. . . Faites voir un peu comment
vous taperez ? GAILLARDIN, levant les mains sur Alfred, puis prenant 1a
table, la soulevant et la laissant retomber par terre. Tu veux !.. ALFRED, se
sauvant a I’autre bont du théAtre. Eh 1a?... GAILLARDIN, se contenant et
se rasseyant. Vous verrez ¢a plus tard. ALFRED. Ah ! ¢a, dites donc, il n’y a
pas d’erreur. .. ¢’est bien pour me défendre que vous étes venu? Digttizeji
by Google



ACTE TBOIS1EME 101 « GAILLARDIN, souriant avec effort.
Oui, c’est pour vous défendre... revenons a votre affaire... Vous dites donc
que lorsqu’on vous a arrété, vous étiez pres de la misérable!.. ALFRED.
Qui appelez-vous misérable?... GAILLARDIN, avec force. Ma... la femme,
pardieu... la femme qui vous... la femme que vous... ALFRED, Ah ! bien
non, ah! bien non !... Je ne veux pas que vous tapiez sur la femme, au
contraire. . . il faudra la ménager, la femme... ¢ca me rendra intéressant... il
faudra dire que le mari est une canaille, mais que la femme est un ange. ..
GAILLARDIN. Un ange!!.. ALFRED. Oui, un ange... GAILLARDIN, se
levant et marchant avec agitation. Une malheureuse, qui, en dépit des
serments qu’elle avait faits, car elle en avait fait, des serments ! ALFRED.
Ca, c’est vrai qu’elle en avait fait. GAILLARDIN. Et... (a part.) Mon
Dieu... c’est 1a le point intéressant!.; (liant) Et. . . elle y a manqué !
ALFRED. . Oh ! quant a ¢a, completement! GAILLARDIN, bondissant et
sautant sur Alfred. Completement! Vous avez dit completement!! !
AEFRED, apres a’étre dégagé. Sans doute... puisqu’elle s’est mariée... fi
me semble



ACTE TROISIEME 101

GAILLARDIN, souriant avee eflort,

Oui, c'est pour vous défendre...revenonsa votre affaire...
Vous dites donc que lorsqu’on vous a arrété, vous étiez prés
de la misérable!..

ALFRED,

Qui appelez-vous misérable?...
GATLLARDIN, avee force.

Ma... la femme, pardieu... la femme qui vous... la femme
que vous..,
ALFRED,

Ah! bien non, ah! bien non!... Je ne veux pas que vous
{apiez sur la femme, au contraire... il faudra la ménager, la
femme... ¢a me rendra intéressant... il faudra dire que le
mari est une canaille, mais que la femme est un ange...

GAILLARDIN.
Un ange!!..
ALFRED. ‘
Oui, un ange...

GAILLARDIN, se levant et marchant avee agitation.

Une malheureuse, qui, en dépit des serments qu’elle avait
faits, car elle en avait fait, des serments!

ALFRED.
Ca, c'est vrai qu’elle en avait fait.
GAILLARDIN.,

Et... (A part.) Mon Dieu... c'est 1& le point intéressant!..
(1am) Et... elle y a manqué!

ALFRED.
. Oh! quant & ¢ga, complétement!
GAILLARDIN, bondissant et swtent our Atfhell
Complétement! Vous avez dit complétement!!!
AEFRED, aprds s'dtre dégagé.

Sans doute.,, puisqu'elle s’est mariée... #§ me semble
6.



102 LE REVEILLON qu’elle ne pouvait pas manquer d’une
facon plus compléte. GAILLARDIN. Puisqu’elle s’est... Ah ¢a, mais de
quels serment parlez-vous?. ALFRBD. Eh bien ? mais je parle des serments
qu’elle m’avait faits avant de se marier.. GAILLARDIN. Aht (s’essuyant le
front.) je parlais moi de ceux qu’elle avait faits en se mariant. U marche
aree nne extréme agitation. ALFRED. Dites donc, il n’y a pas d’erreur...
c’est bien pour me défendre que vous €tes venu ?.. GAILLARDIN. Pas
pour autre chose. ALFRED. C’est que vous avez une fagon. ..
GAILLARDIN. Eh bien, quoi? je m’animé, je m’exalte., je suis toujours
comme ¢a, moi, quand je dois plaider une affaire.. (Se radoucisaaut.)
Allons, venez., asseyez-vous. (Tout déni vont aa raweoir.) VOUS dites donc
qu’avant de se marier, elle vous avait fait des serments? ALFRED. Et des
fameux !... chez son pere... GAILLARDIN. Chez son... 1 ALFRED. Dans le
temps ou je lui donnais des lecons d’harmonie..J GAILLAR DIN. A son
pére? k * DigiiiJEn by Google



102 LE REVEILLON
quelle ne pouvait pas manquer d’une fagon plus compléte,
GAILLARDIN.

Puisqu’elle s'est... Ah ca, mais de quels serment
parlez-vous?.

ALFRED.

Eh bien! mais je parle des serments qu’elle m’avait faits
avantde se marier..

GAILLARDIN.

Ah! (S'essuyant le front.) je parlais moi de ceux qu;elle avait

faits en se mariant.
11 marche avee une extréme agitation.

ALFRED.

Dites donc, il n'y a pas d'erreur... c'est bien pour me dé-
fendre que vous étes venu?..

GAILLARDIN.
Pas pouf autre chose.
ALFRED,
C’est que vous avez une fagon...
GAILLARDIN,

Eh bien, quoi? je m’anime, je m’exalte.. je suis toujours
comme ¢d&, moi, quand je dois plaider une affaire.. (Sa radoneis-
saat.) Allons, venez.. asseyez-vous. (Tous deux vont se rassecir.) VOUS
dites donc qu’avant de se marier, elle vous avait fait des ser-
ments?

ALFRED,
Et des fameux !... chez son pére.,.
GAILLARBIN,
Chez son... <
ALFRED.
Dans le temps ol je lui donnais des legons d’harmonie...
GAILLARDIN.

A son pére?



ACTE TROISIEME ALFRED. 103 Non, 4 elle... /GAILLA
RDIN. Vous lui avez donné des legons?. ALFRED. D'harmonie... pendant
six mois. Vous devriez prendre des notes, sans cela vous oublierez... 11
faudra parler de ma jeunesse... Vous nous montrerez tous les deux, moi et
Fanny. GAILLARDIW. Fanny ! . ALFRED. C’est son nom!..
GAILLARDIN, a part. Du calme... du calme. ALFRED. Vous nous
montrerez tous les deux, jeunes, beaux, penchés I’un vers 1’autre... mais
prenez donc des notes. GAILLARDIN. C’est inutile, je me rappellerai.
ALFRED. Puis, apres avoir charmé votre auditoire avec ce tableau
gracieux, vous passerez au mari, vous 1’appellerez canaille... mais pas un
mot sur Fanny... Elle me revaudra ¢a plus tard. . . GAILLARDIN, *e levant.
Brigand!.. ALFRED, se levant. Vous dites?.. GAILLARDIN, se calmant.
Brigand, je dis., heureux brigund! (doux et inatnnimt.) Et depuis son
mariage, vous 1’avez revue souvent sans doute? Digitized by Google



ACTE TROISIEME 103

ALFRED.
Non, a elle...
; GAILLARDIN,
Vous lui avez donné des legons 7.
ALFRED.

D’barmonie... pendant six mois. Vous devriez prendre
des notes, sans cela vous oublierez... Il faudra parler de
ma jeunesse... Vous nous montrerez tous les deux, moi
et Fanny.

GAILLARDIN.
Fanny!
ALFRED.
C’est son nom!..
GAILLARDIN, & pert.
Du calme... ducalme.
ALFRED.

Vous nous montrerez tous les deux, jeunes, beaux, pen-
chés I'un vers l'autre... mais prenez donc des notes.

GAILLARDIN.
C’est inutile, je me rappellerai.
L]
ALFRED.

Puis, aprés avoir charmé votre auditoire avec ce tablean
gracieux, vous passerez au mari, vous 'appellerez canaille...
mais pas un mot sur Fanny... Elle me revaudra ¢a plus
tard...

GAILLARDIN, so levant.

Brigand !..

ALFRED, se levant,

Vous dites ?..

GAILLARDIN, se calmant.

Brigand, je dis.. heureux brigand! (Doux et insinnant.) Et de-
puis son mariage, vous l'avez revue souvent sans doute ?



104 LE REVEILLON ALFRED. Non, je 1’ai revue hier pour la
premiére fois. -, ' GAILLARDIN. Occupons-nous d’abord de ce qui s’est
passé hier... Voua étes allé chez elle, a quelle heure? ALFRED. A neuf
heures. GAILLARDIN.' Vous I’avez trouvée seule? ; ALFRED.
Absolument seule. GAILLARDIN/ * V ' Et, alors?. ALFRED. Je lui ai
reproché de m’avoir trahi.. GAILLARDIN. De vous avoir... enfin ! Et
apres? ALFRED. Apres, elle m’a donné ses raisons.. GAILLARDIN. Ah!
elle vous a donné... Et aprés?.. ALFRED. Apreés... j’étais sur le point de lui
pardonner, quand on m’a arrété. GAILLARDIN. Voila tout?. Voila tout.
Allons donc!.. ALFRED. GAILLARDIN. Digitized by Google



104 LE REVEILLON

ALFRED.
Non, je l'ai revue hier pour la premiére fois.
' GAILLARDIN.

Occupons-nous d'abord de ce qui s'est passé hier... Vou:
étes allé chez elle, & quelle heure?

ALFRED.
A neuf heures.
GAILLARDIN.
Vous I'avez trouvée seule? .
ALFRED. 7
Absolument seule.
GAILLARDIN,'
Etalors?.
ALFRED.
Je lui ai reproché de m’avoir trahi..
GAILLARDIN.
De vous avoir... enfin | Et aprés ?
ALFRED.
Aprés, elle m’a donné ses raisons..
GAILLARDIN.
‘Ah! elle vous a donné... Et aprés?..
ALFRED.

Aprés... j'étais sur le point de lui pardonner, quand on
m'a arrété.

GAILLARDIN.
Voila tout?.
ALFRED. )
Voila tout. )
GAILLARDIN.

Allons done!,.



J ACTE TROISIEME 105 «*ALFRED. Vrai de vrai. ......
CAILLA RDIN, goguenard, , Vous n’oubliez pas quelque chose? ALFRED.
Que voulez-vous dire?. (Comprenant.) Ah !.. (En liant,. Ah ! ¢a, par
exemple, ca serait que je ne vous le dirais pas. GAILLARDIN. Pourquoi
donc?... ALFRED. . t Mais ¢a n’est pas.. ? GAILLAR DIX. -U!11 U« 'm"*
Can’estpas?. ! ~tr.‘tv.* ! . *>ALFRED. Puisque je vous le dis...
Gaillardln depuis quelques Instants regarda la robe de chambre, de la main 1
en touche les parements, il en carcsso les plis etc., ete. GAILLARDIN,
sautant sur Alfred, le saisissant an collet et ne le ISchaut plus. Il y a une
chose qui m’intrigue depuis le commencement de notre conversation...
c’est... ¢’est cette robe de chambre! ALFRED. Cette robe de chambre !.
GAILLARDIN, Elle vous briile, n’est-ce pas ? .... ALFRED.' Elle ne me
briile pas, mais elle me tient bien chaud. GAILLARDIN, continuant a
secouer Alfred. * Vous me ferez difficilement croire que lorsque vous étes
sorti pour aller a votre rendez-vous, vous €tiez vétu de celte jobe de
chambre et coiffé de ce bonnet.



106 LE REVEILLON ALFRED, cherchant a se dégager.
Assurément non, je n’étais pas... c’est au mari, tout ¢ca.. GAILLARD IN.
Mais vous... comment étiez-vous vétu, vous? ALFRED. J’avais mon habit...
avec des brandebourgs, GAILLARDIN. Et ou est-il cet habit, ou est-il ?
ALFRED, riart. Il est chez le mari... Chez moi! GAILLARDIN. ALFRED,
¢pardnw Comment, chez vous! GAILLARDIN. Tu as 6t€ ton habit chez
moi... Il loi tante k la gorgé. ALFRED, k moitié étranglé. Dites donc il n’y a
pas d’erreur? C’est bien pour me»défendre que vous €tes?.. Musique k
I’orchestra . Voix de femmes et éclata de rires a« dehors. GAILLARDIN.
Qu’est-oe que c’est que ¢ca? SCENE XII TOUT LE MONDE. LEOPOLD *.
Des femmes maintenant, un tas de femmes. . . cette prison est gaie ! Filtrent
le prince, Duparquet, Métella, Toto, Adele et Sainte-Esplanade. * Ad¢le,
Yermontoff, Métella, Gaillurdiu, Duparquet, Toto, Léopold, au fond.
Digitized by Google



106 LE REVEILLON

ALFRED, cherchant & se dégager,

Assurément non, je n’étais pas...cest au mari, tout ga..

GAILLARDIN,
Mais vous... comment étiez-vous vétu, vous?

ALFRED.

J’avais mon habit... avec des brandebourgs.
A ' GAILLARDIN,
Et ot est-il cet habit, ol est-il?

ALFRED, riest.
11 est chez le mari...

GAILLARDIN.
Chez moi! :

ALFRED, éperdn,
Comment, chez vous!
GAILLARDIN.

Tu as Oté ton habit chez moi...
Il]ui sante & la gorge.

ALFRED, a moitié étranglé.

Dites donc il n’y a pas d’erreur? C’est bien pour me-défen-
dre que vous étes?..
Musique & 'orchestre. Voix de femmes et éclats de rires aw dehors,

GAILLARDIN.
Qu’est-ce que c’est que ¢a?

SCENE XII

TOUT LE MONDE.

LEOPOLD *.

Des femmes maintenant, un tas de femmes... cette prison
est gaie!
Entrent le prince, Duparquet, Métella, Toto, Adéle et Sainte-Esplanade.

* Adile, Yermontoff, Métella, Gaillardin, Duparquet, Toto, Léopold, au fond.



/ ACTE TROISIEME 107 LES QUATRE FEMMES, trés-
gaiement, entourant G&lilardin. Bonsoir marquis, bonsoir, bonsoir.
GAILLARDIN. Eh bien ? eh bien? qu’est-ce que ¢a veut dire?...
DUPARQUET. Qu’en dites-vous, Gaillardin, trouvez-vous que ma farce
vaille la votre?.. GAILLARDIN. Votre farce! LE PRINCE. Eh oui... tout ce
qu’on vous a fait croire... cet homme arrété chez vous... ¢’était une farce!...
METELLA. Vous ne vous en étes pas apercu? GAILLARDIN. Une farce !
DUPARQI'ET. Eh oui, c’est ma revanche... larevanche de I’oiseau bleu !...
Moment de silence. — Gaillardin ne comprend pas. — - Il regarde tout le
monde, et tout le monde le regarde en riant. GAILLARDIN, avec un grand
cri. Ah!... IT trébuche. * DUPARQUET, retenant Gaillardin. Eh bien, qu’est-
ce que vous avez? GAILLARDIN. Ne faites pas attention, c’est la joie !..
Vous venez de m’6ter de dessus la poitrine un poids... Je comprends, je
comprends tout. La revanche de Poiseail bleu !.. et mon prince en était...
mon prince a daigné.. . 11 aura dit a son chef d’orcbestre de venir prendre
ma place... on aura envoyé¢ chez moi chercher ma robe de chambre. .. El ina
femme 1'nmu Digitized by Google



ACTE TROISIEME 107

LES QUATRE FEMMES, trés-goiewent, entourant Gaillardin.
Bonsoir marquis, bonsoir, bonsoir.
GAILLARDIN. .
Eh bien ? eh bien? qu’est-ce que ga veut dire?...
DUPARQUET. '

Qu’en dites-vous, Gaillardin, trouvez-vous que ma farce
vaille la votre ?..

GAILLARDIN.
Votre farce!
LE PRINCE.

Eh oui... tout ce qu’on vous a fait croire... cet homme ar-
rété chez vous... ¢'était une farce!...

METELLA.
Vous ne vous en étes pas apergu?
GAILLARDIN. .
Une farce!
DUPARQUET.

Eh oui, ¢'est ma revanche... larevanche de 1'oiseau bleu !,..
Moment de silence. — Gaillardin ne comprend pas. — Il regarde tout la
monde, et tout le monde le regarde en riant.
GAILLARDIN, avec un grand cri.
Ah!...
1I trébuche.

»
DUPARQUET, retenant Gaillardin.
Eh bien, qu’est-ce que vous avez?

GAILLARDIN.

Ne faites pas attention, c’'est la joie !.. Vous venez de m’6-
ter de dessus la poitrine un poids... Je comprends, je com-
prends tout. La revanche de Poiseau bleu !.. et mon prince
en était... mon prince a daigné... 11 aura dit a son chef d’or-
chestre de venir prendre ma place... on aura envoyé chez
moi chercher ma robe de chambre... Et ma femme Uauru



1C8 « LE lIKVI-ILLOX «i ' doiuicer.. avec ma calotte de
velours... ma femme, ma chere petite femme .. je I'ai soupconnée
pourtant... .C’est que j’avais la té€te perdue! Est-ce que si je n’avais pas eu la
tete perdue, (Montrant \ifrt 1.) j’aurais jamais pu admettre qu’un pareil... ne
faites pas attention, je suis si heureux!... Oui, je comprends tout ! (a Aleie.)
Vous n’avez pas l'air de comprendre, voua?.. . ADELE. Non...
GAILLARDIN. Elle ne comprend rien ! Comment, vous ne comprenez pas
qu’on m’a fait une farce... et une bonne, je le reconnais, et qui vaut bien
I’oiseau bleu... DUPARQUET. Oh! non... GAILLARDIN. Si... si... Je m’f
connais, elle vaut I’oiseau bleu... j’ai perdu mon pari, je paierai un punch,
j’en paierai deux... j’en paierai dix, j’en paierai cent... jamais je n’en paierai
assez pour le plaisir que ¢a me fait. LEOPOLD, entrant. Monsieur
Gaillardin?. .ou est-il monsieur Gaillardin? C’est moi I... Bien sr?... Eh
oui... GAILLARDIN. LEOPOLD. GAILLARDIN. LEOPOLD. Madame
Gaillardin est 1a... elle vous attend..; Digitized by Googll



ACTE TROISIEME * / 10U . CAILLARDIN. Ma femmel... » *
DUPARQUET. N’ayez pas peur. .. elle croit que vous €tes ici depuis hier
soir... CAILLARDIN. A la bonne heure... Et sur ce qui s’est passé cette nuit,
vous me promettez le secret, n'est-ce pas?... vous, mon prince....
YERMONTOFF. N’ayez pas peur... CAILLARDIN. Tous, n’est-ce pas,
vous me promettez tous le secret?.. Oui, c’est entendu!, au revoir alors....
mon prince, madame de Sainte-Esplanade, capitaine... Alfred, vous ne m’en
voulez pas de vous avoir un peu?.. ALFRED. Pas le moins du monde.
GAILLARDIN. Mon cher comte... adieu. Il TA pour sortir. TOURILLON,
I» retenant. Oh! nous deux, nous n’avons pas a nous dire au revoir... nous
avons huit grands jours a passer ensemble... GAILLARDIN. Huit grands
jours !... TOURILLON. Eh oui, vos huit jours de prison. GAILLARDIN.
Ah! sapristi, ¢’est vrai... j’avais oubli€... TOURILLON. Moi je n’oublie
pas... 7 Digitized by Google



«» « 110 LB RE.VKILLO» GAILLARDIN. Dites-donc,
Villebouzin? TOURILLON . Mon ami. GAILLARDIN. Toute réflexion
faite, j’aimerais tout autant ne pas les faire ces huit jours de prison.
TOURILLON. Impossible, cela est tout a fait impossible. GAILLARDIN.
Voyons, comte.... TOURILLON. Non, marquis, je vous assure....
GAILLARDIN. Faites ¢a pour moi! Au nom de notre vieille amitié!..
Voyons , quand on a fait la féte ensemble... TOURILLON. Pas moyen, je
vous dis que je n’ai pas, moi, le droit de faire grace... Adressez-vous...
GAILLARDIN. A qui voulez-vous que je m’adresse? Je ne connais
personne a Versailles. TOURILLON. Il n’y a pas besoin d’aller si loin.
GAILLARDIN. Ah! je comprends !... (Regardant Adele.) Je suis stir qu’elle
ne comprend pas, celle-1a. ADELE. Non ! GAILLARDIN. Comment! vous
ne comprenez pas que ¢’est le public qui a le droit défaire grace et que c’est
a lui qu’il faut s’adresser. . . Digitized by Googli
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GAILLARDIN,
Dites-done, Villebouzin?
A TOURILLON,
Mon ami.

GAILLARDIN.

Toute réflexion faite, j'aimerais tout autant ne pasles faire
ces huit jours de prison.
TOURILLON.
Impossible, cela est tout & fait impossible.
GAILLARDIN,

Voyons, comte....
TOURILLON,

Non, marquis, je vous assure....
GAILLARDIN.
Faites ¢a pour moi! Au nom de notre vieille amitié!..
Voyons ,quand on a fait la féte ensemble...
TOURILLON.
Pas moyen, je vous dis que je n’ai pas, moi, le droit de
faire grace... Adressez-vous...
GAILLARDIN.
A qui voulez-vous que je m’adresse? Je ne connais personne

a Versailles.
TOURILLON.

Il n’y a pas besoin d’aller siloin.
GAILLARDIN,
Ah! je comprends !... (Regardaat Adile.) Je suis slr qu’elle
ne comprend pas, celle-la.
ADELE.
Non!
GAILLARDIN.

Comment! vous ne comprenez pas que c’est le public qui a
le droit de faire grace et que c’est a lui qu'il faut s’adresser...



ACTE TROISIEME 111 Eh bien, puisque j’ai une robe d’avocat,
pourquoi neplaiderais-je pas“\. C’est entendu, je plaide. (Au public.)
Messieurs dela Cour et mesdames du jury... Ce que je demande, ce ne sont
pas des circonstances atténuantes, non, mesdames... non messieurs... Air de
Renaudin de Caen Je demande un acquittement, Je le demande et je
I’espere, Messieurs, aux larmes de sa mere ; m Vous allez rendre mon client
I De sa femme... je voulais dire. Je ne sais plus ce que je dis, C’est cette
robe qui m’inspire; Un mot encore et je finis. Nous sommes a votre merci
Avant-scénes, loges de face, Vous seules avez droit de grace ; L orchestre et
le parterre aussi. C’est donc a vous que je m'adresse.. . Plus qu’un mot
avant de finir, Mesdames, messieurs, le temps presse, Vous vous laisserez
attendrir. Allons, vite un bon mouvement, Je le demande et je I’espere,
Orchestre, loges et parterre Vous acquitterez mon client ENSEMBLE.
Allons, vite un bon mouvement, Il vous le demande, il I’espere. Orchestre,
loges et parterre Vous acquitterez son client. FIN roisst. — 1YP. ». LLJYY
KT CIR. Digitized by Google



ACTE TROISIEME 111

Eh bien, puisque j'ai une robe d’avocat, pourquoi ne plaide-
rais-je pas?.. C'est entendu, je plaide. (An public.) Messieurs
de la Cour et mesdames du jury... Ce que je demande, ce ne
sont pas des circonstances atténuantes, non, mesdames... non

messieurs...
Air de Renaudin de Caen

Je demande un acquittement,

Je le demande et je Pespére,
Messieurs, aux larmes de sa mére
Vous allez rendre mon client !

De sa femme... je voulais dire,

Je ne sais plus ce que je dis,

C’est cette robe qui m'inspire;

Un mot encore et je finia.

Nous sommes & votre merci
Avant-scénes, loges de face,

Vous senles avez droit de grace;
L’orchestre et le parterre aussi.
C'est donc & vous que je m'adresse...
Plus qu’un mot avant de finir,
Mesdames, messieurs, le temps presse,
Vous vous laissercz atlendrir.

Allons, vite un bon mouvement,

Je le demande et je I'espére,
Orchestre, loges et parterre

Vous acquitterez mon client

ENSEMBLE.

Allons, vite un bon mouvement,
Il vous le demande, il 'espére.
Orchestre, loges et parterre

Vous acquitterez son client. -

FIN
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RN VENTE CHEZ LES MEMES EDITEURS ' V . rttCia DI
(liiitl, BILL! EDITION, TORDIT SR AND 11'tl AITUII» Ramlet, opéra en 1
Retei Un Baiser anonyme, com. en 4 a...... Les Grandes demoiselles, com.
en 1 a. L'¢lixir de Cornélius, opérette en « a. La Revanche d'iris, com. en 4
a. en Y. Nos Ancétres, dr. en s a. en vers... Le Roi Lear, drame en s actes,
en v. . Le Régiment qui passe, com en t acte. Cent mille fr. et ma Que, vaud.
en 4 a. Le Zouave est en bas I pochade enta. Le Chateau a Toto, op.-
bouffens a... Le Pont des Soupirs, op.-bouffe en 4 a. La Loterie du mariage,
com. 2 a. en v. Le Coq de Micylle, com. en 2 a. en v. . La CiariQO, drame
en B actes Les Orphelins de Venise, dr. en B R. ... L’abtme, drame en B
actes Les Amendes de Timothée, com . en 4 a One Journée de Diderot, com.
en 1 a.. Garde-toi, je me garde, com. en 1 a. .. Agamemnon, tragédie on B
actes La Bohéme d’Argent, drame en B a... Les Souliers de Bal, com. en 1
acte.... Les Maris sont esclaves, com. en 3 a. La Vie privee, vaudeville eu 1
acte. Fanny Lear, comédie en B actes One Eclipse de lune, raud. en 1 acte. .
Madame est couchée, com. en 1 acte.. LeLysde la vallée, com. en 3 actes...
Indiana et Charlemagne, vaud. en t a. Les Prem. armes de Richelieu, c. 2 a.
Paris ventre a terre, com. fent. en S a. Adeux dejeu.com. eu t acte Nos
Enfants, drame en B actes Les Crogaeusesde pommes, opér. S N. Cadio,
drame en 5 actes La Périchole, opéra-bouftfe en 2 actes.. Ou 1’on va,
comédie en 3 actes Le Sacrilege, drame en B actes Le Bouquet, comédie en
t acte Suzanne et les deux vieillards, c.1 a. Madame de Chamblay, drame en
B a.. Le Dr. de la me de la Paix, dr. en B a. Le Monde ou 1'on s'amuse, com.
ta... L’Enfant prodigue, com. en 4 actes... Miss Multon, drame en I actes La
Madone des roses, drame én B actes. Les Horreurs de la guerre oper. en 2 a
Théodoros, drame en B actes Petit Bonhomme vit encore, op. b. 2 a. . La
Princesse rouge, drame en 8 actes. Séraphine, comédie en S actes Les Faux
ménages, c. en 4 a. en vers. . L’ Architecte de ces dames, comen t a Les
Droits du cceur, c. en 3 a. en vers Le Mot dela fin, revue en 2 tableaux..
Faust, grand opéra en B actes One Vendetta parisienne, com.en 1 a.*. La
Famille de* gueux, drame «a lad. 1 Vert- vert, opéra-comique en > acier, t
La Diva, opéra-bouffe en I actes.... 2 La Revanche de Séraphine, c. en 2 R.
En Manches de chemise, opérette... Ga vaut. Minard et G1*, comédie en B
a. Le petit Faust, opéra-bouffe, 1 actes Le Post-scriptum, comédie en 4 acte
Julie, drame en 1 actes La Cour du roi Pélaud.op. bouffe ense t B Don
Quichotte , opéra-comique en s a. 1 Le FilleuldePompignao.com. en 4 a. 2



La Fontaine de Bernv, op. com. en t a. t Mon premier 1 comédie en 4 acte 4
Les quatre Henri, drame en B actes. » Juan Strenner, drame en 4 acte, en v.
4 Le Droit des femmes, com. en 4 acte. 4 Le Gar¢on d’honneur, com.ens
actes. 2 L’homme a la clé, com. en 4 acte 4 Patrie 1 drame en B actes 2 On
demande des ingénues, com. en 4 a. 1 Pourquoi I'on aime, comédie en 4
acte 4 La Parvenue, comédie en 4 actes 2 La petite Fadette, op.-com. en 3
actes 4 Le Batard, drame en 4 actes 2 Jeanne d'Aro, drame en B actes 2
Tamara, comédie en 4 actes 2 L’ Auberge de la vie, proverbeen I a. I La
Veilleuse, opérette en 1 acte 4 La Matrone d'Ephese, c. en 1 a. en v.. 4 Un
Mari qui pleure, com. en 4 acte... 4 Un Orage a Tonnerre, com. en 4 acte. 4
Le Dompteur, drame en B actes 2 Froufrou, comédie en B actes 2 Raymond
Lindey, drame en B actes... 2 La Soupe aux choux, com. en 4 acte 4
LaFi¢vre du iour, comédie en 4 actes. 2 Scapin marié, com. en 4 a. en vers 4
Lions et Renards, comédie en B actes 2 Le Moulin ténébreux, op. en 1 acte.
4 La Princesse de TrébizoDde, opér. a a. 2 Les Brigands , opéra-bouftfe en 3
actes 2 La Romance de la rose, op. en 4 acte.. 1 Trois fenétres sur le
boulevard, com. en 4 acte 4 Réve d’amour, op.-com. en 3 actes. ... 4 Un
Mari qui voisine, ootnédie en 4 acte 4 Los Turcs, opéra-bouffe en 3 actes....
1 1 Les Ouvriers, comédie en 4 a. envers. 4 1 La Voix du maitre, com. en 1
a. en vers 4 La Charmeuse, drame en 6 actes P Une femme est comme votre
ombre, comédie en 4 acte en vers L’ Autre, comédie en 4 actes 4 Fernande,
comédie en 4 actes 1 Gilbert Danglars, drame en B actes.. 2 Le Petit frére,
comeédie en 4 acte 4 cliokj."— Impr. Paul Dupont «t C*«, ru* Ma Bae-d*
Asnieres. (2.
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